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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

NEMZETKOZI MEGALLAPODASOK

A TANACS (EU) 2017/2060 HATAROZATA
(2017. november 6.)

az egyrészr6l az Eurépai Kozosség és tagillamai, mdsrészrgl a Chilei Koztdrsasdg kozotti tarsulds

l1étrehozisirdl sz6l6 megéllapoddshoz csatolt, a Horvit Koztirsasig Eurépai UniGhoz torténd

csatlakozdsdnak figyelembevétele céljabol késziilt harmadik kiegészitd jegyzSkonyvnek az Eurdpai
Uni6 és tagillamai nevében torténd megkotésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szol6 szerzGdésre és kiilonosen annak 217. cikkére, osszefiiggésben 218. cikke
(6) bekezdése mdsodik albekezdése a) pontjdnak i. alpontjval,

tekintettel a Horvét Koztdrsasdg csatlakozdsi okmdnydra és kiilondsen annak 6. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurépai Parlament egyetértésére (1),

mivel:

(1) A Horvit Koztdrsasdg csatlakozdsi okmdnya 6. cikkének (2) bekezdése alapjan a Horvétorszagnak az egyrészrél
az Eurépai Kozosség és tagallamai, masrészrdl a Chilei Koztarsasdg kozotti tarsulds 1étrehozdsdrdl sz6l6 megalla-
podishoz (a tovdbbiakban: a megillapodds) valé csatlakozdsdr6l az emlitett megallapoddshoz (3 csatolt
jegyzSkonyv (a tovabbiakban: jegyzSkonyv) ttjan allapodnak meg. A megdllapodds alapjin az ilyen csatlakozds
esetén egyszer(sitett eljards alkalmazand6, amelynek keretében a jegyz6konyvet a tagillamok nevében
egyhangulag fellépS Tandcs és az érintett harmadik orszdg képviselGje irja ala.

(2) A Tandcs 2012. szeptember 14-én felhatalmazta a Bizottsdgot, hogy Horvdtorszdg Unidhoz torténd csatlako-
zdsdra val6 tekintettel kezdjen tdrgyaldsokat az érintett harmadik orszdgokkal. A Chilei Koztdrsasdggal folytatott
targyaldsok sikeresen lezdrultak, és 2017. jinius 29-én Briisszelben az Eurdpai Unié és tagdllamai nevében
alairtak a jegyzGkonyvet.

(3) A jegyzdkonyvet j6vé kell hagyni,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Tandcs az Eurdpai Unié és tagdllamai nevében jévdhagyja az egyrészrdl az Eurdpai Kozosség és tagillamai, masrészrdl
a Chilei Koztarsasag kozotti tdrsulds létrehozdsardl szélé megallapoddshoz csatolt, a Horvdt Koztdrsasag Eurdpai
Unibhoz torténd csatlakozdsanak figyelembevétele céljabdl késziilt harmadik kisegészit6 jegyz6konyvet (%).

(') 2017. szeptember 14-i egyetértés (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé).
() HLL 352, 2002.12.30., 3. 0.
() Ajegyzdkonyvet az aldirdsardl sz616 hatdrozattal egyiitt kozétették a Hivatalos Lapban (HLL 196., 2017.7.27.).
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2. cikk

A megallapodas 14. cikkének (1) bekezdésében elSirt értesitést az Unio és tagdllamai nevében a Tandcs elnoke teszi meg.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2017. november 6-4n.

a Tandcs részér6l
az elnok
T. TAMM
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RENDELETEK

A TANACS (EU) 2017/2061 RENDELETE
(2017. november 13.)

a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilénleges korlitozé intézkedésekr6l sz616 2580/2001/EK rendelet médositisirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szol6 szerzdésre és kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonos intézkedések alkalmazdsarél sz6l6 2001/931/KKBP kozos
allaspont médositdsardl sz616, 2017. november 13-i (KKBP) 2017/2073 tandcsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
mivel:
(1) A 2580/2001/EK tandcsi rendelet (*) biztositja a 2001/931/KKBP ko6zos dlldspont (°) érvényesiilését.

(2) A (KKBP) 2017/2073 hatdrozat egy szervezetet torol a 2580/2001/EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében
emlitett jegyzékbdl.

(3)  Unibs szintl szabalyozds sziikséges, kiilonosen a gazdasdgi szerepl6k dltal valamennyi tagdllamban egységesen
torténd alkalmazdsdnak biztositdsa céljabol.

(4) A 2580/2001/EK rendeletet ezért ennek megfelelen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2580/2001/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdését el kell hagyni.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon lép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI

(") Lasd e Hivatalos Lap 59.oldalat.

(*) ATandcs 2580/2001/EK rendelete (2001. december 27.) a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel
szemben hozott kiilonleges korldtozé intézkedésekrdl (HL L 344.,2001.12.28., 70. 0.).

(*) A Tandcs 2001/931/KKBP kozos dlldspontja (2001. december 27.) a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkoz6 kiilonés intézkedések
alkalmazasdrdl (HL L 344.,2001.12.28.,93.0.).
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A TANACS (EU) 2017/2062 RENDELETE
(2017. november 13.)
a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korlitozé intézkedésekr6l sz6lé (EU)
2017/1509 rendelet médositdsirdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6é mtikodésérél szolo szerzddésre és kiilonosen annak 215. cikkére,

tekintettel a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasiggal szembeni korldtozd intézkedésekrsl és a 2013/183/KKBP
hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél sz616, 2016. mdjus 27-i (KKBP) 2016/849 tanicsi hatdrozatra ('),

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és az Eurdpai Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
mivel:

(1) Az (EU) 2017/1509 tandcsi rendelet () biztositja a (KKBP) 2016/849 hatdrozatban rogzitett intézkedések érvénye-
siilését.

(2)  2017. oktéber 16-dn a Tandcs Ggy hatdrozott, hogy kiterjeszti a KNDK-ban és/vagy a KNDK-val megvalosuld
uniés beruhdzdsok tilalmdt minden dgazatra, 15 000 EUR-rél 5 000 EUR-ra csokkenti a KNDK-ba kiildhetd
személyes pénzkiildemények értékhatdrat, és bevezeti a KNDK-ba irdnyuld nyersolajexport tilalmat.

(3) Az (EU) 2017/1858 tandcsi rendelet () modositotta az (EU) 2017/1509 rendeletet a (KKBP) 2016/849
hatdrozatban meghatdrozott intézkedések érvényre juttatdsa érdekében.

(4) A Tandcs felkérte tovdbbd a Bizottsdgot arra, hogy a tagdllamokkal folytatott konzultdci6 keretében vizsgélja feliil
a behozatali és kiviteli tilalom hatdlya ald tartozé luxuscikkek listdjat.

(5) Az emlitett intézkedések a Szerz6dés hatdlya ald tartoznak, ennélfogva — kiilonosen a valamennyi tagéllam altal
torténd egységes alkalmazdsuk biztositdsa céljabdl — a végrehajtasukhoz unids szint(i jogszabdly sziikséges.

(6) Az (EU) 2017/1509 rendeletet ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2017/1509 rendelet VIIL melléklete e rendelet mellékletének megfeleléen modosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatilyba.

() HLL141.2016.5.28. 79.0.

(*) A Tandcs (EU) 2017/1509 rendelete (2017. augusztus 30.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozo intézkedé-
sekrél és a 329/2007 [EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérdl (HLL 224.,2017.8.31., 1. 0.).

(*) ATandcs (EU) 2017/1858 rendelete (2017. oktéber 16.) a Koreai Népi Demokratikus Koztdrsasdggal szembeni korldtozé intézkedésekrdl
sz616 (EU) 2017/1509 rendelet médositdsardl (HLL 2651, 2017.10.16., 1. 0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

2017.11.14.

MELLEKLET

Az (EU) 2017/1509 rendelet VIIL melléklete a kovetkezGképpen modosul:

LVIIL. MELLEKLET

A 10. cikkben emlitett luxuscikkek

MAGYARAZO MEGJEGYZES

A némenklatira kédok a vam- és statisztikai ndmenklatirardl, valamint a K6zos Vamtarifardl sz6lo, 1987. jalius 23-i
2658/87EGK tandcsi rendelet 1. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott Kombindlt Némenklatirdban és annak
. mellékletében meghatdrozottak szerinti kédok, amelyek e rendelet kozzétételének idGpontjaban érvényesek és
amelyeket értelemszertien az azt kovet jogszabalyok mddositanak.

(1) Lovak
0101 21 00 | Fajtatiszta tenyészéllat
ex | 0101 29 90 | Maés

(2) Kavidr és kavidrp6tlo

1604 31 00

Kaviar

1604 32 00

Kavidrp6tld

(3) Szarvasgomba és az abbdl késziilt termékek

0709 59 50 | Szarvasgomba
ex | 0710 80 69 Mas
ex [ 0711 59 00 | Mds
ex | 0712 39 00 | Més
ex [ 2001 90 97 | Mdés
2003 90 10 | Szarvasgomba
ex | 2103 90 90 | Mads
ex | 2104 10 00 | Leves és eréleves és ezek eldallitisara szolgalé készitmény
ex | 2104 20 00 | Homogenizalt, dsszetett élelmiszer-készitmény
ex | 2106 00 00 | Méshol nem emlitett élelmiszer-készitmény

(4) Borok (beleértve a pezsg6borokat), sorok, szesz és szeszes italok

2203 00 00 | Malatdbdl készilt sor

2204 10 11 | Pezsgd (champagne)

2204 10 91 Asti spumante

2204 10 93 Mas

2204 10 94 | Oltalom alatt dll6 f6ldrajzi jelzéssel (OF)) elldtott borok
2204 10 96 | Mds fajtaborok
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2204 10 98 | Mds

2204 21 00 | Legfeljebb 2 literes palackban (tartdlyban)

2204 29 00 | Mas

2205 00 00 | Vermut és friss sz6l6bdl késziilt més bor novényekkel vagy aromatikus anyagokkal izesitve

2206 00 00 Mis erjesztett ital (pl.: almabor, kortebor, mézbor, szaké); erjesztett italok keverékei és nem alko-
holos italokkal erjesztett italok mashol nem emlitett keverékei

2207 10 00 | Nem denaturdlt etil-alkohol legalabb 80 térfogatszdzalék alkoholtartalommal

2208 00 00 Nem denaturalt etil-alkohol, kevesebb mint 80 térfogatszazalék alkoholtartalommal; szesz, likér
és mas szeszes ital

(5) Szivar és szivarka

2402 10 00 | Szivar, mindkét végén levagott végii szivar (manillaszivar) és kis alakd szivar (cigarillos) dohany-
toltettel

2402 90 00 | Mas

(6) Parfumok, toalettvizek és kozmetikai termékek, beleértve szépségapol6 készitményeket és sminkeket

3303 Parfiimok és toalettvizek

3304 00 00 | Szépségdpol6 készitmények vagy sminkek és bSrapold készitmények (a gydgyszerek kivételével),
beleértve a napbarnité- vagy napvéds készitményeket; manikdir- vagy pediktirkészitmények

3305 00 00 | Hajdpol6 szerek

3307 00 00 Borotvalkozds el6tti, borotvilkozé vagy borotvilkozds utdni készitmények, dezodorok, furd6hoz
val6 készitmények, szdrtelenit6k és mashol nem emlitett illatszerek, szépség- vagy testdpoldsze-
rek; helyiségszagtalanitok, illatositott vagy fertStlenits tulajdonsagtiak is

6704 00 00 | Pardka, dlszakall, szemoldok és szempilla, hamis copf és hasonlé dru emberhajbdl vagy dllati
sz6rbdl vagy textilanyagbdl; mashol nem emlitett dru emberhajbdl

(7) Béraruk, nyergesdruk és utazési cikkek, kézitdskak és hasonlé druk 50 EUR/darab érték felett

ex | 4201 00 00 | Nyerges- és szijgyartéaru (beleértve az istrdngot, hdmot, pérazt, térdvédét, szdjkosarat, nyeregta-
kardt, nyeregtdskat, kutyakabdtot és hasonldt is) barmilyen anyagb6l, barmilyen dllat szdmdra

ex | 4202 00 00 | B8rond, koffer, piperedoboz, diplomatatdska, aktatdska, iskolatdska, szemiiveg-, ldtcs6-, fénykép-
ez8géptok, hangszertdska, fegyvertok, pisztolytdska és hasonl6 tartd és tok; ttitdska, hdszigetelt
tiska élelmiszerhez vagy italhoz, piperetdska, hdtizsdk, kézitdska, bevdsdrlotdska, levéltarca,
pénztérca, térképtdska, cigarettatdrca, dohdnyzacské, szerszdmtdska és -tok, sporttaska, palack-
tok, ékszertartd, puderdoboz, evBeszkoztartd és hasonld tart6 és tok természetes vagy mestersé-
ges bérbdl, mianyag lapokbdl, textilbél, vulkdnfiberbdl vagy papirkartonbdl, vagy teljesen vagy
nagy részben ilyen anyagokkal vagy papirral beboritva is

ex | 4205 00 90 Mais

ex | 9605 00 00 | Utazdsi készlet testdpoldshoz, varrashoz vagy cipd- vagy ruhatisztitishoz
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(8) Kabdtok 75 EUR[darab érték felett, vagy mds ruhdzat, ruhdzati tartozékok és cipSk (anyaguktdl fiiggetleniil)
20 EUR/darab érték felett

ex | 4203 00 00 | Ruhdzati cikkek és ruhdzati tartozékok természetes vagy mesterséges b6rbdl
ex | 4303 00 00 | Ruhdzati cikkek, ruhdzati tartozékok és mds sz6rmedruk
ex | 6101 00 00 | Férfi- vagy fitfelsGkabat, -autdskabat, -pelerin, -kopeny, -anordk (beleértve a sizubbonyt is), -vi-
harkabat, -széldzseki és hasonld aruk kotott vagy hurkolt anyagbdl, a 6103 vtsz. ald tartozd
aruk kivételével
ex | 6102 00 00 | N&i vagy lednyka-felsSkabat, -autoskabat, -pelerin, -kopeny, -anordk (beleértve a sizubbonyt is),
-viharkabat, -széldzseki és hasonlé druk kotott vagy hurkolt anyagbdl, a 6104 vtsz. ald tartozo
aruk kivételével
ex | 6103 00 00 | Férfi- vagy fiuodltony, -ruhaegyiittes, -zakd, -blézer, -hosszinadrdg, véllpantos és melles munka-
nadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrdg (a fiird6ruha kivételével) kotott vagy hurkolt
anyagbol
ex | 6104 00 00 | N&i vagy lednyka-kosztiim, -ruhaegyiittes, -ujjas, -blézer, -ruha, -szoknya, -nadrdgszoknya,
-hosszinadrdg, véllpantos és melles munkanadrag (overall), -bricsesznadrdg és -sortnadrdg (a fur-
déruha kivételével) kotott vagy hurkolt anyagbodl
ex | 6105 00 00 | Férfi- vagy fiting kotott vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6106 00 00 | NGi vagy lednykabliiz, -ing és -ingbliz kotott vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6107 00 00 | Férfi- vagy fitialsonadrdg, -rovidnadrdg, -hdléing, -pizsama, -fiird6kopeny, -hazikontos és ha-
sonld dru kotott vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6108 00 00 | N&i vagy lednykakombiné, -als6szoknya, -révidnadrdg, -alsénadrdg, -hdl6ing, -pizsama, -hélo-
kontos, -furd6kopeny, -hdzikontds és hasonld druk kotott vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6109 00 00 | T-ing, atléta és mds alsé trikding kotott vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6110 00 00 | Ujjas mellény, puléver, kardigdn, mellény és hasonld dru kotott vagy hurkolt anyagbol
ex | 6111 00 00 | Csecsemdruha és tartozékai kotott vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6112 11 00 | Pamutbdl
ex | 6112 12 00 | Szintetikus szalbél
ex | 6112 19 00 | Mds textilanyagbdl
6112 20 00 Sioltony
6112 31 00 | Szintetikus szalbdl
6112 39 00 | Mds textilanyagb6l
6112 41 00 | Szintetikus szalbdl
6112 49 00 | Mis textilanyagb6l
ex | 6113 00 10 | Az 5906 vtsz. ald tartozo kotétt vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6113 00 90 | Més
ex | 6114 00 00 | Mads ruha kotott vagy hurkolt anyagbdl
ex | 6115 00 00 | Harisnyanadrdg, harisnya, zokni és mds harisnyadru, beleértve a kalibralt kompresszios haris-

nyadrut (pl. a visszeres ldbra valé harisnydt) és a talp nélkiili harisnydt, kotott vagy hurkolt
anyagb6l
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ex | 6116 00 00 | Kotott vagy horgolt keszty(, ujjatlan és egyujjas keszty( is
ex | 6117 00 00 | Més konfekcionalt ruhdzati kellékek és tartozékok kotott vagy hurkolt anyagbdl; ruhdk, ruhdzati
kellékek és tartozékok kotott vagy hurkolt részei
ex | 6201 00 00 | Férfi- vagy fia fels6kabat, -autdskabat, -pelerin, -kopeny, -anordk (beleértve a sizubbonyt is), -vi-
harkabat, -széldzseki és hasonl6 druk, a 6203 vtsz. ald tartozok kivételével
ex | 6202 00 00 | N&i vagy lednyka-felsGkabat, -autéskabat, -pelerin, -kopeny, -anordk (beleértve a sizubbonyt is),
-viharkabat, -széldzseki és hasonlé 4ruk, a 6204 vtsz. ald tartozok kivételével
ex | 6203 00 00 | Férfi- vagy fiuoltony, -ruhaegyiittes, -zakd, -blézer, -hosszinadrdg, véllpantos és melles munka-
nadrag (overall), -bricsesznadrag és -sortnadrag (a fiird6ruha kivételével)
ex | 6204 00 00 | Ndi vagy lednykakosztiim, -ruhaegyiittes, -ujjas, -blézer, -ruha, -szoknya, -nadrdgszoknya, -hosz-
sznadrdg, véllpantos és melles munkanadrdg (overall), -bricsesznadrdg és -sortnadrdg (a furd6-
ruha kivételével)
ex | 6205 00 00 | Férfi- vagy fitiing
ex | 6206 00 00 | N&i vagy lednykabliz, -ing és -ingbliz
ex | 6207 00 00 | Férfi- vagy fiGatléta és mds -alséing, -alsénadrdg, -rovidnadrdg, -hdléing, -pizsama, -fiird6képeny,
-hdzikontos és hasonld dru
ex | 6208 00 00 | NGi vagy lednyka-atlétaing és mds -alséing, -kombiné, -alsészoknya, -révidnadrdg, -alsénadrdg,
-hdléing, -pizsama, -hdlokontos, -fiird6kopeny, -hdzikontos és hasonld dru
ex | 6209 00 00 | Csecsemdruha és tartozékai
ex | 6210 10 00 | Az 5602 és az 5603 vtsz. ald tartozo szovetekbdl
ex | 6210 20 00 | A 6201 11-6201 19 alszdmok ald tartozé tipusti mds ruhdzat
ex | 6210 30 00 | A 6202 11-6202 19 alszdmok ald tartoz6 tipusi mds ruhdzat
ex | 6210 40 00 | Mas férfi- és fidruha
ex | 6210 50 00 | Mds ndi és lednykaruha
6211 11 00 Férfi- és fia
6211 12 00 | N6i és lednyka
6211 20 00 | Sidltony
ex | 6211 32 00 | Pamutbdl
ex | 6211 33 00 | Szintetikus vagy mesterséges szalbol
ex | 6211 39 00 | Mds textilanyagbdl
ex | 6211 42 00 | Pamutbdl
ex | 6211 43 00 | Szintetikus vagy mesterséges szalbol
ex | 6211 49 00 | Mds textilanyagbdl
ex | 6212 00 00 | Melltarto, csip8szoritd, f(iz8, nadragtartd, harisnyatartd, zoknitart6 és hasonlé dru és ezek ré-
szei, kotott vagy hurkolt anyagbdl is
ex | 6213 00 00 | Zsebkendd
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ex | 6214 00 00 Kendd, sél, nyaksal, mantilla, ftyol és hasonld

ex | 6215 00 00 | Nyakkendd, csokornyakkend§ és kravatli

ex | 6216 00 00 | Kesztyd, ujjatlan és egyujjas kesztyd is

ex | 6217 00 00 | Més konfekcionalt ruhdzati kellékek és tartozékok; ruhdk vagy ruhdzati kellékek és tartozékok
részei, a 6212 vtsz. ala tartozok kivételével

ex | 6401 00 00 | Vizhatlan ldbbeli gumi- vagy miianyag kiils6 talppal és fels6résszel, ha a felsrész a talphoz sem
tiizéssel, szegecseléssel, szogeléssel, csavarozdssal vagy hasonld eljardssal nincs hozzderGsitve
vagy Osszedllitva

ex | 6402 20 00 | Labbeli, pantbdl vagy szijbol dll6 felsGrésze a talphoz szegeccsel erdsitve

ex | 6402 91 00 | Bokat takar6

ex | 6402 99 00 Mis

ex | 6403 19 00 Mas

ex | 6403 20 00 | Labbeli bdr kiils§ talppal, a ldbfej és a nagylabujj koriil b6rpantbdl készilt felsGrésszel

ex | 6403 40 00 | Mds ldbbeli beépitett véd6 fém ciporral

ex | 6403 51 00 | Bokat takard

ex | 6403 59 00 Mas

ex | 6403 91 00 | Bokat takard

ex | 6403 99 00 Mas

ex | 6404 19 10 | Papucs és mds hdzicip6

ex | 6404 20 00 | Labbeli bdr- vagy mesterséges bér kiilsé talppal

ex | 6405 00 00 | Mds ldbbeli

ex | 6504 00 00 | Bdrmilyen anyagt szalagbdl fondssal vagy mds mddon osszedllitott kalap és mds fejfeds, bélelve
vagy diszitve is

ex | 6505 00 10 | Sz8rmenemezbdl vagy gyapji- és szérmenemezbdl a 6501 00 00 vamtarifaszdm ald tartozé
kalaptestbdl, kalaptompbél vagy nemezkorongbdl elGillitva

ex | 6505 00 30 | Ellenzds sapka

ex | 6505 00 90 | Maés

ex | 6506 99 00 | Mds anyagbdl

ex | 6601 91 00 | Teleszkopos nyéllel

ex | 6601 99 00 Mas

ex | 6602 00 00 | Sétapélca, botszék, sétabot, ostor, lovaglokorbécs és hasonlo

ex | 9619 00 81 | CsecsemGpelenka és pelenkabetét
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(9) Szényeg és faliszényeg, kéziszovést is

5701 00 00 | Csomozott szényeg és mds textil padloboritd, konfekciondlva is

5702 10 00 | ,Kelim”, ,Schumack”, ,Karamanie” és hasonlé kézi szovésti sz6nyeg

5702 20 00 | Padléboritd kdkuszdidrostbdl (kdkuszrost)

5702 31 80 | Mas

5702 32 00 | Szintetikus vagy mesterséges szdlas textilanyagb6l

5702 39 00 | Mds textilanyagbol

5702 41 90 | Mas

5702 42 00 | Szintetikus vagy mesterséges szdlas textilanyagb6l

5702 50 00 | Mas, nem bolyhos szerkezet(i sz8nyeg, nem konfekciondlva

5702 91 00 | Gyapjubdl vagy finom dllati sz8rbél

5702 92 00 | Szintetikus vagy mesterséges szdlas textilanyagb6l

5702 99 00 | Mas textilanyagbol

5703 00 00 | TGzott sz6nyeg és mds textil padloboritd, konfekciondlva is

5704 00 00 | Szényeg és mds textil padloborité nemezbdl, nem tlizve vagy nem pelyhesitve, konfekcionalva
is

5705 00 00 | Mas szényeg és mas textil padléboritd, konfekciondlva is

5805 00 00 Kézi szovésii falisz6nyeg, karpit, mint pl. Gobelin, Flanders, Aubusson, Beauvais és hasonl6 faj-
tak, valamint tévarrdssal (pl. pontoltéssel és keresztoltéssel) elgallitott falisz6nyeg, kdrpit, kon-
fekciondlva is

(10) Gyongyok, dragakovek és féldragakovek, gyongybdl késziilt cikkek, ékszer, arany- és eziistmiivesaruk

7101 00 00 | Természetes vagy tenyésztett gyongy, megmunkdlva vagy osztilyozva is, de nem felftizve, fogla-
lat vagy szerelés nélkiil; természetes vagy tenyésztett gyongy, a szdllitds megkonnyitésére ideigle-
nesen felftizve

7102 00 00 | Gyémant, megmunkdlva is, de foglalat vagy szerelés nélkiil

7103 00 00 | Drigakd (a gyémadnt kivételével) és féldragakd, megmunkdlva vagy osztdlyozva is, de nem fel-
tizve, foglalat vagy szerelés nélkiil; osztdlyozatlan drdgakd (a gyémant kivételével) és féldragakd,
a szdllitds megkonnyitésére ideiglenesen felftizve

7104 20 00 | Mas, megmunkalatlan vagy egyszertien flirészelt vagy durvan alakitott

7104 90 00 | Mas

7105 00 00 | Természetes vagy szintetikus dragaképor vagy féldragakSpor

7106 00 00 | Eziist (beleértve az arannyal vagy platindval bevontat is), megmunkélatlanul vagy félgydrtmany
vagy por alakban

7107 00 00 | Eziisttel plattirozott nem nemesfém, félgydrtmany, tovabb nem megmunkalva

7108 00 00 | Arany (beleértve a platindval bevont aranyat is), megmunkélatlanul vagy félgydrtmany vagy por
alakban

7109 00 00 | Arannyal plattirozott eziist vagy nem nemesfém, félgydrtmdny, tovabb nem megmunkélva
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7110 11 00 | Megmunkalatlanul vagy por alakban

7110 19 00 | Mas

7110 21 00 | Megmunkalatlanul vagy por alakban

7110 29 00 | Mas

7110 31 00 | Megmunkalatlanul vagy por alakban

7110 39 00 | Mas

7110 41 00 | Megmunkdlatlanul vagy por alakban

7110 49 00 | Mas

7111 00 00 | Platindval plattirozott nem nemesfém, arany vagy eziist, félgydrtmany, tovdbb nem megmun-
kélva

7113 00 00 | Ekszer és részei nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbdl

7114 00 00 | Arany- vagy eziistmiivesiru, és ennek részei nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fém-
bl

7115 00 00 | Mas dru nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbél

7116 00 00 | Természetes vagy tenyésztett gyongybdl, dragakdbdl vagy féldragakdbdl (természetes, szintetikus
vagy rekonstrudlt) készilt dru

(11) Erme és bankjegy, ha nem torvényes fizetGeszkoz

ex | 4907 00 30 | Bankjegy

7118 10 00 | Erme (az aranyérme kivételével), ha nem torvényes fizetGeszkoz

ex | 7118 90 00 | Mas

(12) EvGeszkozok nemesfémbdl vagy nemesfémmel bevonva vagy plattirozva

7114 00 00 | Arany- vagy eziistmiivesiru, és ennek részei nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fém-

bél

7115 00 00 | Mas dru nemesfémbdl vagy nemesfémmel plattirozott fémbél

ex | 8214 00 00 | Méshol nem emlitett késmiivesdru (pl. hajnyiré gép, mészarosbard vagy konyhai bard, aprit6- és
daraboldkés, papirvagd kés); manikiir- vagy pediktirkészlet és felszerelés (koromreszeld is)

ex | 8215 00 00 | Kandl, villa, merdkandl, sztir6kandl, tortalapdt, halkés, vajkés, cukorfogd és hasonlé konyhai
vagy asztali eszkoz

ex | 9307 00 00 | Kard, t6r, szurony, lindzsa és hasonlé fegyver, és ezek alkatrésze, és hiivelye és tartéja is

(13) Asztali dru porcelanbdl, kinai porcelanbdl, kéagyagaru, cseréparu vagy finomkerdmia

6911 00 00 | Asztali, konyhai, mds hdztartdsi higiéniai és tisztdlkoddsi dru, porceldnbdl vagy kinai porceldn-
bdl

6912 00 23 | Kagyag aru
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6912 00 25 | Cserépéru vagy finomkerdmia

6912 00 83 | KSagyag dru

6912 00 85 | Cserépdru vagy finomkerdmia

6914 10 00 | Porceldnbdl vagy kinai porceldnbdl

6914 90 00 | Mas

(14) Olomkristalybol késziilt cikkek

ex | 7009 91 00 Keret nélkiil

ex | 7009 92 00 Keretezve

ex | 7010 00 00 | Uvegballon (fonatos is), iivegpalack, flaska, konzerviiveg, iivegedény, fiola, ampulla és més tiveg-
tartdly dru szdllitdsdra vagy csomagoldsdra; bef6zGiiveg; dugasz, feds és mds lezdré tivegb6l

7013 22 00 | Olomkristalybél

7013 33 00 | Olomkristlybél

7013 41 00 | Olomkristlybél

7013 91 00 | Olomkristlybél

ex | 7018 10 00 | Uveggydngy, gyongyutdnzat, dragaks- vagy féldragaké-utdnzat és hasonlé apré iivegdru

ex | 7018 90 00 | Mas

ex | 7020 00 80 Mas

ex | 9405 10 50 | Uvegbdl

ex | 9405 20 50 | Uvegbdl

ex | 9405 50 00 | Nem elektromos ldmpa és vildgito-felszerelés

ex | 9405 91 00 | Uvegbdl

(15) Elektronikai cikkek hédztartdsi felhaszndldsra 50 EUR/darab érték felett

ex | 8414 51 Asztali, padléra dllithato, falra, ablakra, mennyezetre vagy tet6re szerelhet§ ventildtor, beépitett
elektromotorral, legfeljebb 125 W teljesitménnyel

ex | 8414 59 00 | Maés

ex | 8414 60 00 | Kurtd (légelszivo), legfeliebb 120 cm nagysdgt vizszintes nyildsmérettel

ex | 8415 10 00 | Ablakra vagy falra szerelhet kompakt késziilék vagy szétvdlasztott rendszer

ex | 8418 10 00 | Kombindlt hiit6-fagyasztd gép, kiilon kiilsg ajtokkal

ex | 8418 21 00 | Kompresszoros tipust

ex | 8418 29 00 | Mas

ex | 8418 30 00 | Fagyasztdldda, legfeljebb 800 liter dGrtartalommal
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ex | 8418 40 00 | Fagyasztoszekrény, legfeliebb 900 liter tirtartalommal

ex | 8419 81 00 | Forr¢ ital készitésére vagy étel f6zésére vagy melegitésére

ex | 8422 11 00 | Haztartasi

ex | 8423 10 00 | Személymérleg, csecsemSmérleg is; haztartdsi mérleg

ex | 8443 12 00 | Irodai tipust ofszetnyomé gép fvadagoldval (a lapok oldalhosszisdga osszehajtds nélkil az egyik
oldalon legfeljebb 22 cm, és a mdsik oldalon legfeljebb 36 cm)

ex | 8443 31 00 | A nyomtatdsi, mdsoldsi vagy faxtovabbitasi funkciokbdl legaldbb kettével rendelkezd, automati-
kus adatfeldolgozé géphez vagy halézathoz valé kapcsoloddsra alkalmas késziilék

ex | 8443 32 00 | Mds, automatikus adatfeldolgozd géphez vagy hdlézathoz valé kapcsoldddsra alkalmas késziilék

ex | 8443 39 00 | Mas

ex | 8450 11 00 | Teljesen automata

ex | 8450 12 00 | Mds gép, beépitett centrifugilis szdritoval

ex | 8450 19 00 | Maés

ex | 8451 21 00 | Legfeljebb 10 kg szdrazruha-kapacitdsu

ex | 8452 10 00 | Haztartdsi varrogép

ex | 8470 10 00 | Elektronikus szdmoldgép, kiils§ elektromos dramforrds nélkiil mikods és szdmold funkcidval
elltott zsebméretii adatrogzitd, el6hivo és megjelenitGgép

ex | 8470 21 00 | Nyomtatoszerkezettel

ex | 8470 29 00 | Maés

ex | 8470 30 00 | Mds szdmologép

ex | 8471 00 00 | Automatikus adatfeldolgoz6 gép és egységei; mdgneses vagy optikai leolvasé, adatdtir6 gép a ko-
ﬂglzt adat adathordozéra torténd atirdsara és mashol nem emlitett gép ilyen adatok feldolgozasa-

ex | 8472 90 40 | Szovegszerkesztd gépek

ex | 847290 90 | Maés

ex | 8479 60 00 | Pdrologtaté léghtits

ex | 8508 11 00 | Legfeliebb 1 500 W teljesitményi és legfeljebb 20 literes porzsikkal vagy mds tartdlykapacitds-
sal rendelkez6

ex | 8508 19 00 | Mads

ex | 8508 60 00 | Mds porszivok

ex | 8509 80 00 | Mds késziilék

ex | 8516 31 00 | Hajszaritd

ex | 8516 50 00 | Mikrohullim siit8

ex | 8516 60 10 | Tdizhely (legaldbb egy siitGvel és egy f6z8lappal)
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ex | 8516 71 00 | Kavé- vagy teaf6zs

ex | 8516 72 00 | Kenyérpiritd

ex | 8516 79 00 | Maés

ex | 8517 11 00 | Zsinér nélkiili telefonkagyléval ellatott vezetékes tavbeszéls késziilékek

ex | 8517 12 00 | Mobiltelefon-hél6zatokhoz vagy mds vezeték nélkiili hdlozatokhoz vald tavbeszélSk

ex | 8517 18 00 | Mas

ex | 8517 61 00 Bézisdllomasok

ex | 8517 62 00 | Hang, képek vagy mds adatok vételére, dtalakitdsdra és addsdra, tovabbitdsdra vagy helyreallitd-
sara szolgdld gépek, beleértve a kapcsold- és ttvonalvalasztd berendezéseket

ex | 8517 69 00 | Mads

ex | 8526 91 00 | Radidnavigicios segédkésziilék

ex | 8529 10 31 Miholdas adds vételére

ex | 8529 10 39 | Mas

ex | 8529 10 65 | Radio- vagy televizidadds belsd vevBantenndja, a beépitett tipusokkal egyiitt

ex | 8529 10 69 Mas

ex | 8531 10 00 | Betorést vagy tiizet jelz6 riasztokésziilék és hasonld

ex | 8543 70 10 | Elektronikus fordit6gép vagy szétdr

ex | 8543 70 30 Antennaerdsit

ex | 8543 70 50 | Napozddgyak, napozdldmpédk és hasonld, napozashoz haszndlt felszerelések

ex | 8543 70 90 Mais

9504 50 00 | Videojdték-konzol és -gép, a 9504 30 alszdm ald tartoz6 kivételével

9504 90 80 | Mas

(16) Elektromos/elektronikus vagy optikai hang- és képfelvevd és -lejatsz6 berendezés 50 EUR|darab érték felett

ex | 8519 00 00 | Hangfelvevd- vagy hanglejatsz6 késziilék

ex | 8521 00 00 | Videofelvevs vagy -lejatszé késziilék, videotunerrel egybeépitve is

ex | 8525 80 30 | Digitalis fényképezSgép

ex | 8525 80 91 | Kizdrélag a televiziés kamera dltal tovabbitott hang és kép felvételére képes

ex | 8525 80 99 | Més

ex | 8527 00 00 | Rddiomdisor-vevSkésziilék, hangfelvevd vagy -lejatszé késziilékkel vagy érdval kombindlva is, ko-
z0s hdzban
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ex | 8528 71 00 | Videokijelz6t vagy képernydt kialakitdsa miatt nem tartalmazé
ex | 8528 72 00 | Mds, szines
ex | 9006 00 00 | Fényképez8gép (a mozgbfényképészeti kivételével); fényképészeti villanofény-késziilék és villano-
korte, a 8539 vtsz. ald tartozé kisiilési cs6 kivételével
ex | 9007 00 00 | Mozgoképfelvevs (kamera) és -vetitS, hangfelvevd vagy hanglejatsz6 késziilékkel vagy anélkiil

(17) Személyek szdrazfoldi, légi vagy vizi dton tortén$ szdllitdsira haszndlt jirmévek 10 000 EUR/darab érték
felett, drotkotélpalydk, székes felvondk, sifelvondk, siklohoz valé hajtémechanizmusok, motorkerékpdrok
1 000 EUR/darab érték felett, valamint ezek tartozékai és potalkatrészei

ex | 4011 10 00 | Személygépkocsihoz (beleértve a mikrobuszt és a versenyautot is)

ex | 4011 20 00 | Autdbuszhoz vagy tehergépjarmtihoz

ex | 4011 30 00 | Légi jarmhoz

ex | 4011 40 00 | Motorkerékpérhoz

ex | 4011 90 00 | Maés

ex | 7009 10 00 | Visszapillanté tikor jarmdhoz

ex | 8407 00 00 | Szikragyujtdsd, bels égést, dugattyts vagy forgddugattyiis motor

ex | 8408 00 00 | Kompresszids gyujtasu, bels6 égésti, dugattyts motor (dizel-, vagy féldizel)

ex | 8409 00 00 | Kizdrélag vagy elsGsorban a 8407 vagy 8408 vtsz. ald tartozé motor alkatrésze

ex | 8411 00 00 | Sugdrhajtast gazturbina, légcsavaros gzturbina és mds gazturbina

8428 60 00 | Ellentomeges drotkotélpalya, székes felvond, sifelvono; hajté mechanizmus drétkotélpalyahoz

ex | 8431 39 00 | Az ellentomeges drétkotélpdlya, székes felvond, sifelvond; hajté mechanizmus drétkotélpélya al-
katrészei és tartozékai

ex | 8483 00 00 | Kozldmiitengely (vezérmiitengely és forgattyts tengely is) és forgattyti csapdgyhdz és cstiszocsa-
pagy; fogaskerék és fogaskerekes hajtémd; golyd- vagy gorgébetétes mozgatd csavarszerkezet;
fogaskerekes és mds dllithatd sebességvaltd, nyomatékvaltd is lendkerék és szijtarcsa, ékszijtarcsa
is; tengelykapcsol6 és tengelykotés (univerzlis kotés is)

ex | 8511 00 00 | Elektromos gytjtd- vagy inditokésziilék szikragyujtast vagy kompresszios gyujtasi, belsé égésii
motorhoz (pl. gytjtémagnes, magnesdinamd, gyujtdtekercs, gydjtogyertya és izzofej, inditémo-
tor); generdtor (pl. dinamé és alterndtor) és az ilyen motorhoz haszndlt drammegszakitd

ex | 8512 20 00 | Mds vildgito- vagy jelz6késziilék

ex | 8512 30 10 | Gépjarmiihoz haszndlt riasztoberendezés

ex | 8512 30 90 | Mas

ex | 8512 40 00 | Ablaktorld, jegesedésgdtl6 és paramentesit§ késziilék

ex | 8544 30 00 | Gyujtéhuzalkészlet és mds, jormdivon, repiil6gépen vagy hajon hasznalt huzalkészlet
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ex | 8603 00 00 | Onjér6 vasati vagy villamos-motorkocsi, személy-, poggydsz- és teherszéllité motorkocsi,
a 8604 vtsz. ald tartozé kivételével

ex | 8605 00 00 | Személyszallitd vasuti vagy villamosvasiti, nem 6njard kocsi; csomagszallité (poggydsz-) kocsi,
postakocsi és mads killonleges célra szolgdlé vasuti vagy villamosvasiti, nem 6njaré kocsi
(a 8604 vtsz. ald tartozo kivételével)

ex | 8607 00 00 | Vasiti mozdony vagy villamos-motorkocsi vagy sinhez kotott mds jarmd alkatrészei

ex | 8702 00 00 | Gépjarmdi, a vezetdt is beleértve 10 vagy anndl tobb személy szallitdsira

ex | 8703 00 00 | Gépkocsi és mds gépjarmdi, els6sorban személyszéllitdsra tervezett (a 8702 vtsz. ald tartozd ki-
vételével), beleértve a kombi tipusti gépkocsit, versenyautdt és a motoros szanokat is

ex | 8706 00 00 | A 8701-8705 vtsz. ald tartozd gépjarm alvdza, motorral felszerelve

ex | 8707 00 00 | A 8701-8705 vtsz. ald tartozd gépjarmii karosszéridja (vezetdfiilke is)

ex | 8708 00 00 | A 8701-8705 vtsz. ald tartozd gépjarmi alkatrésze és tartozéka

ex | 8711 00 00 | Motorkerékpér (beleértve a segédmotoros kerékpart [moped] is), és kerékpdr segéd motorral fel-
szerelve, oldalkocsival is; oldalkocsi

ex | 8712 00 00 | Kerékpdr (druszallitdsra szolgdlé tricikli is), motor nélkiil

ex | 8714 00 00 | A 8711-8713 vtsz. ald tartozd jarmivek alkatrésze és tartozéka

ex | 8716 10 00 | Potkocsi (utdnfutd) és félpotkocsi lakds vagy kempingezés céljira

ex | 8716 40 00 | Més pétkocsi és félpotkocsi

ex | 8716 90 00 Alkatrész

ex | 8801 00 00 | Léggomb és kormdanyozhatd 1éghajé; vitorldzérepiils, sirkdnyrepiil§ és mds nem motoros légi
jarmd

ex | 8802 11 00 | Legfeljebb 2 000 kg 6ntomeg

ex | 8802 12 00 | 2 000 kg-ot meghaladé 6ntomeg

8802 20 00 | Legfeljebb 2 000 kg ontomegii repiil6gép és mds légi jarmd

ex | 8802 30 00 | 2 000 kg-ot meghaladd, de legfeljebb 15 000 kg ontomegi repiil6gép és mds 1égi jarmd

ex | 8802 40 00 | 15 000 kg-ot meghalad6 ontomegii repiil6gép és mas 1égi jarmd

ex | 8803 10 00 | Légcsavar és rotor és ezek része

ex | 8803 20 00 Futémdi és alkatrészei

ex | 8803 30 00 | Mds repiil6gép— vagy helikopter-alkatrész

ex | 8803 90 10 | Sarkdnyrepiil6hoz

ex | 8803 90 90 | Miés




L 295/18 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.11.14.

ex | 8805 10 00 | Légijarm(-indit6 szerkezet és alkatrésze; fedélzeti leszéllasfékezd késziilék vagy hasonld fékezs-
szerkezet és ezek alkatrésze

ex | 8901 10 00 | Tengeri személyszallitd hajo, kirinduldhajé és hasonl6 vizi jarmd, elsGsorban személyszallitdsra;
mindenféle komphajé

ex | 8901 90 00 | Mds vizi jarmd, druszallitisra, valamint dru- és személyszéllitdsra egyardnt hasznalatos mds vizi
jarmd

ex | 8903 00 00 | Jacht és sport- vagy szorakozasi céli mds hajo; evez8scsonak és kenu

(18) Ordk és kisorak, és ezek alkatrészei

9101 00 00 | Kardra, zsebdra és mas Ora, beleértve a stopperdrat is, nemesfémbdél vagy nemesfémmel plattiro-
zott fémbdl késziilt tokkal

9102 00 00 | Kardra, zsebora és mds ora, beleértve a stopperdrat is, a 9101 vtsz. ald tartozo kivételével

9103 00 00 | Ora kisoraszerkezettel, a 9104 vtsz. ald tartozé kivételével

9104 00 00 %ﬁszerfalba beépitésre alkalmas és hasonlé tipust 6ra gépjarmtihoz, 1égi-, (ir- vagy vizi jarmd-

oz

9105 00 00 Mids ora

9108 00 00 | Kiséraszerkezet, teljes (komplett) és Osszeszerelt

9109 00 00 | Oraszerkezet, teljes (komplett) és Gsszeszerelt

9110 00 00 | Komplett kiséraszerkezet vagy 6raszerkezet, nem Osszeszerelve vagy részben Osszeszerelve (szer-
kezetkészlet); nem teljes kisoraszerkezet vagy Oraszerkezet Osszeszerelve; nyers kisoraszerkezet
vagy Oraszerkezet

9111 00 00 | Tok kisoraszerkezethez és ennek alkatrészei

9112 00 00 Tok 6rdhoz és hasonlé tok ebbe az drucsoportba tartozé mds druhoz, és ezek alkatrészei

9113 00 00 Szij, szalag és karkotd kar6rdhoz, és ezek alkatrésze

9114 00 00 | Mas éraalkatrész

(19) Hangszerek

9201 00 00 | Zongora, automata is; csemballé és mas hiros hangszer billentyts szerkezettel

9202 00 00 | Mds hiiros hangszer (pl. gitdr, hegedd, hérfa)

9205 00 00 | Favods hangszerek (pl. manudlis orgona, tang6harmonika, klarinét, trombita, duda), a kintorna és
a verkli kivételével

9206 00 00 | UtShangszer (pl. dob, xilofon, cintdnyér, kasztanyetta, maraka)

9207 00 00 | Hangszer, amelyben a hangot elektromos titon keltik vagy erésitik (pl. orgona, gitdr, tangéhar-

monika)

(20) Mtivészeti targyak, gytjteménydarabok és régiségek

9700

Miivészeti targyak, gytjteménydarabok és régiségek
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(21) Sportokhoz, ideértve a sielést, golfozdst, buvarkoddst és a vizi sportokat is, hasznalatos cikkek és felszerelések

ex | 4015 19 00 Mas
ex | 4015 90 00 | Mads
ex | 6210 40 00 | Mas férfi- és fidruha
ex | 6210 50 00 | Mads ndi és leanykaruha
6211 11 00 Férfi- és fia
6211 12 00 | N6i és lednyka
6211 20 00 Sioltony
ex | 6216 00 00 | Kesztyt, ujjatlan és egyujjas keszty( is
6402 12 00 | Sicip6, sibakancs, sifutocipd és hodeszkacip
ex | 6402 19 00 Mas
6403 12 00 | Sicip8, sibakancs, sifutdcipd és hodeszkacip
6403 19 00 Mas
6404 11 00 | Sportcipd; teniszcipd, kosarlabdacipd, tornacipd, edz8cipd és hasonlo
6404 19 90 Mas
ex | 9004 90 00 | Maés
ex | 9020 00 00 | Mds légz8késziilék és gdzdlarc, a mechanikus részekkel és cserélhet§ sztirkkel nem rendelkezd
védéalarc kivételével
9506 11 00 Sitalp
9506 12 00 | Sikotés (sitalprogzits)
9506 19 00 | Mas
9506 21 00 | Széllovas
9506 29 00 Mas
9506 31 00 Golfuts, komplett
9506 32 00 Golflabda
9506 39 00 Mas
9506 40 00 | Asztalitenisz-felszerelés
9506 51 00 Tenisziits, hirral ellatva is
9506 59 00 | Mas
9506 61 00 | Teniszlabda
9506 69 10 | Krikett- és p6lolabda
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9506 69 90 | Mds

9506 70 Jégkorcsolya és gorkorcsolya, beleértve a korcsolydval felszerelt cip6t is
9506 91 Tornatermi, atlétikai, valamint dltaldnos fizikai gyakorlathoz haszndlt felszerelés

9506 99 10 Krikett- és pdlofelszerelés, a labdak kivételével

9506 99 90 | Mds

9507 00 00 | Horgdszbot, halhorog és mds horgdszfelszerelés; merit6hdld, lepkehdlé és hasonlé; csalimaddr
(a 9208 vagy a 9705 vtsz. ald tartozd kivételével) és hasonld vaddszati vagy lovészeti felszerelés

(22) Billidrdhoz, automatikus bowlinghoz, kaszindjitékhoz és pénzérmével vagy bankjeggyel mikods jatékhoz
hasznalatos cikkek és felszerelések

9504 20 00 Bilidrd mindenféle felszerelése és tartozéka

9504 30 00 | Pénzérmével, bankjeggyel, bankkdrtydval, zsetonnal vagy barmely mds fizetSeszkozzel miikods
mds jaték, az automata tekepdlya-felszerelés kivételével

9504 40 00 Kartya

9504 50 00 | Videojdték-konzol és -gép, a 9504 30 alszdm ald tartozé kivételével

9504 90 80 | Mas”
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A TANACS (EU) 2017/2063 RENDELETE
(2017. november 13.)

a venezuelai helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekr6l
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzGdésre és killonosen annak 215. cikkére,

tekintette] a venezuelai helyzetre tekintettel hozott korldtozé intézkedésekrsl sz6lo, 2017. november 13-i (KKBP)
2017/2074 tandcsi hatdrozatra (%),

tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGje és a Bizottsdg egyiittes javaslatdra,
mivel:

(1) A venezuelai demokricia, jogdllamisdg és emberi jogok helyzetének folyamatos romldsdra tekintettel az Unid
tobbszor is aggodalmdnak adott hangot és felszdlitott minden venezuelai politikai szerepl6t és intézményt arra,
hogy konstruktiv médon vegyen részt az orszdgban kialakult vilsig megolddsaban, teljes mértékben tiszteletben
tartva a jogallamisdgot és az emberi jogokat, a demokratikus intézményeket és a hatalmi dgak elkiiloniilését.

(2) A Tandcs 2017. november 13-dn elfogadta a (KKBP) 2017/2074 hatdrozatot, amely tobbek kozott a fegyverek és
a bels§ elnyomds céljdra felhasznalhat6 felszerelések kivitelének tilalmardl, a megfigyelGberendezések kivitelének
tilalmdrdl, valamint a stlyos emberi jogi jogsértésekért vagy visszaélésekért, vagy a civil tdrsadalom és
a demokratikus ellenzék elnyomdsdért felel6s egyes személyek, szervezetek és szervek vagy a fellépéseikkel,
szakpolitikdikkal vagy tevékenységeikkel Venezueldban a demokrcidt vagy a jogdllamisigot mdskiilénben
veszélyeztet§ személyek, szervezetek és szervek, illetve a velilk kapcsolatban dll6 személyek, szervezetek és
szervek pénzeszkozeinek és gazdasagi er6forrdsainak befagyasztasdrdl rendelkezik.

(3) A (KKBP) 2017/2074 hatdrozatban meghatdrozott egyes intézkedések a Szerz6dés hatdlya ald tartoznak,
ennélfogva — kiillonosen a gazdasdgi szerepl6k altal valamennyi tagdllamban torténd egységes alkalmazasuk
biztositdsa céljabol — a végrehajtasukhoz unids szintii szabdlyozds sziikséges.

(4)  Ez a rendelet tiszteletben tartja az alapjogokat és betartja kiilonosen az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjiban
elismert elveket, kiilonosen a hatékony jogorvoslathoz és a tisztességes eljdrdshoz valé jogot, valamint
a személyes adatok védelméhez valé jogot. E rendeletet az emlitett jogokkal 6sszhangban kell alkalmazni.

(50 A (KKBP) 2017/2074 hatdrozat I és II. mellékletének moédositdsdra és felillvizsgdlatdra irdnyul6 eljardssal valo
osszhang biztositdsa érdekében az e rendelet IV. és V. mellékletében szerepld jegyzékek médositdsdra vonatkozé
hatdskort a Tandcsnak kell gyakorolnia.

(6)  E rendelet végrehajtasa és az Unidn beliili lehet8 legnagyobb jogbiztonsdg megteremtése érdekében kozzé kell
tenni azon természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek nevét és mds lényeges adatait, akik, illetve
amelyek pénzeszkozeit és gazdasdgi er6forrasait e rendelettel osszhangban be kell fagyasztani. A személyes adatok
kezelése sordn meg kell felelni a 45/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek (2) és a 95/46/EK eurépai
parlamenti és tandcsi irdnyelvnek ().

(7) A tagdllamoknak és a Bizottsdgnak tdjékoztatniuk kell egymdst az e rendelet alapjin hozott intézkedésekrél,
valamint az e rendelettel kapcsolatban rendelkezésiikre dll6 egyéb vonatkozé informacidkrol.

(8) A tagallamok meghatdrozzdk az e rendelet megsértése esetén alkalmazanddé szankcidkat. A szankciéknak
hatékonynak, ardnyosnak és visszatart6 erejtinek kell lenniiik.

() Lasd e Hivatalos Lap 60. oldalat.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 45/2001/EK rendelete (2000. december 18.) a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek
altal torténd feldolgozasa tekintetében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsdr6l (HL L 8., 2001.1.12., 1. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 95/46/EK irdnyelve (1995. oktéber 24.) a személyes adatok feldolgozasa vonatkozasdban az egyének
védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsarol (HL L 281.,1995.11.23., 31. 0.).
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(9) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések hatékonysdgdnak biztositdsa érdekében e rendeletnek haladéktalanul
hatélyba kell lépnie,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

E rendelet alkalmazdsdban:

a) ,igény”: barmely, e rendelet hatdlybalépését megel6zGen, azzal egyiddben vagy azt kovetSen szerzGdés vagy tigylet
alapjan vagy ahhoz kapcsoloddan keletkezett igény, akdr jogi eljdrasban érvényesitik, akdr nem, mely kiilondsen az
aldbbiakat foglalja magaban:

i. szerz6dés vagy uigylet alapjan vagy ezekhez kapcsoloddan felmeriil§ kotelezettség teljesitése irdnti igény;

ii. béarmilyen formdju kotvény, pénziigyi garancia vagy viszontgarancia kifizetése vagy meghosszabbitdsa iranti igény;
iii. szerz6dés vagy tigylet vonatkozdsaban kartérités irdnti igény;

iv. ellenkévetelés;

v. barhol meghozott itélet, valasztottbirosagi hatdrozat vagy ezzel egyenérték(i hatdrozat elismerése vagy
végrehajtdsa iranti igény, beleértve a kiilfoldon hozott hatdrozat belfoldon torténd érvényesitését;

b) ,szerz8dés vagy tigylet” barmely tigylet barmilyen alakban, barmilyen alkalmazandé jog vonatkozik rd, fiiggetleniil
att6l, hogy egy vagy tobb szerz8dést vagy hasonld kotelezettségeket foglal-e magaban ugyanazon vagy kiilonb6z6
felek kozt; e célbdl a ,szerz8dés” magdban foglal minden kotvényt, garancidt vagy viszontgarancidt, kiilonosen
a pénziigyl garancidt vagy pénziigyi viszontgarancidt, minden jogilag fiiggetlen és nem fuiggetlen hitelt, és barmely
olyan kapcsol6d6 megéllapodast, amely az tigyletbdl szdrmazik vagy azzal kapcsolatos;

c) ,illetékes hatosagok™ a tagdllamoknak a III. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett illetékes hatdsagai;

d) ,gazdasdgi erdforrasok” mindenféle — tdrgyi vagy immateridlis, ingd vagy ingatlan — vagyoni eszkoz, amely nem
pénzeszkoz, de felhaszndlhatd pénzeszkozok, druk vagy szolgaltatdsok megszerzésére;

e) ,gazdasigi eréforrdsok befagyasztisa” annak megakadilyozdsa, hogy a gazdasdgi erdforrdsokat barmely médon
pénzeszkozok, druk vagy szolgdltatdsok megszerzésére haszndljdk fel, beleértve — de nem kizdr6lag — azok eladdsit,
bérbeaddsit vagy jelzdloggal valé megterhelését;

f) ,pénzeszkozok befagyasztdsa™ a pénzeszkozok barmilyen mozgdsnak, dtutaldsinak, modositdsinak vagy felhasznd-
ldsdnak, az azokhoz valé hozzéférésnek, illetve barmiféle olyan kezelésének a megakaddlyozdsa, amely barmilyen
véltozdst eredményezne a pénzeszkozok mennyisége, Osszege, elhelyezkedése, tulajdonldsa, birtokldsa, jellege vagy
rendeltetése tekintetében, vagy mds olyan valtozdst okozna, amely lehet6vé tenné a pénzeszkozok felhasznaldsat,
ideértve a portfélidkezelést is;

g) ,pénzeszkozok™ barmilyen pénziigyi eszkoz és gazdasdgi elény, beleértve — de nem kizdrdlag — a kovetkezSket:
i.  készpénz, csekk, pénzkovetelés, valto, fizetési megbizds és egyéb fizetési eszkozok;

ii. pénzigyi intézményeknél vagy egyéb szervezeteknél elhelyezett betétek, szdmlaegyenlegek, kovetelések és adosko-
telezvények;

sz

iii. nyilvanosan és zdrt korben forgalmazott értékpapirok és hitelviszonyt megtestesit§ instrumentumok, beleértve
a részvényeket, az értékpapirokat megtestesitS igazoldsokat, a kotvényeket, a véltdkat, az opcids utalvinyokat,
a fedezetlen kotvényeket és a szarmaztatott iigyleteket;

iv. kamatok, osztalékok, vagy vagyoni eszkozokbdl szdrmazé vagy azok altal képzett jovedelem vagy értéktobblet;

v. hitelek, beszdmitdsi jogok, garancidk, teljesitési biztositékok vagy egyéb pénziigyi kotelezettségvallaldsok;
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vi. hitellevelek, fuvarlevelek, addsvételi szerz6dések; valamint
vii. pénzeszkozokben vagy pénziigyi forrdsokban fenndll6 érdekeltséget bizonyité okiratok;

h) ,technikai segitségnytjtds™: javitishoz, fejlesztéshez, gydrtishoz, Gsszeszereléshez, teszteléshez, karbantartishoz vagy
barmely egyéb technikai szolgdltatdshoz kapcsolédé technikai tdmogatds, amely lehet oktatds, tandcsadds, képzés,
munkatapasztalatok vagy készségek dtaddsa, vagy konzulticids szolgdltatdsok nydjtdsa, és magdban foglalja
a tdmogatds szébeli formdit is;

i) ,brokertevékenység:

i. olyan tigyletek tdrgyaldsa vagy lebonyolitdsa, amelyek célja druk és technoldgia vétele, eladdsa vagy szolgdltatdsa,
illetve pénziigyi és technikai szolgédltatdsok vétele, eladdsa vagy nyijtdsa egy harmadik orszdgbdl egy masik
harmadik orszagba; vagy

ii. egy harmadik orszdgban taldlhat6 druk és technoldgia, illetve pénziigyi és technikai szolgéltatisok eladdsa vagy
vétele, nydjtdsa egy mdsik harmadik orszdg részére torténd dtadds céljabol;

j) »az Unib terillete”: a tagdllamok teriletét magdban foglald teriilet, amelyre a SzerzG6dés az abban meghatdrozott
feltételekkel alkalmazand6, beleértve a légteriiket is.

2. cikk

(1)  Tilos:

a) kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére, vagy
Venezueldban torténd felhasznalds céljabol az Eurdpai Unié kozos katonai listdjan (a tovdbbiakban: a kozos katonai
lista) szerepl$ drukhoz és technoldgidhoz, valamint a k6zos katonai listdn szerepld druk és technoldgia rendelkezésre
bocsatdsahoz, eldéllitdsdhoz, karbantartdsdhoz és haszndlatédhoz kapcsoldéddan technikai segitséget, brokerszolgéltatdst
vagy egyéb szolgdltatdst nydjtani;

b) kozvetlenil vagy kozvetve Venezueldban valamely személy, szervezet vagy szerv részére vagy Venezueldban torténd
felhasznélds céljabdl a kozos katonai listdn szerepl§ drukhoz és technoldgidhoz kapcsoldéddan finanszirozdst vagy
pénziigyi tdmogatdst nydjtani, beleértve kiilondsen az emlitett termékek eladdsdra, szolgéltatdsdra, dtaddsdra vagy
kivitelére, illetve a kapcsolodd technikai segitségnydjtdsra, brokertevékenységre és egyéb szolgdltatds nydjtdsara
vonatkozé tdmogatasokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositdst, valamint biztositdst és viszontbiztositast.

(2) Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem érinti a 2017. november 13-i el6tt megkotott szerz8désekbdl vagy az
ilyen szerzédések teljesitéséhez sziikséges kiegészitd szerzédésekbdl ereds kotelezettségek végrehajtdsat, feltéve, hogy
azok megfelelnek a 2008/944/KKBP tandcsi kozos dlldspontnak (1), és kilonosen annak a 2. cikkében foglalt kritéri-
umoknak, tovabbd feltéve, hogy az adott szerzGdést teljesiteni szdndékozo6 természetes vagy jogi személyek, szervezetek
vagy szervek az e rendelet hatdlybalépésétdl szamitott 5 munkanapon beliil értesitették a letelepedési helyik szerinti
tagdllam illetékes hatésdgat a szerz6désrdl.

3. cikk

Tilos:

a) kozvetlenill vagy kozvetve Venezueldban valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére, vagy
Venezuelaban torténd felhaszndlds céljabol az 1. mellékletben felsorolt, bels§ elnyomas céljara felhaszndlhaté felszere-
léseket eladni, szolgéltatni, dtadni vagy kivinni, fuggetleniil attdl, hogy azok az Uniébdl szarmaznak-e vagy sem;

b) kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére, vagy
Venezueldban torténd felhaszndlds céljabdl az a) pontban emlitett felszereléshez kapcsoléddan technikai segitséget,
brokerszolgaltatdst és egyéb szolgaltatdst nydjtani;

) kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy
Venezueldban torténd felhasznalds céljabdl az a) pontban emlitett felszereléshez kapcsoléddan finanszirozdst vagy
pénziigyi tdmogatast nydjtani, beleértve killonosen a tdmogatdsokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositast, valamint
a biztositast és a viszontbiztositast.

(") A Tandcs 2008/944/KKBP kozos alldspontja (2008. december 8.) a katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére
vonatkoz6 kozos szabalyok meghatdrozasardl (HLL 335.,2008.12.13., 99. 0.).
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4. cikk

(1) A 2.és 3. cikktdl eltérve, a tagallamok III. mellékletben felsorolt illetékes hatdsagai az altaluk helyénvalénak itélt
feltételek mellett engedélyezhetik:

a) a kovetkez8khoz kapcesolddé finanszirozds és pénziigyi tdmogatds, valamint technikai segitségnyuijtds biztositdsa:

i. a kizdr6lag humanitdrius vagy védelmi célokat szolgdl6, vagy az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ) és az Unid, illetve
tagdllamai vagy regiondlis és szubregiondlis szervezetek intézményfejlesztési programjaihoz szant, az emberi élet
kioltdsdra nem alkalmas katonai felszerelés;

ii. az ENSZ és az Unid vagy regiondlis és szubregiondlis szervezetek vélsdgkezelési miveleteihez szant anyagok;

b) kizdrélag humanitdrius vagy védelmi célokat szolgdld, vagy az ENSZ vagy az Unié intézményfejlesztési program-
jaihoz, vagy az ENSZ és az Uni6 vagy regiondlis és szubregiondlis szervezetek valsigkezelési miiveleteihez szdnt,
bels§ elnyomds céljara felhaszndlhato felszerelés eladdsa, szolgdltatdsa, dtaddsa vagy kivitele, tovdbbd a kapcsolédd
finanszirozas, valamint pénziigyi és technikai segitségnytijtds;

¢) aknamentesitd felszerelések és aknamentesitéshez haszndlatos anyagok eladdsa, szolgdltatdsa, dtaddsa vagy kivitele,
tovabbd a kapcsolddé finanszirozds, valamint pénziigyi és technikai segitségnyujtds.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett engedélyek csak a kért tevékenységet megel6zGen adhatok meg.

5. cikk

A 2. és 3. cikk nem alkalmazandé az ENSZ személyzete, az Unié vagy tagdllamai személyzete, a média képvisel6i és
a humanitdrius és fejlesztési szervezetek munkatdrsai és kisér§ személyzete dltal, kizdrélag személyes haszndlatra
ideiglenesen Venezueldba bevitt véddruhazatra, a goly6dllé mellényt és a katonai sisakot is beleértve.

6. cikk

(1)  Tilos kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Venezueldban
torténd felhasznalds céljabol a II. mellékletben szerepld berendezéseket, technologiat vagy szoftvert eladni, szolgéltatni,
atadni vagy kivinni, fuggetleniil att6l, hogy azok az Uni6bél szdirmaznak-e vagy sem, kivéve, ha az érintett tagdllamnak
a III. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett illetékes hatésdga azt el6zetesen engedélyezte.

(2) A tagillamoknak a III. mellékletben felsorolt honlapokon feltintetett illetékes hatdsdgai nem adjdk meg az
(1) bekezdés szerinti engedélyt, amennyiben megalapozott indokokkal megallapithat6, hogy a széban forgd berendezést,
technoldgidt vagy szoftvert Venezuela korménya, koztestiiletei, vallalatai, hivatalai vagy barmely, a neviikben vagy
irdnyitdsuk alatt eljdré személy vagy szervezet belsé elnyomads céljra haszndlndk.

(3) A IL melléklet tartalmazza azokat a berendezéseket, technoldgidt vagy szoftvert, amelyek elsGsorban az internet
vagy a telefonbeszélgetések monitorozasara vagy lehallgatdsdra szolgélnak.

(4) Az érintett tagdllam az e cikk szerint kiadott valamennyi engedélyrdl az engedély megaddsit kovetS négy héten
beliil tdjékoztatja a tobbi tagillamot és a Bizottsdgot.

7. cikk

(1)  Kivéve, ha az érintett tagéllamnak a II mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett illetékes hatdsdga erre
a 6. cikk (2) bekezdésével osszhangban elézetesen engedélyt adott, tilos:

a) kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Venezueldban torténd
felhasznélds céljabol a II. mellékletben felsorolt berendezésekkel, technoldgidval és szoftverrel, vagy a II. mellékletben
felsorolt berendezések vagy technoldgia telepitéséhez, rendelkezésre bocsdtdsdhoz, el@allitdsahoz, karbantartisdhoz és
haszndlatdhoz kapcsoléddan, vagy a II. mellékletben felsorolt szoftver rendelkezésre bocsitdsihoz, telepitéséhez,
mkodtetéséhez vagy frissitéséhez kapcsoléddan technikai segitséget vagy brokerszolgdltatdst nytjtani;
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b) kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely személy, szervezet vagy szerv részére, vagy Venezueldban torténd
felhaszndlds céljdbol a I mellékletben felsorolt berendezésekhez, technoldgidhoz és szoftverhez kapcsoldddan
finanszirozdst vagy pénziigyi timogatast nydjtani;

) a telekommunikdcié vagy az internet monitorozdsira vagy lehallgatdsra alkalmas bdrmely szolgdltatdst nyujtani
Venezuela kormdnya, koztestiiletei, véllalatai, hivatalai vagy barmely, neviikben vagy irdnyitdsuk alatt eljir6 személy
vagy szervezet szamadra, vagy kozvetlen vagy kozvetett javdra.

(2) Az (1) bekezdés c) pontjanak alkalmazdsiban ,a telekommunikdcié vagy az internet monitorozdsdra vagy lehall-
gatdsra alkalmas barmely szolgéltatds” minden olyan szolgdltatds, amely — kiilonosen a II. mellékletben meghatdrozott
berendezések, technoldgia vagy szoftver felhaszndldsaval — hozzdférést nydjt valamely személy bejovs és kimend
telekommunikdciés és hivdssal kapcsolatos adatdhoz, illetve ilyen adatot rendelkezésre bocsét, az adat kivonatoldsa,
dekddoldsa, rogzitése, feldolgozdsa, elemzése vagy tdroldsa céljdbol, valamint valamennyi egyéb, ehhez kapcsol6dd
tevékenység.

8. cikk

(1) A IV. és V. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyekhez, szervezetekhez vagy szervekhez tartozo,
tulajdonukban vagy birtokukban 1év6 vagy ellendrzésitk alatt dll6 minden pénzeszkozt és gazdasdgi erGforrdst be kell
fagyasztani.

(2)  Nem bocséthaté rendelkezésre — sem kozvetleniil, sem kozvetve — semmilyen pénzeszkoz vagy gazdasdgi erdforrds
a IV. és V. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek részére, illetve javdra.

(3) A IV. melléklet tartalmazza:

a) azokat a természetes vagy jogi személyeket, szervezeteket és szerveket, akik vagy amelyek Venezueldban stlyos
emberi jogi jogsértésekért vagy visszaélésekért, vagy a civil tirsadalom és a demokratikus ellenzék elnyomdsaért
felelgsek;

b) azokat a természetes vagy jogi személyeket, szervezeteket és szerveket, akik, illetve amelyek fellépései, szakpolitikdi
vagy tevékenységei maskiilonben veszélyeztetik Venezueldban a demokréicidt vagy a jogallamisdgot.

(4) Az V. melléklet tartalmazza a (3) bekezdésben emlitett személyekkel vagy szervezetekkel kapcsolatban dllo
természetes vagy jogi személyeket, szervezeteket és szerveket.

(5)  AIV.és V. melléklet tartalmazza az érintett személyek, szervezetek és szervek jegyzékbe vételének indokoldsat.

(6) A IV. és V. mellékletnek tartalmaznia kell tovabba az érintett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és
szervek azonositdsahoz szitkséges adatokat, amennyiben azok rendelkezésre allnak. Természetes személyek esetében
ilyen adat lehet a név, beleértve a névvaltozatokat is, a sziiletési id6 és hely, az dllampolgdrsdg, az utlevél és a személyazo-
nosité okmdny szdma, a nem, a lakcim — amennyiben ismert —, valamint a beosztds vagy a foglalkozds. Jogi személyek,
szervezetek és szervek esetében ilyen adat lehet az elnevezés, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartdsi szdm és
a székhely.

9. cikk

(1) A 8. cikktdl eltérve, a tagallamoknak a III. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett illetékes hat6sdgai az
altaluk megfelel6nek itélt feltételek mellett engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasagi erSforrasok
felszabaditdsdt vagy rendelkezésre bocsitdsat, annak megallapitisit kovetGen, hogy a pénzeszk6zok vagy gazdasagi
er6forrasok:

a) a IV. vagy V. mellékletben felsorolt természetes és jogi személyek, valamint az emlitett természetes személyek eltartott
csalddtagjai alapvet8 kiaddsainak fedezéséhez sziikségesek, beleértve az élelmiszerek, a bérleti dij vagy jelzdloghitel-
torlesztés, a gyogyszerek és az orvosi kezelés, az adok, a biztositdsi dijak és a koziizemi dijak miatti koltségeket;

b) kizdrdlag jogi szolgéltatdsok nyujtdsaért fizetendd észszerdi honorariumok és ezzel kapcsolatban felmeriil§ koltségek
megtéritésére szolgdlnak;

c) kizdrdlag a befagyasztott pénzeszk6zok vagy gazdasdgi erGforrdsok szokdsos kezelési vagy fenntartdsi koltségeinek,
valamint szolgaltatdsi dijainak kiegyenlitésére szolgdlnak;

d) rendkiviili kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, feltéve, hogy az érintett illetékes hatdsdg az engedély megaddsit
megel6zGen legaldbb két héttel értesitette a tobbi tagdllam illetékes hatésdgait és a Bizottsigot a konkrét engedély
megadésa alapjdul szolgdl6 indokokrél; vagy
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e) a nemzetkozi jog szerint mentességet élvezS diplomdciai vagy konzuli képviseletek vagy nemzetkozi szervezetek
szamldjira befizetett vagy szdmldjarol kiegyenlitett pénzeszk6zok, amennyiben e be- vagy kifizetésekre az adott
diplomdciai vagy konzuli képviselet vagy nemzetkozi szervezet dltali hivatalos felhaszndlds céljabol keriil sor.

(2) Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsagot az (1) bekezdés szerint megadott engedé-
lyekrdl.

10. cikk

(1) A 8. cikktd] eltérve, a tagdllamoknak a III. mellékletben felsorolt honlapokon feltiintetett illetékes hatdsdgai
engedélyezhetik egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasigi erSforrdsok felszabaditdsdt, amennyiben teljesiilnek az
alabbi feltételek:

a) a pénzeszkozok vagy a gazdasigi erGforrdsok a 8. cikkben emlitett természetes vagy jogi személynek, szervezetnek
vagy szervnek a IV. vagy V. mellékletbe torténd felvételét megel6z8en hozott vélasztottbirdsagi hatdrozat, az Unidban
hozott birdsdgi vagy kozigazgatdsi hatdrozat, illetve az emlitett id6pontot megel6z8en, azzal egyidében vagy azt
kovetden az érintett tagdllamban végrehajtandé birdsagi hatdrozat hatdlya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi erSforrdsokat kizdr6lag az ilyen hatdrozattal biztositott, vagy az ilyen hatdrozatban
érvényesnek elismert igények teljesitésére fogjdk forditani, az ilyen igényekkel rendelkezd személyek jogaira
alkalmazand6 torvényekben és rendeleletekben meghatarozott korlatokon beliil;

¢) a hatdrozat nem a IV. vagy V. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv javat
szolgdlja; valamint

d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagallam kozrendjével.

(2) Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot az (1) bekezdés szerint megadott engedé-
lyekrdl.

11. cikk

(1) A 8. cikktd] eltérve, és feltéve, hogy egy kifizetés a IV. vagy V. mellékletben felsorolt valamely természetes vagy
jogi személy, szervezet vagy szerv dltal kotott olyan szerz8dés vagy megillapodas, illetve az adott természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv részérdl létrejott olyan kotelezettség alapjan valik esedékessé, amelyet az adott természetes
vagy jogi személy, szervezet vagy szerv IV. vagy V. mellékletbe torténd felvétele el6tt kotottek meg, vagy amely ezen
idépont eldtt keletkezett, a tagéllamok illetékes hatdsdgai az dltaluk megfelelének tartott feltételek mellett engedélyezhetik
egyes befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasigi erSforrdsok felszabaditdsat, feltéve, hogy az érintett illetékes hatdsdg
megallapitotta az aldbbiakat:

a) a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi er6forrdsokat a IV. vagy V. mellékletben szerepld valamely természetes vagy jogi
személy, szervezet vagy szerv dltali kifizetésre haszndljdk fel;

b) a kifizetés nem sérti a 8. cikk (2) bekezdését.

(2) Az érintett tagdllam az (1) bekezdés szerint kiadott valamennyi engedélyrél az engedély megadasit kovetd négy
héten beliil tdjékoztatja a tobbi tagillamot és a Bizottsagot.

(3) A 8. cikk (2) bekezdése nem akadalyozza, hogy a pénziigyi intézmények vagy hitelintézetek a harmadik felek altal
a jegyzékben szerepl§ természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv szdmldjira dtutalt pénzeszkozoket
a befagyasztott szamlan jovairjak, feltéve, hogy az ilyen szdmldkon jelentkez§ névekmények befagyasztisara is sor keriil.
A pénziigyi intézmény vagy hitelintézet haladéktalanul tajékoztatja az illetékes hatésagokat az ilyen tigyletekr6l.

(4)  Feltéve, hogy ezeket a kamatokat, egyéb hozamokat és kifizetéseket a 8. cikkel 6sszhangban befagyasztjdk,
a 8. cikk (2) bekezdése nem alkalmazandé a befagyasztott szdmldk aldbbi novekményeire:

a) kamatok vagy egyéb hozamok az emlitett szdmlakon;
b) olyan szerzédések, megdllapoddsok vagy kotelezettségek alapjin esedékes kifizetések, amelyeket azt megel6zGen

kotottek, vagy amelyek azt megel6zden keletkeztek, hogy a 8. cikkben emlitett természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy szervet felvették a IV. vagy V. mellékletbe; vagy
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c) tagdllamban hozott, illetve az érintett tagdllamban végrehajthaté birdsdgi, kozigazgatdsi vagy valasztottbirsdgi
hatdrozat alapjdn teljesitendd kifizetések.

12. cikk

(1) A tdjékoztatdsrol, a bizalmas kezelésr6l és a szakmai titoktartdsrol sz616 alkalmazandé szabélyok sérelme nélkiil
a természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek:

a) haladéktalanul az dlland¢ lakohelyik vagy székhelyiik szerinti tagallam illetékes hat6sdgdnak rendelkezésére bocsatjak
azokat az informacidkat, példaul a 8. cikknek megfelelSen befagyasztott szdmlakkal és Osszegekkel kapcsolatos
informdcidkat, amelyek elGsegithetik e rendelet betartdsat, és az ilyen informacidkat kozvetleniil vagy a tagdllam Gtjan
tovabbitjdk a Bizottsdghoz; valamint

b) egyiittmiikodnek az illetékes hatdsdggal az a) pontban emlitett informacidk ellen8rzése soran.

(2) A Bizottsdg minden, hozzd kozvetleniil beérkezett tovabbi informadciot a tagdllamok rendelkezésére bocsat.

(3) Az e cikkel 6sszhangban nytjtott vagy kapott barmely informdci6 kizdrdlag arra a célra hasznélhaté fel, amelyre
azt adtdk vagy kaptak.

13. cikk

(1) A pénzeszkozok és gazdasagi erGforrdsok befagyasztasa, illetve a pénzeszkozok vagy gazdasagi er6forrasok rendel-
kezésre bocsitisdnak megtagaddsa — amennyiben e dontést johiszemten hoztdk, abban a meggy6z6désben, hogy az
intézkedés e rendelettel 6sszhangban 4ll — nem vonja maga utdn semmilyen formdban az azt végrehajté természetes vagy
jogi személy, szervezet vagy szerv, illetve ezek igazgatdi vagy alkalmazottai felel@sségét, kivéve, ha bizonyitdst nyer, hogy
a pénzeszkozok vagy gazdasagi erforrasok befagyasztdsa vagy visszatartdsa gondatlansag eredménye.

(2) A természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek dltal végrehajtott intézkedések nem vonjak maguk
utdn semmilyen formdban e természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek felelgsségét, amennyiben azok
nem tudtdk vagy nem volt észszer(i okuk feltételezni, hogy intézkedésitkkel megsértik az e rendeletben foglalt intézke-
déseket.

14. cikk

Tilos tudatosan és szandékosan részt venni olyan tevékenységben, amelynek célja vagy hatdsa az e rendeletben megalla-
pitott intézkedések megkeriilése.

15. cikk

(1) Nem teljesithet6k az olyan szerzédésekkel vagy iigyletekkel kapcsolatos, barmilyen formdji igények, amelyek
teljesitését az e rendelet alapjan el@irt intézkedések kozvetleniil vagy kozvetve, egészben vagy részben érintik, ideértve
a kartalanitds irdnti vagy egyéb hasonld jellegli igényeket, mint példdul a kartérités iranti igényt vagy a garanciaérvé-
nyesités keretében benyujtott igényt, kiilonosen kotvény, garancia vagy viszontgarancia — kiilonosen pénziigyi garancia
vagy pénziigyi viszontgarancia — meghosszabbitdsara vagy kifizetésére irdnyuld barmilyen igényt, amennyiben azokat az
alabbiak nytjtottak be:

a) aIV. és V. mellékletben felsorolt, jegyzékbe vett természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek;

b) az a) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek valamelyikén keresztiil, illetve nevében eljar6 természetes
vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek.

(2)  Igény érvényesitésére irdnyulé barmilyen eljirds sordn az igényt érvényesiteni kivind természetes vagy jogi
személyre, szervezetre vagy szervre hdrul a bizonyitds terhe arra vonatkozdan, hogy az (1) bekezdés nem tiltja az adott
igény teljesitését.

(3) Ez a cikk nem érinti az (1) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek jogat
a szerzédéses kotelezettségek teljesitése elmulasztisdnak jogszertiségével kapcsolatos birdsdgi felillvizsgdlathoz, e
rendelettel 6sszhangban.
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16. cikk

(1) A Bizottsdg és a tagillamok tdjékoztatjdk egymdst az e rendelet szerint hozott intézkedésekrdl, valamint
megosztjak egymadssal az e rendelettel kapcsolatban rendelkezésiikre ll6 barmely egyéb 1ényeges informdcidt, killonosen
az aldbbiakkal kapcsolatban:

a) a 8. cikk alapjan befagyasztott pénzeszkozok, valamint a 9-11. cikk szerint megadott engedélyek;
b) jogsértési és végrehajtdsi problémak, valamint a nemzeti bir6sdgok dltal hozott itéletek.

(2) A tagdllamok haladéktalanul tdjékoztatjak egymadst és a Bizottsdgot barmely egyéb rendelkezésiikre dll6 vonatkozé
informdciérdl, amely érintheti e rendelet tényleges végrehajtasat.

17. cikk

(1)  Amennyiben a Tandcs tigy hatdroz, hogy egy természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet a 8. cikkben
emlitett intézkedések hatdlya ald von, ennek megfelel6en moédositja a IV. vagy V. mellékletet.

(2) A Tandcs kozli a hatdrozatdt — beleértve a jegyzékbe vétel indokoldsdt — az (1) bekezdésben emlitett természetes
vagy jogi személlyel, szervezettel vagy szervvel — amennyiben a cim ismert, kozvetlenill, egyéb esetben pedig értesités
kozzététele Gtjan —, lehetdvé téve, hogy az emlitett természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv észrevételeket
nyujtson be.

(3)  Amennyiben észrevételt tesznek vagy Gj érdemi bizonyitékot nydjtanak be, a Tandcs feliilvizsgdlja a hatdrozatat, és
errdl értesiti az érintett természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet.

(4) A V. és V. mellékletben foglalt jegyzéket rendszeres id6kozonként, de legaldbb 12 havonta feliil kell vizsgélni.
(5) A Bizottsdg felhatalmazdst kap arra, hogy a tagdllamok dltal nydjtott informdciok alapjan modositsa
a III. mellékletet.

18. cikk

(1) A tagdllamok megdllapitjdk az e rendelet rendelkezéseinek megsértése esetén alkalmazandé szankcidkra vonatkozd
szabélyokat, és meghoznak minden szitkséges intézkedést ezek végrehajtdsira. Az el6irt szankcidknak hatékonynak,
ardnyosnak és visszatarté erejiinek kell lennitik.

(2) A tagdllamok az (1) bekezdésben emlitett szabdlyokrol e rendelet hatdlybalépését kovetSen haladéktalanul értesitik
a Bizottsdgot, tdjékoztatjdk a Bizottsdgot az e szabdlyokat érintd minden kés6bbi médositdsrol.

19. cikk

(1) A tagillamok kijelolik az e rendeletben emlitett illetékes hatdsdgokat, és feltiintetik Sket a III. mellékletben
felsorolt honlapokon. A tagillamok értesitik a Bizottsagot a IIl. mellékletben felsorolt honlapok cimeinek megvalto-
z4sarol.

(2) A tagdllamok e rendelet hatdlybalépését kovetGen haladéktalanul értesitik a Bizottsdgot illetékes hatdsigaikrdl —
ideértve az emlitett hat6sdgok elérhetdségét is —, valamint értesitik a Bizottsdgot minden késébbi véltozdsrol.

(3)  Azokban az esetekben, amikor e rendelet a Bizottsdg értesitésére, tdjékoztatdsira vagy a vele torténd egyéb kapcso-
lattartdsra vonatkozé kotelezettséget ir eld, az ilyen kommunikdci6 sordn a III. mellékletben feltiintetetett cimet és egyéb
elérhetdségeket kell felhasznalni.

20. cikk

E rendeletet alkalmazni kell:
a) az Unio teriiletén, annak légterét is beleértve;

b) a valamely tagdllam joghatésdga ald tartozé barmely 1égi vagy vizi jarmd fedélzetén;
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¢) az Unio teriiletén vagy azon kiviil tartézkodd barmely személyre, aki valamely tagallam allampolgdra;

d) barmely tagillam joga szerint bejegyzett vagy létrehozott jogi személyre, szervezetre vagy szervre az Unid teriiletén
vagy azon kiviil;

e) a teljes egészében vagy részben az Unidn belul iizleti tevékenységet folytatd barmely jogi személyre, szervezetre vagy
Szervre.

21. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI
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Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.11.14.

1.1.

1.2.

1.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

I. MELLEKLET

A bels6 elnyomds céljaira felhaszndlhat6, a 3. cikkben emlitett felszerelések jegyzéke

. Tiizfegyverek, 18szerek és ezek tartozékai az aldbbiak szerint:

A kozos katonai lista ML1. és ML2. pontjdban ellenérzés ald nem vont tlizfegyverek.

Kifejezetten az 1.1. pontban felsorolt tiizfegyverek szdmdra tervezett 16szerek és ezek kilonleges kialakitdsa
alkatrészei.

A koz06s katonai lista altal ellendrzés ald nem vont célzokésziilékek.

. A kozos katonai lista altal ellenérzés ald nem vont bombdk és grandtok.

. A kovetkez§ jarmdivek:

Tomegoszlatds céljira tervezett vagy arra a célra dtalakitott, vizagytval felszerelt jarmiivek.
Elektromos vagy elektromossa dtalakitott, timadas visszaszoritdsdra alkalmas kiilonleges kialakitdst jarmtvek.

Kifejezetten utcai akadalyok eltavolitdsdra tervezett vagy arra a célra dtalakitott jarmdvek, beleértve a ballisztikai

védelemmel elldtott épitSipari berendezéseket.
Kifejezetten a fogvatartott és/vagy Grizetbe vett személyek szdllitdsdra vagy dtszdllitdsdra tervezett jarmdvek.
Kifejezetten mobil kordonok telepitésére tervezett jarmtivek.

A 3.1-3.5. pontban meghatdrozott, kifejezetten tomegoszlatdsi célokra tervezett jarmivek alkatrészei.

1. megjegyzés: Ez a pont nem vonja ellenGrzés ald a kifejezetten a tiizoltds céljaira tervezett jarmdveket.

2. megjegyzés: A 3.5. pont alkalmazdsdban a ,jarmiivek” k6z¢€ tartoznak a pétkocsik is.

4.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

Az alabbi robbanbanyagok és kapcsolodo felszerelések:

Elektromos vagy mds eszkozokkel elidézett robbantds céljara tervezett berendezések és késziilékek, ideértve
a gyujtoegységeket, detondtorokat, gyujtdszerkezeteket, inditétolteteket és robbandzsinérokat, valamint ezek
kiilonleges alkatrészeit; kivéve a nem robbandsok elidézésére szolgdl6 egyéb berendezések és késziilékek robbands
Utjan torténd mdikodésbe hozataldhoz és mikodtetéséhez szitkséges, kifejezetten kereskedelmi célra fejlesztett
eszkozok (példaul gépjarmiivek 1égzsakjainak toltGberendezései, tlizoltd késziilékek tulfesziiltség-levezetd eszkozei).
A kozos katonai lista dltal ellendrzés ald nem vont, egyenes irdnya betdrésre alkalmas robbanétéltetek.

A koz0s katonai lista dltal ellen6rzés ald nem vont egyéb robbandanyagok és kapcsol6d6 anyagok:

a) amatol;

b) nitrocelluléz (t6bb mint 12,5 % nitrogéntartalommal);

¢) nitroglikol;

d) pentaeritritol-tetranitrat (PETN);

e) pikril-klorid;

f) 2,4,6-trinitrotoluol (TNT).

. A kozos katonai lista ML13. pontjdban ellendrzés ald nem vont védéfelszerelések az aldbbiak szerint:

Ballisztikai védelmet biztositd és[vagy szirds elleni testpancél.

Ballisztikai és/vagy repeszek elleni védelmet nyjt6 biztonsdgi sisakok, tomegoszlatdsndl hasznélatos rohamsisakok
és véd6pajzsok, valamint ballisztikai védSpajzsok.
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Megjegyzés: Ez a pont nem vonja ellendrzés ald a kovetkezdket:
— kifejezetten sporttevékenységekre tervezett felszerelések,
— kifejezetten munkabiztonsdgi céllal tervezett felszerelések.

6. A koz0s katonai lista ML 14. pontjdban ellen6rzés ald vontaktdl eltérd, tiizfegyverek haszndlatdnak begyakorldsdra
szolgdl6 szimuldtor berendezések és a kifejezetten azokhoz tervezett szoftverek.

7. Olyan éjjellat6 eszkozok, termikus képalkotd berendezések és képerdsitd csovek, amelyeket a kozos katonai lista
nem von ellendrzés ala.

8. Pengés szogesdrot.
9. 10 cm-t meghaladé pengehosszisagti katonai kések, harci kések és szuronyok.
10. Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott eszkozok céljara tervezett gyartoberendezések.

11. Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott cikkek fejlesztésére, gydrtdsira vagy haszndlatira szolgdlé egyedi
technoldgidk.
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II. MELLEKLET

A 6. és 7. cikkben emlitett berendezések, technoldgia és szoftver

Altalinos megjegyzés

A benne foglaltak ellenére e melléklet nem alkalmazand6 a kovetkezSkre:

a) olyan berendezés, technoldgia vagy szoftver, amely szerepel a 428/2009/EK tandcsi rendelet (') I. mellékletében vagy
a kozos katonai listan; vagy

b) olyan szoftver, amelyet gy terveztek, hogy a felhaszndl6 a szdllité tovabbi szdmottev$ segitsége nélkiil iizembe
helyezhesse, és amely a nyilvanossdg szdmara szabadon hozzaférhetd, mivel kiskereskedelmi forgalomban mindenféle
korlatozas nélkiil megvésarolhaté:

i. kozvetleniil az tizletben;
ii. postai rendelés Gtjdn;
iii. elektronikus tranzakciéval; vagy
iv. telefonos rendelés ttjdn; vagy
(c) olyan szoftver, amely a nyilvanossdg szdmara hozzaférhetd.

Az A, B., C, D. és E. kategdria a 428/2009/EK rendeletben emlitett kategéridkra vonatkoznak.

Az 6. és a 7. cikkben emlitett berendezések, technoldgia és szoftver a kovetkezdk:
A. Berendezések jegyzéke
— mélyrehaté csomagelemz8 (Deep Packet Inspection) berendezés,

— halozati lehallgaté berendezés, tobbek kozott az ellendrzésirdnyitdsi berendezés (Interception Management
Equipment, IMS) és az adattdroldsi LI berendezés (Data Retention Link Intelligence equipment),

— radidferekvencia-ellenérz8 berendezés,

— hélézat- és miiholdzavard berendezés,

— tavolrdl fert6z6 berendezés,

— beszédfelismerd/feldolgozé berendezés,

— IMSI (%), MSISDN (%), IMEI (%), TMSI (’) lehallgaté és monitorozé berendezés,

— taktikai SMS (°)/GSM (’)/GPS (¥)/GPRS (°)/UMTS (*°)/CDMA (!)/PSTN (*?) lehallgat6 és monitorozé berendezés,

(') A Tandcs 428/2009/EK rendelete (2009. mdjus 5.) a kettds felhaszndldsu termékek kivitelére, transzferjére, brokertevékenységére és
tranzitjara vonatkozo kozosségi ellen6rzési rendszer kialakitdsarol (HL L 134., 2009.5.29., 1. 0.).

() ,IMSI” (International Mobile Subscriber Identity): nemzetkozi mobil el6fizetSi azonosité. Minden egyes mobil telefonkésziilék SIM
kértydba beépitett egyedi azonositd kddja, amely lehet6vé teszi a SIM azonositdsat GSM vagy UMTS hdlézatokon keresztiil.

(®) ,MSISDN” (Mobile Subscriber Integrated Services Digital Network Number): a mobil dllomds nemzetkozi ISDN szdma. GSM vagy UMTS
mobilhdlézaton belill az el6fizetés egyedi azonositéja. Egyszertien szdlva a mobiltelefonban 1évé SIM kértya telefonszdma, és ezért
ugyantigy azonositja a mobil-el6fizetdt, mint az IMSI, de emellett arra is szolgdl, hogy a hivasokat az el6fizet6hoz irdnyitsak.

(*) JIMEI" (International Mobile Equipment Identity): nemzetkozi mobilkésziilék-azonosits. Rendszerint egyedi szdm, amely GSM,
WCDMA és IDEN mobiltelefonok, valamint egyes miiholdas telefonok beazonositdséra szolgél. Rendszerint a telefon akkumuldtortar-
téjdnak belsejébe van nyomtatva. A lehallgatds az IMEL valamint az IMSI és az MSISDN segitségével pontosabban meghatdrozhato.

() ,TMSI” (Temporary Mobile Subscriber Identity): ideiglenes mobil-el6fizetGi azonosité. Ez a mobil és a haldzat kozott leggyakrabban
kiildott azonositd.

)

) ,GSM” (Global System for Mobile Communications): viligméret(i mobiltdvkozl6 rendszer.

) ,GPS” (Global Positioning System): globdlis helymeghatdrozo rendszer.
°) ,GPRS” (General Package Radio Service): dltaldnos csomagkapcsolt radidszolgaltatds.

) ,UMTS” (Universal Mobile Telecommunication System): univerzalis mobil tavkozlési rendszer.
)

)
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— DHCP (!)[SMTP (3, GTP () lehallgaté és monitorozé berendezés,
— mintak felismerésére és profilalkotdsra szolgalé berendezés,
— tévoli eléréses berendezés szdmitdgépes adatok vizsgdlatdra,
— szemantikai feldolgozé berendezés,
— WEP és WPA kddfeltord berendezés,
— lehallgat6 berendezés VoIP sajit és szabvanyos protokollra.
B. Hasznalaton kiviil.
C. Haszndlaton kivil.
D. A fenti A. pontban meghatarozott berendezés ,fejlesztésére”, ,elGallitasdra” vagy ,felhasznéldsdra” szolgdld ,szoftver”.

E. A fenti A. pontban meghatirozott berendezés fejlesztésére”, ,elGallitdsira” vagy felhasznaldsara” szolgdld
L,technoldgia”.

Az e kateg6ridkba tartoz berendezés, technoldgia és szoftver annyiban tartozik e melléklet hatélya ald, amennyiben arra
az ,internetes, telefonos vagy mtholdas kommunikaciot lehallgaté és monitorozé rendszerek” dltaldinos meghatarozds
vonatkozik.

E melléklet alkalmazdsiban a ,monitorozds” a hivds tartalmdnak vagy halézati adatoknak a megszerzése, kivonatoldsa,
dekédolasa, rogzitése, feldolgozasa, elemzése és archivalasa.

(") ,DHCP” (Dynamic Host Configuration Protocol): dinamikus dllomdaskonfigural protokoll.
() ,SMTP” (Simple Mail Transfer Protocol): egyszerti levéltovabbitdsi protokoll.
(*) ,GTP” (GPRS Tunneling Protocol): GPRS alapti alagutazé protokoll.
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[I. MELLEKLET

Az illetékes hat6sdgokra vonatkozé informdcidkat tflrtalmazé honlapok és az Eurdpai Bizottsdg értesitési
cime

BELGIUM
https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid /beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
BULGARIA
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
CSEH KOZTARSASAG
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
DANIA
http:/[um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
NEMETORSZAG
http:/[www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
ESZTORSZAG
http:/[www.vm.ce/est/kat_622/
[RORSZAG
http://www.dfa.ie[home/index.aspx?id=28519
GOROGORSZAG
http:/[www.mfa.gr[en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html

SPANYOLORSZAG

http:/[www.exteriores.gob.
es[Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx

FRANCIAORSZAG

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATORSZAG

http:/fwww.mvep.hr/sankcije

OLASZORSZAG

http:/[www.esteri.it MAE/[ITPolitica_Europea/Deroghe.htm

CIPRUS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LETTORSZAG

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LITVANIA

http://www.urm.It/sanctions


https://diplomatie.belgium.be/nl/Beleid/beleidsthemas/vrede_en_veiligheid/sancties
https://diplomatie.belgium.be/fr/politique/themes_politiques/paix_et_securite/sanctions
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy_areas/peace_and_security/sanctions
http://www.mfa.bg/en/pages/135/index.html
http://www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
http://www.bmwi.de/DE/Themen/Aussenwirtschaft/aussenwirtschaftsrecht,did=404888.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.exteriores.gob.es/Portal/en/PoliticaExteriorCooperacion/GlobalizacionOportunidadesRiesgos/Paginas/SancionesInternacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/
http://www.mvep.hr/sankcije
http://www.esteri.it/MAE/IT/Politica_Europea/Deroghe.htm
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt/sanctions
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LUXEMBURG
http://www.mae.lu/sanctions
MAGYARORSZAG

http:/[www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_
20170214 _final.pdf

MALTA

https://www.gov.mt/en/Government/Government%200f%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially% 20 Appointed
%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx

HOLLANDIA
https:/[www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSZTRIA
http:/[www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
LENGYELORSZAG

http:/[www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-
restritivas.aspx

ROMANIA

http:/[www.mae.ro/node[1548

SZLOVENIA

http:/fwww.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SZLOVAKIA
https:/[www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
FINNORSZAG
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDORSZAG

http://www.ud.se[sanktioner

EGYESULT KIRALYSAG
https:/[www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions

Az Eurdpai Bizottsag értesitési cime:

European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
EEAS 07/99

1049 Brussels, Belgium

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu


http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_final.pdf
http://www.kormany.hu/download/9/2a/f0000/EU%20szankci%C3%B3s%20t%C3%A1j%C3%A9koztat%C3%B3_20170214_final.pdf
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
https://www.gov.mt/en/Government/Government%20of%20Malta/Ministries%20and%20Entities/Officially%20Appointed%20Bodies/Pages/Boards/Sanctions-Monitoring-Board-.aspx
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.portugal.gov.pt/pt/ministerios/mne/quero-saber-mais/sobre-o-ministerio/medidas-restritivas/medidas-restritivas.aspx
http://www.mae.ro/node/1548
http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi
https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske_politiky-sankcie_eu
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
https://www.gov.uk/sanctions-embargoes-and-restrictions
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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IV. MELLEKLET

A 8. cikk (3) bekezdésében emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke
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V. MELLEKLET

A 8. cikk (4) bekezdésében emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke
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A TANACS (EU) 2017/2064 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. november 13.)

a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitozé intézkedésekrdl sz6l6 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
végrehajtdsirol, valamint az (EU) 2017/1420 végrehajtisi rendelet médositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges
korldtoz6 intézkedésekrdl sz616, 2001. december 27-i 2580/2001/EK tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 2. cikke
(3) bekezdésére,

tekintettel az Unié kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,
mivel:

(1) A Tandcs 2017. augusztus 4-én elfogadta a 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehajtasdrdl
sz616 (EU) 2017/1420 végrehajtsi rendeletet (%), amely naprakésszé teszi azon személyek, csoportok és
szervezetek jegyzékét, akikre vagy amelyekre a 2580/2001/EK rendeletet alkalmazni kell (a tovdbbiakban:
a jegyz€k).

(2) A Tandcs megéllapitotta, hogy az egyik szervezet esetében mar nem indokolt, hogy szerepeljen a jegyzékben.

(3) A jegyzéket ennek megfelelen naprakésszé kell tenni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 2580/2001/EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében emlitett jegyzék az e rendelet mellékletében foglaltak szerint
moédosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
F. MOGHERINI

(') HLL 344.,2001.12.28.,70.0.

(*) A Tandcs (EU) 2017/1420 végrehajtési rendelete (2017. augusztus 4.) a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és
szervezetekkel szemben hozott kiilonleges korldtozé intézkedésekrél sz616 2580/2001 /EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének végrehaj-
tdsdrol, valamint az (EU) 2017150 végrehajtasi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 204., 2017.8.5., 3. 0.).
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MELLEKLET

A kovetkezd szervezetet torolni kell a 2580/2001/EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében emlitett jegyzékbdl:

II. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK

,18. Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Revolutionary Armed Forces of Colombia”
[.Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k”]).”
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/2065 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. november 13.)

8-hidroxi-kinolin hatéanyag 540/2011/EU végrehajtisi rendelet szerinti jévdhagydsi feltételeinek
megerdsitésérGl és az (EU) 2015/408 végrehajtisi rendeletnek a 8-hidroxi-kinolin hatéanyagnak
a helyettesitésre jel6lt anyagok jegyzékébe valé felvétele tekintetében torténd modositisarol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6, 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (2) bekezdésének c) pontjara, 78. cikke (2) bekezdésére és 80. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(I) A 993/2011/EU bizottsdgi végrehajtisi rendelet (*) az 1107/2009/EK rendeletnek megfelelGen jévdhagyta a
8-hidroxi-kinolin hatéanyagot, amely szerepel az 540/2011/EU bizottsagi végrehajtdsi rendelet (*) mellékletének
B. részében. Az 540/2011/EU végrehajtdsi rendelet melléklete B. részének 18. sora szerint ,kizdr6lag iiveghdzi
gomba- és baktériumold szerként engedélyezhets”.

(2)  2014. janudr 31-én a Probelte S.A.U villalat, amelynek kérelmére a 8-hidroxi-kinolint engedélyezték, az
1107/2009/EK rendelet 7. cikkének megfeleléen kérelmet nydjtott be arra vonatkozoéan, hogy mddositsik a
8-hidroxi-kinolin hatéanyag jovdhagydsi feltételeit oly moédon, hogy visszavonjdk az iiveghdzi felhaszndldsdra
vonatkozd korldtozdst és lehet6vé teszik a 8-hidroxi-kinolint tartalmazé novényvéds szerek termdfoldeken vald
felhasznaldsat. A felhaszndlds kiterjesztésére vonatkozé kérelemmel kapcsolatos informécidkat tartalmazé dossziét
az 1490/2002/EK bizottsagi rendelet (*) altal kijelolt referens tagdllamnak, Spanyolorszdgnak nyujtottdk be.

(3)  Spanyolorszag elvégezte a kérelmez§ dltal benyujtott informdcidk értékelését, és az értékelGjelentés-tervezethez
kiegészitést készitett. 2015. mdrcius 25-én benyijtotta az emlitett kiegészitést a Bizottsighoz, valamint
mésolatban az Eurdpai Elelmiszerbiztonsagi Hatosaghoz (a tovabbiakban: Hatsdg).

(4) A Hatdsdg eljutatta a kiegészitést a kérelmez6hoz és a tobbi tagdllamhoz, valamint nyilvdnosan hozzéférhetévé
tette, 60 napot biztositva az irasbeli észrevételek benyujtdsdra.

(5) Az értékelGjelentés-tervezethez tartozé kiegészitést figyelembe véve a Hatdsdg 2016. dprilis 29-én () elfogadta
kovetkeztetéseit a 8-hidroxi-kinolinra vonatkozéan annak korlatlan kiiltéri felhaszndldsarol.

() HLL 309.,2009.11.24., 1. 0.

() A Bizottsdg 993/2011/EU végrehajtasi rendelete (2011. oktdber 6.) a 8-hidroxi-kinolin hatéanyagnak a novényvéds szerek forgalomba
hozataldrél sz6l6 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti jovahagydsdarol, tovabba az 540/2011/EU bizottsigi
végrehajtdsi rendelet mellékletének moédositdsarol (HLL 263.,2011.10.7., 1. 0.).

() A Bizottsdg 540/2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. majus 25.) az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
ajovahagyott hatGanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtdsarél (HLL 153.,2011.6.11., 1. 0.).

(*) A Bizottsig 1490/2002/EK rendelete (2002. augusztus 14.) a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 8. cikkének (2) bekezdésében emlitett
munkaprogram harmadik szakaszdnak végrehajtdsarol szol6 tovabbi részletes szabdlyok megallapitdsardl és a 451/2000/EK rendelet
médositdsardl (HL L 224.,2002.8.21., 23. 0.).

(*) Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance 8-hydroxyquinoline (A 8-hidroxi-kinolin
hatbanyagii novényvéds szerekkel kapcsolatos kockdzatok értékelésének szakmai vizsgdlatdbol levont kovetkeztetés). EFSA Journal
2016; 14(6):4493. Online elérhet6 a kovetkezd cimen: www.efsa.europa.eu/efsajournal. htm


http://www.efsa.europa.eu/efsajournal.htm
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(6)  Ezzel parhuzamosan Spanyolorszdg az 1272[/2008/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (') 37. cikkének
megfelelGen a 8-hidroxi-kinolin harmonizalt osztilyozdsira és cimkézésére vonatkozé javaslatot terjesztett az
Eurépai Vegyianyag-iigynokség (ECHA) elé. Az ECHA kockdzatértékelési bizottsiga véleményt () bocsdtott ki
a javaslatra vonatkozdan, megillapitva, hogy a kérdéses hatbanyag esetében az ,1B. kategéridba tartozd,
reprodukciot kdrositd” besoroldst kell alkalmazni.

(7) A Hatbsdg kovetkeztetésében megdllapitotta, hogy az endokrin szervekre bizonyos toxikus hatdsok voltak
megfigyelhet6k. A 8-hidroxi-kinolint ezért endokrin karositd tulajdonsdgti anyagnak is kell tekinteni. A Hatdsdg
eljuttatta kovetkeztetéseit a kérelmez6hoz, a tagillamokhoz és a Bizottsdghoz, és nyilvdnosan is hozzaférhetGvé
tette azokat.

(8)  Figyelembe véve az értékelGjelentés-tervezetnek a jelentéstevd tagdllam dltali kiegészitését, az ECHA kockédzatérté-
kelési bizottsdgdnak véleményét, valamint a Hat6sdg kovetkeztetéseit, a Bizottsdg 2017. oktdber 6-dn egy
a felulv1zsgalat1 jelentésre vonatkozd kiegészitést és egy rendelettervezetet terjesztett a Novények, Allatok,
Elelmiszerek és Takarméanyok Allandé Bizottsiga elé.

(9) A kérelmez§ lehetGséget kapott arra, hogy a 8-hidroxi-kinolinra vonatkozd felulv1zsgalat1 jelentés kiegészitésével
kapcsolatban észrevételeket tegyen. A kérelmez8 benyujtotta észrevételeit, és azokat a Bizottsdg alaposan
megvizsgélta. A kérelmezd érvelése azonban nem tudta eloszlatni a (6) és (7) preambulumbekezdésben emlitett
aggdlyokat.

(10) Kovetkezésképpen nem nyert bizonyitdst, hogy a 8-hidroxi-kinolin tartalmazé novényvéds szerek a hatbanyagra
vonatkozé jelenlegi korldtozdsok megsziintetése esetén is altaldban vdrhatéan megfelelnek az 1107/2009/EK
rendelet 4. cikkében megallapitott kovetelményeknek.

(11) A kérelmezdének a jovdhagydsi feltételek modositdsdra irdnyuld kérelmére vonatkozd értékelés nem tekinthetd
tgy, mint a 8-hidroxi-kinolin jévdhagydsinak feliilvizsgdlata. Ezért a 8-hidroxi-kinolin hatéanyagnak az
540/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet melléklete B. részének 18. sordban megallapitott jovahagydsi
feltételei valtozatlanok maradnak és megerGsitést nyernek.

(12) Az 1107/2009/EK rendelet 80. cikkének (7) bekezdésének megfelelGen az (EU) 2015/408 bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet (°) tartalmazza a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv (*) I mellékletében szereplé vagy az 1107/2009/EK
rendelet 80. cikke (1) bekezdésében foglalt dtmeneti intézkedések alapjan jovdhagyott azon anyagok jegyzékét,
amelyek megfelelnek az 1107/2009/EK rendelet II. melléklete 4. pontjdban meghatdrozott kritériumoknak
(»a helyettesitésre jelolt anyagok jegyzéke”). Mivel az 1107/2009/EK rendelet 80. cikke (1) és (2) bekezdésének
megfelel6en jovahagyott 8-hidroxi-kinolin is megfelel az 1107/2009/EK rendelet II. melléklete 4. pontjanak
hatodik és hetedik franciabekezdésében foglalt kritériumoknak, helyénvald ezt a hatbéanyagot is felvenni a széban
forgé jegyzékbe. Az (EU) 2015/408 végrehajtdsi rendeletet ezért ennek megfelelen médositani kell.

(13)  Eszszer(i idSkeretet kell biztositani a tagillamok szdmdra az e rendelet rendelkezéseihez val6 igazoddsra, mivel
egyes, a 8-hidroxi-kinolint tartalmazé novényvéds szerekre vonatkozd kérelmek elbirdldsa hamarosan lezarulhat
anélkiil, hogy az 1107/2009/EK rendelet 37. cikkében el8irt hatdridén beliil 6sszehasonlité értékelésre keriilhetne
sor. A helyettesitésre jelolt anyagokat tartalmazé novényvédd szerekre vonatkozd Osszehasonlitd értékelések
kotelezd elvégzését az 1107/2009/EK rendelet 50. cikkének (4) bekezdése irja el6.

(14) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok
Allandé Bizottsigénak véleményével,

(") Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1272/2008/EK rendelete (2008. december 16.) az anyagok és keverékek osztalyozdsarol, cimkézésérdl
és csomagoldsarol, a 67/548/EGK és az 1999/45[EK irdnyelv mddositdsardl és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1907/2006/EK
rendelet médositdsardl (HLL 353.,2008.12.31., 1. 0.).

(3) Vélemény a 8-hidroxi-kinolin unids szintdi harmonizalt osztilyozaséra és cimkézésére vonatkozé javaslatrdl; 8-hidroxi-kinolin. ECHA
2015. Online elérhetd a kovetkezd cimen: www.echa.europa.eu

() A Bizottsig (EU) 2015/408 végrehajtdsi rendelete (2015. marcms 11 ) a novenyvedo szerek forgalomba hozatalarol sz6l6
jegyzékének létrehozdsrol (HLL 67.,2015.3.12.,18.0.)

(*) ATandcs 91/414/EGK irdnyelve (1991. julius 15.) a n6vényvédd szerek forgalomba hozataldrél (HLL 230.,1991.8.19., 1. 0.).


http://www.echa.europa.eu
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A jovdhagydsi feltételek megerdsitése

A 8-hidroxi-kinolin hatéanyagnak az 540/2011/EU bizottsagi végrehajtasi rendelet melléklete B. részének 18. sordban
megallapitott jovahagyasi feltételei megerdsitést nyernek.

2. cikk
Az (EU) 2015/408 végrehajtisi rendelet mellékletének méddositisa

A melléklet az ,1-metil-ciklopropén” és az ,aklonifen” bejegyzések kozott a ,8-hidroxi-kinolin” bejegyzéssel egésziil ki.

3. cikk
A 2. cikk késleltetett alkalmazdsa

A 2. cikk dltal médositott (EU) 2015/408 végrehajtasi rendelet az 1107/2009/EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
alkalmazdsdban kizarélag azokra a 8-hidroxi-kinolint tartalmazé novényvéds szerek engedélyezése iranti kérelmekre
alkalmazand6, amelyeket 2018. aprilis 4. utdn nydjtottak be.

4. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/2066 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. november 13.)

a mustirmagpornak a novényvédG szerek forgalomba hozatalirél sz6lé6 1107/2009/EK eurdpai

parlamenti és tandcsi rendelet szerinti, egyszerii anyagként torténd jovahagydsinak megaddsdrol,
valamint az 540/2011/EU bizottsigi végrehajtasi rendelet mellékletének mddositdsirol

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl, valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatalyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 23. cikke (5) bekezdésére, osszefiiggésben 13. cikke (2) bekezdésével,

mivel:

(I) A Bizottsaghoz 2016. junius 6-dn az 1107/2009/EK rendelet 23. cikke (3) bekezdésének megfelel§ kérelem
érkezett az Institut Technique de I'Agriculture Biologique-tél (ITAB) (Franciaorszdg) a mustdrmagpor egyszerii
anyagként torténd jovahagydsira vonatkozdan. A kérelemhez csatoltdk a rendelet 23. cikke (3) bekezdésének
mdsodik albekezdésében el6irt informdciokat.

(2) A Bizottsig felkérte tudomdnyos segitségnytjtisrta az Eurdpai Elelmiszerbiztonsgi Hatdsigot (EESA,
a tovabbiakban: Hatdsdg). A Hatdsdg 2017. janudr 20-dn technikai jelentést (?) terjesztett a Bizottség elé a mustdr-
magporrdl. A Bizottsdg 2017. ]uhus 20-4n benytjtotta a vizsgdlati jelentés tervezetét () és e rendelet tervezetét
a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok Allandé Bizottsagdnak, melyeket az emlitett bizottsig 2017.
oktéber 6-i iilésére véglegesitett.

(3) A kérelmez§ dltal benyijtott dokumentdcié aldtdimasztja, hogy a mustirmagpor megfelel a 178/2002/EK eurépai
parlamenti és tandcsi rendelet (*) 2. cikkében szerepld meghatdrozds szerinti élelmiszerekre vonatkozd kritéri-
umoknak. Ezenfelil dont6en nem noévényvédelmi célokra haszndljak, de vizzel keverve ilyen célokra is
alkalmazhat6. Kovetkezésképpen egyszer(i anyagnak tekintendd.

(4) A kilonboz8 vizsgdlatokbdl kideriilt, hogy a mustdrmagpor vérhatéan dltaldban megfelel az 1107/2009/EK
rendelet 23. cikkében megallapitott kovetelményeknek, kiilondsen a Bizottsdg vizsgélati jelentésében megvizsgalt
és részletezett alkalmazasok tekintetében. Ezért a mustdrmagpor egyszer(i anyagként vald jovahagydsa indokolt.

(5) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (2) bekezdésének a rendelet 6. cikkével Gsszefiiggésben értelmezett rendel-
kezései alapjdn, valamint a jelenlegi tudomdnyos és mszaki ismeretek fényében azonban a jévahagyés feltételeit
bizonyos feltételekkel és korldtozasokkal ki kell egésziteni.

(6) Az 1107/2009/EK rendelet 13. cikke (4) bekezdésének megfeleléen az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi
rendelet () mellékletét ennek megfelelGen médositani kell.

(7) Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsigdnak véleményével,

() HLL 309.,2009.11.24., 1. 0.

(*) EFSA, 2017. Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for
mustard seeds powder from Sinapis alba (Brassica alba), Brassica juncea and Brassica nigra for use in plant protection as fungicide (Technikai
jelentés a tagdllamokkal és az EFSA-val a Sinapis alba [Brassica alba), Brassica juncea és Brassica nigra fajokbdl készitett mustdrmagpornak
a novényvédelemben gombaolszerként haszndlatos egyszerti anyagként valé jovdhagydsara iranyul6 kérelemrdl folytatott konzultdcio
eredményérél). EFSA supporting publication (kapcsol6dé kozlemény), 2017:EN-1169, 35 oldal. doi:10.2903[sp.efsa.2017.

() http://ec.europa.eu/food plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=HU

() Az Eur6pai Parlament és a Tandcs 178/2002/EK rendelete (2002. janudr 28.) az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatosdg létrehozdsardl és az élelmiszer-biztonsdgra vonatkozé eljdrisok megallapitdsarél (HL L 31.,
2002.2.1,, 1. 0.

() A Bizottség 5410/ 2011/EU végrehajtdsi rendelete (2011. mdjus 25.) az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek
ajovahagyott hatéanyagok jegyzéke tekintetében torténd végrehajtasarol (HLL 153.,2011.6.11., 1. o.).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=HU

L 295/44 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.11.14.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Egyszerii anyag jovihagydsa

A mustdrmagpor egyszer( anyagként az I. mellékletben meghatarozottak szerint jovahagyasra keriil.

2. cikk
Az 540/2011/EU végrehajtisi rendelet médositasai

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet e rendelet II. mellékletének megfelelen médosul.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER



I. MELLEKLET

Kozhasznélati név, azono-

sit6 szamok [UPAC-név Tisztasag () J6véhagyds ddtuma Egyedi rendelkezések
Mustdrmagpor Targytalan Elelmiszer-mindség 2017. december 4. A mustdrmagpor haszndlata a mustdrmagporrdl szélé vizsgélati jelentésben

(SANTE[11309/2017) megfogalmazott kovetkeztetésekben és kiilonosen a jelen-
tés L. és II. fuggelékében meghatdrozott egyedi feltételekkel osszhangban enge-
délyezett.

(') Az egyszeri anyag azonositdsdra, specifikdci6jara és alkalmazdsi médjdra vonatkozé tovabbi részletek a feliilvizsgélati jelentésben taldlhatok.

YIITL10C

[0H ]

eldeT so[ereary orupn redoung zy

S¥ls6T 1



I. MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletének C. része a kovetkezd bejegyzéssel egésziil ki:

Kozhasznélat név, azono-

Szdm §it6 szAmok IUPAC-név Tisztasag (1) Jovéhagyds ddtuma Egyedi rendelkezések
18 Mustdrmagpor Targytalan Elelmiszer-mingség 2017. december 4. A mustdirmagpor hasznadlata a mustdrmagporrél sz0l6 vizsgdlati

jelentésben (SANTE[11309/2017) megfogalmazott kovetkezteté-
sekben és killonosen a jelentés I és II fiiggelékében meghatdro-
zott egyedi feltételekkel 6sszhangban engedélyezett.”

(') Az egyszer(i anyag azonositdsara, specifikdci6jara és alkalmazdsi modjdra vonatkozo tovabbi részletek a feliilvizsgdlati jelentésben taldlhatok.
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2017.11.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 295/47

A BIZOTTSAG (EU) 2017/2067 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. november 13.)

a paprikakivonat (kapszantin, kapszorubin E 160 c) egyszerii anyagként t6rténd jovihagydsinak
a novényvéds szerek forgalomba hozatalirdl sz616 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet szerinti megtagaddsdrol

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzGdésre,

tekintettel a névényvédd szerek forgalomba hozataldrél valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatdlyon kiviil helyezésérl sz6lo, 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 23. cikke (5) bekezdésére, osszefuiggésben 13. cikke (2) bekezdésével,

mivel:

(1) Az 1107/2009/EK rendelet 23. cikkének (3) bekezdése szerint a Bizottsighoz 2015. junius 19-én kérelem
érkezett a Group Peyraud Nature-tl a Capsicum spp. fliszer egyszerti anyagként vald jévahagydsira vonatkozdan.
A kérelemhez csatoltdk az 1107/2009/EK rendelet 23. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésében elGirt
informdcidkat.

(2) A Bizottsig felkérte tudomdnyos segitségnyiijtisra az Eurdpai Elelmiszerbiztonsdgi Hatésigot (a tovibbiakban:
a Hatbsdg). A Hatdsdg 2016. oktober 10-én technikai jelentést () terjesztett a Bizottsdg elé a szoban forgd
anyagrol. A Bizottsdg 2017. janudr 24-én benyujtotta vizsgdlati jelentését (°) és e rendelet tervezetét a paprlka-
kivonat (kapszantin, kapszorubin E 160 c) jévihagydsdnak megtagaddsarél a Novények, Allatok, Elelmiszerek és
Takarmdnyok Alland6 Bizottsigdnak, melyeket az emlitett bizottsig 2017. oktdber 6-i iilésére véglegesitett.

(3) A Hatésdg dltal szervezett konzultdcié sordn a kérelmezd beleegyezett abba, hogy az egyszerii anyag nevét
paprikakivonatra (kapszantin, kapszorubin E 160 c) véltoztassak.

(4) A kérelmezd altal benytjtott dokumentécié szerint a paprikakivonat (kapszantin, kapszorubin E 160 c) megfelel
a 178/2002[EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 2. cikkében szerepl§ fogalommeghatdrozas szerinti
élelmiszerekre vonatkozé kritériumoknak, valamint a paprikakivonatot dontGen nem novényvédelmi célokra
hasznaljak.

(5) A Hatdsdg technikai jelentése konkrét aggalyokat édllapitott meg paprikakivonat {6 Gsszetevdjét alkot6 kapszai-
cinnak val6 expoziciéval kapcsolatban, valamint a paprikakivonatnak (kapszantin, kapszorubin E 160 c) val6
expozicidval osszefiiggd becslések hidnydval kapcsolatban, kiilonosen az ezen anyagok peszticidként valé felhasz-
naldsa révén torténd expozicid tekintetében, és ennek kovetkeztében a szert kezel§ személyeket, mas dolgozokat,
a kozelben tartézkodokat és a nem célzott szervezeteket érint§ kockdzat értékelését nem lehetett véglegesiteni.

(6) A Bizottsag felkérte a kérelmezst, hogy nyijtsa be a vizsgilati jelentés tervezetével kapcsolatos észrevételeit.
A kérelmez§ benytijtotta észrevételeit, és azokat a Bizottsdg alaposan megvizsgalta.

(7) A kérelmezd dltal felhozott érvek ugyanakkor nem tudtdk eloszlatni az anyaggal kapcsolatos aggalyokat.

(8)  Kovetkezésképpen a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében nem keriilt megdllapitdsra, hogy az 1107/2009/EK rendelet
23. cikkében foglalt kovetelmények teljesiilnek. Ezért helyénvalé a paprikakivonat (kapszantin, kapszorubin
E 160 c) egyszerii anyagként val6 jévdhagyasidnak megtagadasa.

(9)  E rendelet nem sérti a kérelmez8k azon jogat, hogy a paprikakivonat (kapszantin, kapszorubin E 160 c) egyszer(i
anyagként torténd jovahagydsa érdekében tovdbbi kérelmet nydjtsanak be az 1107/2009/EK rendelet
23, cikkének (3) bekezdése szerint.

(') HLL 309.,2009.11.24., 1. 0.

(*) Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EFSA on the basic substance application for paprika
extract, capsanthin, capsorubin E 160 ¢ (admissibility accepted when named Capsicum spp. spice) for use in plant protection as repellent
various invertebrates, mammals and birds. (Technikai jelentés a paprikakivonatnak (kapszantin, kapszorubin E 160 ¢ — a kérelem
a Capsicum spp. név hasznélatdval vizsgdlhatové vélt) mint egyszerd anyagnak a novényvédelemben, killonboz8 gerinctelen éllatok,
eml@sok és madarak elleni riaszté szerként torténd alkalmazdsdra vonatkozd kérelemrdl a tagéllamokkal és a Hatdsdggal folytatott
konzultdcié eredményérél.) EFSA supporting publication (kapcsolédd kozlemény), 2016:EN-1096. 54 o.

() http://ec.curopa.cu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN.

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs 178/2002/EK rendelete (2002. janudr 28.) az élelmiszerjog dltalnos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsgi Hatésdg létrehozdsdrdl és az élelmiszerbiztonsigra vonatkozé eljardsok megdllapitasarél (HL L 31.,
2002.2.1.,1.0).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=EN

L 295/48 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.11.14.

(10) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsaganak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A paprikakivonat (kapszantin, kapszorubin E 160 c) nem hagyhat6 jova egyszerii anyagként.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER



2017.11.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 295/49

A BIZOTTSAG (EU) 2017/2068 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. november 13.)

a kdlium-szorbit egyszerii anyagként t6rténé jovihagydsinak a novényvédd szerek forgalomba
hozataldrél sz616 1107/2009/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti megtagaddsirél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6l6 szerz8désre,

tekintettel a névényvédd szerek forgalomba hozataldrél valamint a 79/117/EGK és a 91/414/EGK tandcsi irdnyelvek
hatalyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
killonosen annak 23. cikke (5) bekezdésére, sszefiiggésben 13. cikke (2) bekezdésével,

mivel:

(I) A Bizottsighoz 2015. oktéber 9-én az 1107/2009/EK rendelet 23. cikke (3) bekezdésének megfelel6 kérelem
érkezett a Decco Iberica Post Cosecha S.A.U viéllalattdl a kélium-szorbat egyszerdi anyagként torténs jovaha-
gyasara vonatkozdan. 2016. julius 14-én a Bizottsaghoz aktualizalt kérelem érkezett, melyhez csatoltdk a rendelet
23. cikke (3) bekezdésének mdsodik albekezdésében eldirt informacidkat.

(2) A Bizottsig tudomdnyos segitségnydjtisra kérte fel az Eurépai Elelmiszerbiztonsigi Hatésigot (EFSA,
a tovabbiakban: Hat6sdg). 2017. mdjus 12-én a Hatdsdg technikai jelentést (*) nydjtott be a Bizottsdgnak
a kdlium-szorbatrél. A Bizottsdg 2017. jilius 20-dn benydjtotta vizsgdlati jelentését (°) és e rendelet tervezetét
a kdlium-szorbdt jévihagydsinak megtagaddsirél a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdnyok Allandé
Bizottsdgdnak, és az emlitett bizottsdg 2017. oktober 6-i iilésére véglegesitette azokat.

(3) A kérelmezd dltal benyujtott dokumentdci6 aldtdmasztja, hogy a kalium-szorbat megfelel a 178/2002/EK eurépai
parlamenti és tandcsi rendelet () 2. cikkében szerepl§ meghatdrozds szerinti élelmiszerekre vonatkozé kritéri-
umoknak.

(4) A Hatésdg technikai jelentése ugyanakkor konkrét aggdlyokat dllapitott meg a kdlium-szorbatnak valé kitettség,
kiilonosen pedig a peszticidként torténd felhaszndldsabol ered6 maradékanyagoknak vald kitettség tekintetében.
A Hatésdg arra a kovetkeztetésre jutott, hogy meglehetGsen kevés volt a maradékanyagokra vonatkozd
informdcio, és ezért nem tud megbizhaté fogyasztoi kockdzatértékelést végezni. A kélium-szorbdt ideiglenes
megengedhetS napi bevitelének tallépése az anyag peszticidként torténs felhaszndldsibdl eredé maradékany-
agoknak val6 tovabbi fogyasztdi kitettség miatt nem zarhat6 ki.

(5) A Bizottsdg felkérte a kérelmezdt, hogy nyjtsa be észrevételeit a Hat6sdg technikai jelentésével és a vizsgélati
jelentéstervezettel kapcsolatban. A kérelmezdé nem nytijtott be észrevételeket.

(6)  Kovetkezésképpen a Bizottsdg vizsgdlati jelentésében nem keriilt megdllapitdsra, hogy az 1107/2009/EK rendelet
23. cikkében foglalt kovetelmények teljesiilnek. Ezért helyénvalé a kélium-szorbat egyszerti anyagként val6
jévahagyasinak megtagadasa.

(7)  E rendelet nem sérti a kérelmezdk azon jogdt, hogy a kélium-szorbdt egyszerti anyagként torténd jévahagydsa
érdekében tovabbi kérelmet nytjtsanak be az 1107/2009/EK rendelet 23. cikkének (3) bekezdése szerint.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

() HLL 309.,2009.11.24. 1. 0.

() EFSA (Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sdg), 2017. Technical report on the outcome of the consultation with Member States and EESA
on the basic substance application for potassium sorbate for use in plant protection as fungicide on citrus, stone and pome fruits.
(A tagdllamokkal és az EFSA-val val6 konzultécié eredménye a kélium-szorbdtnak mint egyszerd anyagnak a novényvédelemben, citrus-
féléknél, csonthéjasokndl és almaterméstieknél gombaolSként valé felhaszndldsdra irdnyuld kérelem vonatkozdsiban). EFSA supporting
publication (kapcsol6d6 kozlemény), 2017:EN-1232. 53. 0. doi:10.2903sp.efsa.2017.EN-1232.

() http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=HU

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 178/2002/EK rendelete (2002. janudr 28.) az élelmiszerjog dltaldnos elveirdl és kovetelményeirdl, az
Eurépai Elelmiszerbiztonsgi Hatésdg létrehozdsdrdl és az élelmiszerbiztonsigra vonatkozé eljardsok megdllapitasarél (HL L 31.,
2002.2.1,, 1. 0).


http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/eu-pesticides-database/public/?event=activesubstance.selection&language=HU

L 295/50 Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja 2017.11.14.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A kdlium-szorbdt nem hagyhatd jova egyszerii anyagként.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unidé Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnik
Jean-Claude JUNCKER



2017.11.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 295/51

A BIZOTTSAG (EU) 2017/2069 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2017. november 13.)
az 540/2011/EU végrehajtisi rendeletnek a flonikamid (IKI-220), a metalaxil, a penoxszulam és

e

a prokinazid hatéanyag j6évihagydsi idStartamdnak meghosszabbitisa tekintetében t6rténd
médositisarél

(EGT-vonatkozésii szoveg)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Uni6é mikodésérél sz6lo szerzddésre,

tekintettel a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl, valamint a 79/117/EGK és a 91/414[EGK tandcsi irdnyelvek
hatilyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2009. oktdber 21-i 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és
kiilondsen annak 17. cikke elsé bekezdésére,

mivel:

(1) Az 540/2011/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) mellékletének A. része meghatdrozza az 1107/2009/EK
rendelet értelmében jovdhagyottnak tekintend§ hatéanyagokat.

(2) A 844/2012/EU bizottsgi végrehajtasi rendeletnek (}) megfelel6en kérelmeket nyujtottak be az e rendeletben
foglalt hatbanyagok jovdhagydsinak meghosszabbitdsdra. Ezen anyagok jovahagydsa azonban a kérelmezd dltal
nem befolydsolhaté okokbdl azel6tt lejarhat, hogy jovdhagydsuk meghosszabbitdsirdl dontés sziiletne. Ezért
jévahagydsi id6tartamukat az 1107/2009/EK rendelet 17. cikke értelmében meg kell hosszabbitani.

(3)  mivel 2019 és 2021 kozott nagyszdma hatéanyag jovéhagydsa jar le, az ezek meghosszabbitdsa irdnti kérelmek
értékeléséhez sziikséges iddre és erdforrdsokra tekintettel a Bizottsdg C(2016)6104 végrehajtdsi hatdrozata (*) az
1107/2009/EK rendelet 18. cikke alapjdn létrehozott egy munkaprogramot, amely csoportositja a hasonl6 haté-
anyagokat, és prioritdsokat hatiroz meg az emberek és dllatok egészségét, valamint a kornyezetet érintd
biztonsdgi megfontoldsok alapjan.

(4)  Mivel az e rendeletben emlitett hatéanyagok nem tartoznak a Bizottsdg C(2016) 6104 végrehajtsi hatdrozata
szerint el6nyben részesitett kategoridkba, a jovahagydsi idGtartamot két vagy harom évvel kell meghosszabbitani,
figyelembe véve a jelenlegi lejarati idGpontot, azt a kovetelményt, hogy a 844/2012/EU végrehajtisi rendelet
6. cikkének (3) bekezdése szerint a hatéanyagokra vonatkozé kiegészité dokumentdci6t a jévahagyds lejarta el6tt
legkés6ébb harminc hénappal be kell nytjtani, a felel6sségnek és a munkdnak a referensként és tarsreferensként
kozrem(ikodd tagdllamok kozti kiegyenstilyozott megosztdsat, valamint az értékeléshez és dontéshozatalhoz
szitkséges rendelkezésre allo eréforrasokat. Ezért helyénvald a prokinazid hatéanyag jévdhagyési idGtartamat két
évvel, a flonikamid (IKI-220), a metalaxil és a penoxszulam hatéanyag jévahagyasi idStartamat pedig hdrom évvel
meghosszabbitani.

(5)  Tekintettel az 1107/2009/EK rendelet 17. cikke els6 bekezdésének céljdra, azokban az esetekben, amikor az e
rendelet mellékletében meghatdrozott megfelel§ lejérati id6pont el6tt legkésébb 30 hénappal nem nydjtanak be
a 844/2012/EU végrehajtasi rendeletnek megfeleld kiegészit6 dokumenticidt, a Bizottsdg a lejdrat idGpontjaként
vagy az e rendelet hatdlybalépése el6tt érvényben lévd idGpontot, vagy az ez utdni legkordbbi idépontot
hatdrozza meg.

(6)  Tekintettel az 1107/2009/EK rendelet 17. cikkének elsé bekezdésében foglalt célra, azokban az esetekben, amikor
a Bizottsdg olyan rendeletet fogad el, amelynek értelmében az e rendelet mellékletében emlitett valamely
hatbéanyag jévahagydsa nem keriil meghosszabbitdsra, mivel a jovdhagyds feltételei nem teljesiilnek, a Bizottsdg
a lejérat id6pontjaként vagy az e rendelet hatdlybalépése el6tt érvényben 1év6 idSpontot, vagy azon rendelet

() HLL 309.,2009.11.24., 1. 0.

() HLL153., 2011.6.11,, 1.0.

(’) A Bizottsdg 844/2012/EU végrehajtdsi rendelete (2012. szeptember 18.) a hatéanyagok jovdhagyadsdnak meghosszabbitdsira vonatkozd
eljdrds végrehajtdsihoz szitkséges rendelkezéseknek a novényvédd szerek forgalomba hozataldrdl szolé6 1107/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelet szerinti megallapitdsarol (HLL 252.,2012.9.19., 26. 0.).

(*) A Bizottsdg végrehajtdsi hatdrozata (2016. szeptember 28.) a 2019-ben, 2020-ban és 2021-ben lejiré hatbéanyag-jovdhagydsok
meghosszabbitdsa irdnti kérelmek értékelésére vonatkozé munkaprogramnak az 1107/2009/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet
szerinti létrehozdsdrdl (HL C 357.,2016.9.29.,9.0.).
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hatdlybalépésének id6pontjit hatdrozza meg, amelynek értelmében a hatbanyag jévahagydsa nem keriil meghosz-
szabbitdsra — attdl fiiggen, melyik idSpont a késébbi. Azokban az esetekben, amikor a Bizottsdg az e rendelet
mellékletében emlitett valamely hatéanyag jovahagydsdnak meghosszabbitdsira vonatkozd rendeletet fogad el
arra torekszik, hogy — a koriilményeknek megfelelGen — a lehetd legkordbbi alkalmazasi id6pontot tiizze ki.

(7) Az 540/2011/EU végrehajtisi rendeletet ezért ennek megfeleléen modositani kell.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések sszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmdanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet melléklete e rendelet mellékletének megfelel6en médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER



2017.11.14. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 295/53

MELLEKLET

Az 540/2011/EU végrehajtasi rendelet mellékletének A. része a kovetkez6képpen médosul:

1. a 301. sor (,Penoxszulam”) hatodik oszlopdban (,Jovdhagyds lejrta”) megadott ddtum helyébe ,2023. julius 31.” 1ép;
2. a 302. sor (,Prokinazid”) hatodik oszlopdban (,J6vdhagyds lejdrta”) megadott ddtum helyébe ,2022. jilius 31.” 1ép;
3. a 304. sor (,Metalaxil”) hatodik oszlopdban (,Jévahagyas lejarta”) megadott datum helyébe ,2023. junius 30.” 1ép;

4. a 305. sor (,Flonikamid (IKI-220)") hatodik oszlopdban (,Jévdhagyds lejarta”) megadott ddtum helyébe ,2023.
augusztus 31.” lép.
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HATAROZATOK

A TANACS (EU) 2017/2070 HATAROZATA
(2017. november 6.)

a Régidk Bizottsigdnak a Finn Koztdrsasdg dltal javasolt egy pottagja kinevezésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérél szol6 szerzddésre és kiilondsen annak 305. cikkére,
tekintettel a finn kormdny javaslatara,

mivel:

(1) A Tandcs 2015. janudr 26-dn, 2015. februdr 5-én, illetve 2015. junius 23-dn elfogadta a Régidk Bizottsiga
tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020. janudr 25-ig tarté idGszakra torténd kinevezésérdl szo6lo
(EU) 2015/116 (*), (EU) 2015/190 (3), illetve (EU) 2015/994 (*) hatdrozatot.

(2)  Wille VALVE hivatali idejének lejartat kovetGen a Régiok Bizottsdga egy pottagjanak helye megiiresedett,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Tandcs a hivatali id6 hdtralévé részére, azaz 2020. janudr 25-ig, a Régiok Bizottsdga pottagjdva nevezi ki a kovetkezd
személyt:
— Tony WIKSTROM, Ledamot i Alands lagting.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2017. november 6-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
T. TAMM

(") A Tandcs 2015. janudr 26-i (EU) 2015/116 hatdrozata a Régidk Bizottsdga tagjainak és péttagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020.
janudr 25-ig tartd idGszakra torténd kinevezésérdl (HL L 20., 2015.1.27., 42. 0.).
%) A Tandcs 2015. februdr 5-i (EU) 2015/190 hatdrozata a Régidk Bizottsdga tagjainak és pottagjainak a 2015. janudr 26-t6l 2020.
g ga tagj pottagj J
janudr 25-ig tart6 idészakra torténd kinevezésérdl (HLL 31., 2015.2.7., 25. 0.).
(*) A Tandcs 2015. janius 23-i (EU) 2015/994 hatdrozata a Régiok Bizottsiga tagjainak és péttagjainak a 2015. janudr 26-t61 2020.
janudr 25-ig tartd idGszakra torténd kinevezésérél (HLL 159.,2015.6.25., 70. 0.).
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A TANACS (KKBP) 2017/2071 HATAROZATA
(2017. november 13.)

az Eurépai Uni6é dél-kaukdzusi és a griziai vélsdg iigyével megbizott kiilonleges képviselGjének
kinevezésérdl
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6rdl sz6l szerzdésre és killonosen annak 33. cikkére és a 31. cikke (2) bekezdésére,
tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsagpolitikai f6képviselGjének javaslatara,

mivel:

(1) A Tandcs 2014. julius 8-dn elfogadta a 2014/438/KKBP hatdrozatot ('), amellyel Herbert SALBER-t nevezte ki az
Eurdpai Uni6 dél-kaukdzusi és a griziai valsdg iigyével megbizott kiilonleges képviselGjévé (EUKK).

(2) A Tandcs 2017. februdr 17-én elfogadta a (KKBP) 2017/299 hatdrozatot (), amellyel 2018. jinius 30-ig meghosz-
szabbitotta az Eurdpai Unié dél-kaukdzusi és a griziai vélsdg iigyével megbizott kiilonleges képviselGjének

megbizatdsat.

(3)  Herbert SALBER mdsik tisztségbe val6 kinevezését kovetSen 2017. november 13-i hatdllyal Toivo KLAAR-t kell
kinevezni az Eurépai Unié dél-kaukazusi és a graziai valsdg tigyével megbizott killonleges képvisel6jévé.

(4) Az EUKK a megbizatdsit olyan helyzetben ldtja el, amely rosszabbodhat, és amely akadalyozhatja az Uni6 kiilsé
tevékenységének tekintetében a Szerz6dés 21. cikkében meghatarozott célkitizések elérését,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

(1) A Tandcs 2017. augusztus 15-i hatallyal megsziinteti Herbert SALBER-nek, az Eurdpai Unié dél-kaukdzusi és
a gruziai valsag tigyével megbizott killonleges képviselGjének megbizatasat.

(2) A Tandcs a 2017. november 13-t6] 2018. junius 30-ig tart6 idészakra Toivo KLAAR-t nevezi ki az Eurépai Unid
dél-kaukdzusi és a gruziai valsdg iigyével megbizott kiilonleges képviselGjévé. Az EUKK a megbizatisit a (KKBP)
2017/299 hatdrozattal 6sszhangban végzi.

(3) A Tandcs hatdrozhat 1gy, hogy az EUKK megbizatdsit kordbban megsziinteti a Politikai és Biztonsdgi Bizottsig
értékelése és az Unio kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselgjének (a tovabbiakban: f6képviseld) javaslata alapjan.

2. cikk

Az EUKK-megbizatdsok kozotti, azaz a 2017. augusztus 15-t61 2017. november 12-ig terjedd idGszak sordn az
tigymenet folytonossdganak biztositdsdval kapcsolatos kiaddsok fedezése a (KKBP) 2017/299 hatdrozat 5. cikkének
(1) bekezdésében meghatdrozott pénziigyi referenciadsszegbdl torténik.

3. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjan 1ép hatalyba.

(") A Tandcs 2014/438/KKBP hatdrozata (2014. julius 8.) az Eurdpai Uni6 dél-kaukdzusi és a griziai valsdg iigyével megbizott kiilonleges
képvisel6je megbizatasinak médositdsarol és meghosszabbitdsarél (HL L 200.,2014.7.9., 11. 0.).

(*) A Tandcs (KKBP) 2017/299 hatdrozata (2017. februdr 17.) az Eurépai Unié dél-kaukdzusi és a griziai vélsdg tigyével megbizott
kiilonleges képviselGje megbizatdsanak meghosszabbitdsarél (HLL 43.,2017.2.21., 214. 0.).
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Az 1. cikk (1) bekezdését és a 2. cikket 2017. augusztus 15-t6] kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
F. MOGHERINI
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A TANACS (KKBP) 2017/2072 HATAROZATA
(2017. november 13.)

a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonos intézkedések alkalmazdsir6l sz6l6

2001/931/KKBP kozos dllispont 2., 3. és 4. cikkének hatélya ald tartozé személyek, csoportok és

szervezetek jegyzékének naprakésszé tételérdl és mddositdsirdl, valamint a (KKBP) 2017/1426
hatdrozat médositdsirél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl sz6l6 szerzGdésre és kiilonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2001. december 27-én elfogadta a 2001/931/KKBP kozos alldspontot ().

(2) A Tandcs 2017. augusztus 4-én elfogadta a 2001/931/KKBP kozos dlldspont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald
tartoz6 személyek, csoportok és szervezetek jegyzékének (a tovdbbiakban: a jegyzék) naprakésszé tételérdl sz6lo
(KKBP) 2017/1426 hatdrozatot ().

—
)
=

A Tandcs megallapitotta, hogy az egyik szervezet esetében mdr nem indokolt, hogy szerepeljen a jegyzékben.

=

A jegyzéket ennek megfeleléen naprakésszé kell tenni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A (KKBP) 2017/1426 hatdrozat melléklete az e hatdrozat mellékletében meghatdrozottak szerint médosul.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS napon 1ép hatdlyba.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI

(") A Tandcs 2001/931/KKBP kozos édllaspontja (2001. december 27.) a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonds intézkedések
alkalmazdsarol (HL L 344.,2001.12.28.,93.0.).

() ATandcs (KKBP) 2017/1426 hatdrozata (2017. augusztus 4.) a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkoz6 kiilonos intézkedések alkalma-
z4sdrol sz616 2001/931/KKBP kozos dlldspont 2., 3. és 4. cikkének hatalya ald tartozé személyek, csoportok és szervezetek jegyzékének
naprakésszé tételérdl, valamint a (KKBP) 2017154 hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 204.,2017.8.5.,95. 0.).
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MELLEKLET

A kovetkezd szervezetet torolni kell a (KKBP) 2017/1426 hatdrozat mellékletében foglalt jegyzékbdl:

II. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK

,18. Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia” — ,FARC” (,Revolutionary Armed Forces of Colombia”
[.Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k”]).”
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A TANACS (KKBP) 20172073 HATAROZATA
(2017. november 13.)

a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonés intézkedések alkalmazdsirdl sz6l6
2001/931/KKBP kozos dllispont modositisardl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol sz6l6 szerzdésre és killonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Uni6 kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,

mivel:

(1) A Tandcs 2001. december 27-én elfogadta a 2001/931/KKBP kozos alldspontot (*).

(2) A Tandcs megallapitotta, hogy egy szervezet esetében mdr nem indokolt, hogy szerepeljen a 2001/931/KKBP
kozos éllaspont 2., 3. és 4. cikkének hatdlya ald tartozd személyeknek, csoportoknak és szervezeteknek
a jegyzékében. Az emlitett szervezetre alkalmazand6 korldtozé intézkedéseket a (KKBP) 2016/1711 tandcsi
hatdrozat (%) felfiiggesztette.

(3) A 2001/931/KKBP kozos allaspontot ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2001/931/KKBP kozos dllaspont 5. cikkének mdsodik bekezdését el kell hagyni.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. MOGHERINI

(") A Tandcs 2001/931/KKBP kozos allispontja (2001. december 27.) a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkoz6 kiilonos intézkedések
alkalmazdsarol (HL L 344.,2001.12.28.,93. 0.).

() A Tandcs 2016. szeptember 27-i (KKBP) 2016/1711 hatdrozata a terrorizmus elleni kiizdelemre vonatkozé kiilonds intézkedések
alkalmazdsarol sz616 2001/931/KKBP kozos alldspont médositasarol (HL L 2591, 2016.9.27., 3. 0.).
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A TANACS (KKBP) 2017/2074 HATAROZATA
(2017. november 13.)

a venezuelai helyzetre tekintettel hozott korlitozé intézkedésekr6l

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rol szol6 szerzédésre és kiillonosen annak 29. cikkére,
tekintettel az Unid kiiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviselGjének javaslatdra,
mivel:

(1) Az Uni6t tovabbra is mély aggodalommal tolti el a demokricia, a jogdllamisdg és az emberi jogok helyzetének
folytatdd6 romldsa Venezueldban.

(2) A Tandcs 2017. médjus 15-én kovetkeztetéseket fogadott el, amelyekben felszdlitott minden venezuelai politikai
szerepldt és intézményt arra, hogy konstruktiv médon vegyen részt az orszdgban kialakult vélsdg megolddsdban,
teljes mértékben tiszteletben tartva a jogdllamisdgot és az emberi jogokat, a demokratikus intézményeket és
a hatalmi dgak elkiiloniilését. A Tandcs kimondta azt is, hogy a bebortonzott politikai ellenfelek szabadon
bocsdtdsa és az alkotmdnyos jogok tiszteletben tartdsa dontd lépéseket jelentenek a bizalomépités terén és segitik
az orszdgot a politikai stabilitds helyreallitdsdban.

(3) Az Uni6 tobb alkalommal kifejezte, hogy maradéktalanul tdmogatja az arra irdnyuld venezuelai erdfeszitéseket,
hogy a kormdny és a parlamenti tobbség kozott miel6bb konstruktiv és eredményes parbeszéd jojjon létre abbél
a célbdl, hogy megteremtSdjenek az orszdg el6tt dllé sokrétii feladatok békés megolddsanak feltételei.

(4) Az Unib hatdrozottan osztonozte a kiils egylittmiikodés eldsegitését a lakossdg legsiirget6bb sziikségleteinek
kielégitése érdekében, és teljes mértékben elkotelezte magdt amellett, hogy segitsen Venezueldnak békés és
demokratikus megolddsokat taldlni, tobbek kozott az ezt célzé regiondlis és nemzetkozi erdfeszitések tdmoga-
tdsdval.

(5) Az Uni6 2017. jalius 26-dn aggodalmdnak adott hangot az emberi jogi jogsértésekrdl és a tdlzott erd alkalma-
z4sardl érkezett szdmos beszdmol6 kapesdn, és felszolitotta a venezuelai hatdsdgokat, hogy tartsék tiszteletben
Venezuela alkotmdnyit (a tovdbbiakban: az alkotmdny) és a jogdllamisdgot, valamint biztositsdk az alapvetd jogok
és szabadsdgok — koztitk a békés demonstracidhoz vald jog — garantdlt érvényesiilését.

(6) Az Uni6 2017. augusztus 2-dn mély sajndlatdnak adott hangot a venezuelai hatésdgok azon déntése miatt, hogy
véghezviszik az alkotmdnyoz6 gy(lés megvilasztdsinak folyamatdt. Ez a dontés tartosan tovabb sulyosbitotta
a venezuelai valsdgot, és azzal a veszéllyel jirt, hogy meggyengit az alkotmdnyban elSirdnyzott mds intézmé-
nyeket, példdul a nemzetgyiilést. Amellett, hogy minden felet felszélitott az erdszaktdl vald tartézkoddsra,
a hat6sdgokat pedig minden emberi jog teljes kor( tiszteletben tartdsdra, és amellett, hogy kifejezte készségét arra,
hogy segitséget nyujtson minden olyan kérdés tekintetében, amely javithatja a venezuelai nép mindennapi
helyzetét, az Uni6 jelezte azt is, hogy nem riad vissza fellépése fokozdsitdl sem abban az esetben, ha
a demokratikus elvek tovabb sériilnek és az alkotmdnyt nem tartjak tiszteletben.

(7)  Ezzel osszefuggésben és az Unié dltal 2017. augusztus 2-dn elfogadott nyilatkozattal osszhangban célzott
korldtozé intézkedéseket kell bevezetni egyes olyan természetes és jogi személyekkel szemben, akik, illetve
amelyek stlyos emberi jogi jogsértésekért vagy visszaélésekért, vagy a civil tdrsadalom és a demokratikus ellenzék
elnyomdsaért felelGsek, tovabbd olyan személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben, akik, illetve amelyek
fellépései, szakpolitikdi és tevékenységei veszélyeztetik a demokrdcidt vagy a jogdllamisdgot Venezueldban, és
a velitk kapcsolatban 4ll6 személyekkel, szervezetekkel és szervekkel szemben.

(8)  Ezenkivill a tovdbbi erészak, a talzott erSalkalmazds, valamint az emberi jogi jogsértések vagy visszaélések
kockdzatdra tekintettel helyénval6 fegyverembargét elrendel§ korldtozé intézkedéseket, és olyan kiilonos intézke-
déseket bevezetni, amelyek a belsé elnyomds céljdra felhaszndlhat6 felszereléseket érint§ korlatozdsokra, illetve
a tavkozlési eszkozokkel val visszaélés megelGzésére irdnyulnak.

9) A korldtozé intézkedéseknek fokozatosaknak, célzottaknak, rugalmasoknak és visszafordithatoknak kell lenniiik,
tgy, hogy ne érintsék a lakossdg egészét, és egy olyan hiteles és tartalmas folyamat elémozditdsat kell célozniuk,
amely a helyzet békés és targyaldsos rendezéséhez vezethet.
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(10)  Egyes intézkedések végrehajtasdhoz az Unié tovabbi fellépése sziikséges,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:
I. FEJEZET

KIVITELI KORLATOZASOK

1. cikk

(1) A tagdllamok édllampolgdrai részérél vagy a tagdllamok teriiletérdl, vagy a tagillamok lobogéja alatt kozlekedd
hajét vagy légi jarmiivet haszndlva tilos fegyvereket és barmely egyéb kapcsol6d6 hadianyagot eladni, szolgaltatni, dtadni
vagy exportilni Venezuela szdmadra, ideértve a fegyvereket és 16szereket, katonai jarmiiveket és felszereléseket, katonai
jellegti felszereléseket és a felsoroltak potalkatrészeit, fuggetlentl attdl, hogy azok a tagdllamok teriiletérél szirmaznak-e
vagy sem.

(2)  Tilos:

a) kozvetlenill vagy kozvetve Venezueldban valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy
Venezueldban torténd felhaszndlds céljdbdl katonai tevékenységekhez, valamint fegyverek és barmely egyéb
kapcsolédé hadianyag, igy fegyverek és 18szerek, katonai jarmtvek és felszerelések, katonai jellegli felszerelések és
a felsoroltak potalkatrészei rendelkezésre bocsitdsahoz, gyartdsdhoz, karbantartdsdhoz és hasznalatdhoz
kapcsoldddan technikai segitséget, brokerszolgaltatdst vagy egyéb szolgaltatdst nydjtani;

b) kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely személy, szervezet vagy szerv részére vagy Venezueldban torténd
felhasznalds céljabol katonai tevékenységekhez kapcsolédéan finanszirozdst vagy pénziigyi tdmogatdst nydjtani,
beleértve kiilonosen a fegyverek és kapcsolodd hadianyagok eladdsdra, szolgéltatdsdra, dtaddsara vagy kivitelére, illetve
a kapcsolddo technikai segitségnyujtdsra, brokertevékenységre és egyéb szolgdltatds nydjtdsdra vonatkozd tdmoga-
tasokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositdst, valamint biztositdst és viszontbiztositast.

2. cikk

Az (1) bekezdésben foglalt tilalom nem érinti a 2017. november 13. el6tt megkotott szerzGdésekbdl vagy az ilyen
szerzGdések teljesitéséhez sziikséges kiegészitG szerzédésekbdl eredS kotelezettségek végrehajtasdt, feltéve, hogy azok
megfelelnek a 2008/944/KKBP tandcsi kozos dlldspontnak ('), és kiilonosen annak a 2. cikkében foglalt kritériumoknak,
tovabbd feltéve, hogy az adott szerz8dést teljesiteni szdndékozd természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy
szervek az e hatdrozat hatdlybalépését6l szamitott 5 munkanapon belill értesitették a letelepedési helyiik szerinti
tagdllam illetékes hatésdgat a szerz6désrdl.

3. cikk

(1) A tagdllamok dllampolgdrai részér6l vagy a tagallamok teriiletérdl, vagy a tagillamok lobogéja alatt kozlekedd
hajét vagy légi jarmtivet haszndlva tilos bels6 elnyomds céljira felhaszndlhatd felszereléseket eladni, szolgdltatni, dtadni
vagy exportdlni Venezuela szdmdra, fuggetlenil attdl, hogy azok a tagallamok teriiletér6l szdirmaznak-e vagy sem.

(2)  Tilos:

a) kozvetlenill vagy kozvetve Venezueldban valamely természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részére vagy
Venezueldban torténd felhaszndlds céljabol belsG elnyomds céljra felhaszndlhaté felszerelésekhez, valamint az
emlitett felszerelések rendelkezésre bocsdtasahoz, gydrtdsahoz, karbantartdsdhoz és haszndlatdhoz kapcsoldddan
technikai segitséget, brokerszolgaltatast vagy egyéb szolgaltatdst nydjtani;

b) kozvetleniil vagy kozvetve Venezueldban valamely személy, szervezet vagy szerv részére vagy Venezueldban torténd
felhasznalds céljabol bels§ elnyomds céljra felhaszndlhaté felszerelésekhez kapcsoldddan finanszirozdst vagy
pénziigyi tdmogatast nydjtani, beleértve killonosen az emlitett felszerelések eladdsdra, szolgdltatdsdra, dtaddsdra vagy
kivitelére, illetve a kapcsolodd technikai segitségnydjtisra, brokertevékenységre és egyéb szolgdltatds nytjtdsira
vonatkozé tdmogatdsokat, kolcsonoket és exporthitel-biztositast, valamint biztositdst és viszontbiztositast.

(3) Az Unib megteszi a szitkséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatdrozza az e cikk hatalya ald tartozé
termékek korét.

(") A Tandcs 2008/944/KKBP kozos alldspontja (2008. december 8.) a katonai technoldgia és felszerelések kivitelének ellendrzésére
vonatkoz6 kozos szabalyok meghatdrozasardl (HLL 335.,2008.12.13., 99. 0.).
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4. cikk

(1) Az 1. és a 3. cikk nem alkalmazandé a kovetkezdkre:

a) a kizdrélag humanitdrius vagy védelmi célokat szolgdld, vagy az Egyesiilt Nemzetek (ENSZ) és az Uni6, illetve
tagdllamai vagy regiondlis és szubregiondlis szervezetek intézményépit§ programjaihoz, vagy az ENSZ és az Unid
vagy regiondlis és szubregiondlis szervezetek valsigkezelési miiveleteihez szdnt, az emberi élet kioltdsira nem
alkalmas katonai felszerelések, illetve bels§ elnyomds céljdra felhaszndlhat6 felszerelések eladasa, szolgéltatdsa, dtaddsa
vagy kivitele;

b) aknamentesitd felszerelések és aknamentesitéshez haszndlatos anyagok eladdsa, szolgéltatdsa, dtaddsa vagy kivitele;

¢) a kizdrélag hatdrvédelemre, a térség stabilitdsinak fenntartdsdra és a kabitoszerek felderitésére szolgdld, a venezuelai
haditengerészet és parti Grség éltal felhaszndlhaté, az emberi élet kioltdsira nem alkalmas katonai felszerelések
karbantartdsa;

d) az a), b) és ¢) pontban emlitett felszerelésekhez vagy anyagokhoz kapcsolddé finanszirozds vagy pénziigyi tdmogatds
nyujtasa;

e) az a), b) és c) pontban emlitett felszerelésekhez vagy anyagokhoz kapcsolddé technikai segitségnytjts biztositdsa,
azzal a feltétellel, hogy az ilyen kiviteleket az érintett illetékes hat6sdg elGzetesen jovahagyta.

(2) Az 1. és a 3. cikk nem alkalmazandé az ENSZ személyzete, az Uni6 vagy tagillamai személyzete, a média
képvisel6i és a humanitdrius és fejlesztési szervezetek munkatdrsai és kisér6 személyzete dltal, kizdrélag személyes
haszndlatra ideiglenesen Venezueldba bevitt véd6ruhdzatra, a goly6allé mellényt és a katonai sisakot is beleértve.

5. cikk

(1) Tilos az olyan berendezéseknek, technologidnak vagy szoftvernek a tagdllamok allampolgdrai dltali vagy
a tagdllamok teriiletérdl torténd eladdsa, szolgdltatdsa, dtaddsa vagy kivitele, melyek els@sorban a venezuelai mobil-,
illetve vezetékes haldzatokon keresztiili internethaszndlatnak vagy telefonbeszélgetéseknek a venezuelai rezsim éltali vagy
annak nevében torténd monitorozdsira vagy lehallgatdsdra szolgalnak, ideértve a tdvkozlés vagy az internet monitoro-
zdsdra vagy lehallgatdsdra irdnyuld barmilyen szolgdltatds nyujtdsdt, tovdbbd tilos az ilyen berendezések, technoldgia
vagy szoftver telepitéséhez, mikodtetéséhez vagy frissitéséhez a tagdllamok dllampolgdrai altal vagy a tagdllamok
teriiletérdl pénziigyi és technikai segitséget nydjtani.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérve a tagallamok engedélyezhetik az (1) bekezdésben emlitett berendezések, technoldgia
vagy szoftver eladdsit, szolgdltatdsat, dtaddsdt vagy kivitelét, ideértve a tdvkozlés vagy az internet monitorozdsira vagy
lehallgatdsdra irdnyulé bdrmilyen szolgaltatds nyujtdsdt, tovabbd a kapcsolédd pénziigyi és technikai segitségnyujtdst,
amennyiben megalapozott indokokkal megallapithat6, hogy a szdéban forgd berendezést, technoldgidt vagy szoftvert
Venezuela kormdnya, koztestiiletei, vallalatai vagy hivatalai, vagy barmely, a nevitkben vagy irdnyitdsuk alatt eljdrd
személy vagy szervezet nem haszndlnak belsé elnyomds céljdra.

Az érintett tagdllam az e bekezdés szerint kiadott valamennyi engedélyr6l az engedély megaddsit kovetd négy héten
beliil tdjékoztatja a tobbi tagillamot és a Bizottsdgot.

(3) Az Unié megteszi a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy meghatdrozza az e cikk hatdlya ald tartozé
termékek korét.

II. FEJEZET

BELEPESI KORLATOZASOK
6. cikk

(1) A tagdllamok megteszik a sziikséges intézkedéseket annak érdekében, hogy megakaddlyozzdk az aldbbi
személyeknek a tertiletiikre torténd belépését vagy azon vald dtutazdsat:

a) olyan természetes személyek, akik Venezueldban stlyos emberi jogi jogsértésekért vagy visszaélésekért, vagy a civil
tarsadalom és a demokratikus ellenzék elnyomasdért felelgsek; vagy
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b) olyan természetes személyek, akiknek a fellépései, szakpolitikdi vagy tevékenységei madskiilonben veszélyeztetik
Venezueldban a demokracidt vagy a jogédllamisdgot,

az [. mellékletben felsoroltak szerint.

(2) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagdllamokat arra, hogy sajit dllampolgdraiktdl megtagadjak a teriiletikre vald
belépés jogat.

(3) Az (1) bekezdés nem érinti azokat az eseteket, amikor egy tagdllamot nemzetkozi jogi kotelezettségek terhelnek,
nevezetesen:

a) ha az orszdg egy nemzetkozi kormdnykozi szervezetnek ad helyet;

b) ha az ENSZ dltal vagy annak védnoksége alatt 6sszehivott nemzetkozi konferencia fogadd orszdga; vagy

c) valamely, kivaltsdgokat és mentességeket biztosit6 tobboldali megéllapodds alapjdn; vagy

d) az Apostoli Szentszék (Vatikinvarosi Allam) és Olaszorszdg kozott 1929-ben a megbékélésrdl létrejott szerzédés
(laterdni egyezmény) alapjan.

(4) A (3) bekezdés alkalmazandénak tekintend6 azokban az esetekben is, amikor valamely tagdllam az Eurdpai
Biztonsagi és Egylittm(ikodési Szervezet (EBESZ) fogadd orszaga.

(5) A Tandcsot megfelel@en tdjékoztatni kell minden olyan esetrél, amikor valamely tagdllam a (3) vagy a (4) bekezdés
alapjan mentességet ad.

(6) A tagallamok mentességet adhatnak az (1) bekezdésben meghatdrozott intézkedések aldl, amennyiben az utazds
indoka siirgés humanitdrius szitkséghelyzet vagy olyan — kormanykozi vagy az Unié dltal tdmogatott vagy az EBESZ
soros elnokségét betdltd tagdllamban tartott — iilésen vald részvétel, amelyeken Venezueldban a demokrécidt, az emberi
jogok tiszteletben tartdsat és a jogdllamisagot kozvetleniil el6mozditd politikai parbeszéd zajlik.

(7) A (6) bekezdésben emlitett mentességet biztositani kiviné tagdllamok irdsban értesitik a Tandcsot. A mentességet
megadottnak kell tekinteni, ha a Tandcs egy vagy tobb tagja a javasolt mentességrél szolé értesités kézhezvételétdl
szamitott két munkanapon belil nem emel irdsban kifogdst az ellen. Abban az esetben, ha a Tandcs egy vagy tobb tagja
kifogdst emel, a Tandcs mindsitett tobbséggel hatdrozhat a javasolt mentesség megaddsarol.

(8)  Amennyiben a (3), (4), (6) és (7) bekezdés alapjan egy tagillam engedélyezi az 1. mellékletben felsorolt
személyeknek a teriiletére valé belépését vagy az azon torténd atutazdsdt, az engedélyt az abban megjelolt célra és az
érintett személyekre kell korldtozni.

III. FEJEZET

PENZESZKOZOK ES GAZDASAGI EROFORRASOK BEFAGYASZTASA
7. cikk

(1)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt és gazdasagi eréforrdst, amely az aldbbiakhoz tartozik, azok
tulajdondban vagy birtokdban van, vagy ellendrzése alatt dll:

a) olyan természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek, akik, illetve amelyek Venezueldban stlyos emberi
jogi jogsértésekért vagy visszaélésekért, vagy a civil tirsadalom és a demokratikus ellenzék elnyomadsaért felelgsek;

b) olyan természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek, akik, illetve amelyek fellépései, szakpolitikdi vagy
tevékenységei maskiilonben veszélyeztetik Venezueldban a demokracidt vagy a jogéllamisdgot,

az 1. mellékletben felsoroltak szerint.

(2)  Be kell fagyasztani minden olyan pénzeszkozt és gazdasigi eréforrdst, amely olyan természetes vagy jogi
személyekhez, szervezetekhez vagy szervekhez tartozik, azok tulajdondban vagy birtokdban van, vagy ellen8rzése alatt
all, akik, illetve amelyek kapcsolatban allnak az (1) bekezdésben emlitett személyekkel, szervezetekkel vagy szervekkel, az
I. mellékletben felsoroltak szerint.

(3) Az L vagy IL. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek rendelkezésére vagy
javdra — sem kozvetleniil, sem kozvetve — nem bocsdthatd pénzeszkoz vagy gazdasdgi erdforrds.
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(4) Az illetékes tagdllami hatosdg az dltala megfelelének itélt feltételekkel engedélyezheti egyes befagyasztott
pénzeszkozok vagy gazdasdgi erGforrdsok felszabaditdsdt vagy rendelkezésre bocsdtdsdt, miutdn megdllapitotta, hogy az
érintett pénzeszkozok vagy gazdasagi er6forrdsok:

a) az L vagy IL mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek, valamint az emlitett
természetes személyek eltartott csalddtagjai alapvetd sziikségleteinek fedezéséhez sziikségesek, beleértve az
élelmiszerek, a bérleti dij vagy jelzdloghitel-torlesztés, a gydgyszerek és az orvosi kezelés, az adok, a biztositsi dijak
és a koziizemi dijak miatti koltségeket;

b) kizdrdlag jogi szolgéltatdsok nytjtdsaért fizetendd észszerdi honordriumok és ezzel kapcsolatban felmeril$ koltségek
megtéritésére szolgalnak;

c) kizdrdlag a befagyasztott pénzeszkozok vagy gazdasdgi erGforrdsok szokdsos kezelési vagy fenntartdsi koltségeinek,
valamint szolgaltatdsi dijainak kiegyenlitésére szolgdlnak;

d) rendkivilli kiaddsok fedezéséhez sziikségesek, feltéve, hogy az érintett illetékes hatésdg az engedély megaddsat
megel6z8en legaldbb két héttel értesitette a tobbi tagdllam illetékes hatésdgait és a Bizottsigot a konkrét engedély
megadésa alapjdul szolgdl6 indokokrél; vagy

e) a nemzetkozi jog szerint mentességet élvez$ diplomdciai vagy konzuli képviseletek vagy nemzetkozi szervezetek
szdmldjara befizetett vagy szamldjardl kiegyenlitett pénzeszk6zok, amennyiben e be- vagy kifizetésekre az adott
diplomadciai vagy konzuli képviselet vagy nemzetkozi szervezet dltali hivatalos felhaszndlas céljabdl keriil sor.

Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot az e bekezdés szerint megadott engedélyekrdl.

(5) Az (1) és (2) bekezdéstdl eltérve a tagallamok illetékes hatdsdgai engedélyezhetik egyes befagyasztott
pénzeszkozok vagy gazdasagi erdforrasok felszabaditdsat, amennyiben a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) a pénzeszkozok vagy a gazdasdgi erSforrdsok az (1) vagy (2) bekezdésben emlitett természetes vagy jogi személynek,
szervezetnek vagy szervnek az I vagy Il mellékletbe torténd felvételét megel6zGen hozott valasztottbirdsagi
hatdrozat, az Uni6ban hozott birdsagi vagy kozigazgatasi hatdrozat, illetve az emlitett idGpontot megel6zGen vagy azt
kovet8en az érintett tagdllamban végrehajtandé birdsagi hatdrozat hatdlya ald tartoznak;

b) a pénzeszkozoket vagy gazdasdgi erSforrdsokat kizardlag az ilyen hatdrozattal biztositott, vagy az ilyen hatdrozatban
érvényesnek elismert igények teljesitésére fogjdk forditani, az ilyen igényekkel rendelkezd személyek jogaira
alkalmazand6 torvényekben és rendeleletekben meghatdrozott korldtokon beliil;

¢) a hatdrozat nem az I vagy Il mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv javat
szolgalja; valamint

d) a hatdrozat elismerése nem ellentétes az érintett tagdllam kozrendjével.

Az érintett tagdllam tdjékoztatja a tobbi tagdllamot és a Bizottsdgot az e bekezdés szerint megadott engedélyekrdl.

(6) Az (1) és (2) bekezdés nem akadédlyozza meg az 1. vagy II. mellékletben felsorolt természetes vagy jogi személyt,
szervezetet vagy szervet abban, hogy egy olyan kifizetést teljesitsen, amely egy, az 1. vagy Il mellékletben felsorolt
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv dltal kotott olyan szerz8dés vagy megdllapodds, illetve az adott
természetes vagy jogi személy, szervezet vagy szerv részérdl létrejott olyan kotelezettség alapjan vélik esedékessé,
amelyet az emlitett természetes vagy jogi személynek, szervezetnek vagy szervnek az I vagy IL mellékletbe torténd
felvétele el6tt kotottek meg, vagy amely ezen id6pont el6tt keletkezett, feltéve, hogy az érintett tagdllam megdllapitotta,
hogy a kifizetés nem sérti a (3) bekezdést.

(7) A (3) bekezdés rendelkezései nem alkalmazanddk a befagyasztott szimldkhoz hozzdaddé:

a) kamatokra vagy egyéb hozamokra az emlitett szimldkon;

b) olyan szerz6dések, megéllapoddsok vagy kotelezettségek alapjan esedékes kifizetésekre, amelyeket azelStt kotottek,
vagy amelyek azt megel6zGen keletkeztek, hogy a fenti szdmldk az (1), (2) és (3) bekezdésben meghatdrozott

intézkedések hatdlya ald keriiltek; vagy

¢) az Uni6ban meghozott, illetve az érintett tagdllamban végrehajthaté birdsdgi, kozigazgatdsi vagy valasztottbirsagi
hatdrozat alapjan teljesitendd kifizetésekre,

feltéve, hogy az ilyen kamat, egyéb hozam és kifizetés tovdbbra is az (1) vagy (2) bekezdésben meghatdrozott
intézkedések hatalya ald tartozik.
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IV. FEJEZET

ALTALANOS ES ZARO RENDELKEZESEK

8. cikk

(1)  Valamely tagdllamnak vagy az Uni6 kiliigyi és biztonsdgpolitikai f6képviseljének a javaslata alapjan egyhangtilag
eljarva a Tandcs megéllapitja és mddositja az 1. és II. mellékletben foglalt jegyzékeket.

(2) A Tandcs kozli az (1) bekezdésben emlitett hatdrozatit — beleértve a jegyzékbe vétel indokoldsit — az érintett
természetes vagy jogi személlyel, szervezettel vagy szervvel — amennyiben a cim ismert, kozvetleniil, egyéb esetben pedig
értesités kozzététele atjdn —, lehet6vé téve, hogy az emlitett személy, szervezet vagy szerv észrevételeket nytjtson be.

(3)  Amennyiben észrevételt tesznek vagy 1j érdemi bizonyitékot nydjtanak be, a Tandcs feliilvizsgdlja az
(1) bekezdésben emlitett hatdrozatdt, és errdl értesiti az érintett természetes vagy jogi személyt, szervezetet vagy szervet.

9. cikk

(1) Az L és I mellékletnek tartalmaznia kell a 6. cikk (1) bekezdésében és a 7. cikk (1) bekezdésében, valamint
a 7. cikk (2) bekezdésében emlitett természetes vagy jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzékbe vételének
indokoldsat.

(2) Az L és II. mellékletnek tartalmaznia kell tovabba az érintett természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy
szervek azonositdsdhoz szitkséges adatokat, amennyiben azok rendelkezésre dllnak. Személyek esetében ilyen adat lehet
a név, beleértve a névvaltozatokat is, a sziiletési id§ és hely, az dllampolgdrsag, az utlevél és a személyazonosité okmdny
szdma, a nem, a lakcim — amennyiben ismert —, valamint a beosztds vagy a foglalkozds. Jogi személyek, szervezetek és

szervek esetében ilyen adat lehet az elnevezés, a bejegyzés helye és ideje, a nyilvantartdsi szdm és a székhely.

10. cikk

Tilos tudatosan és szandékosan részt venni olyan tevékenységben, amelynek célja vagy hatdsa az e hatdrozatban megélla-
pitott intézkedések megkeriilése.

11. cikk

Nem teljesithet6k az olyan szerzddésekkel vagy iigyletekkel kapcsolatos, barmilyen formdji igények, amelyek teljesitését
az e hatdrozat alapjin el6irt intézkedések kozvetleniil vagy kozvetve, egészben vagy részben érintik, ideértve
a kdrtalanitds irdnti vagy egyéb hasonld jellegli igényeket, mint példdul a kartérités iranti igényt vagy a garanciaérvé-
nyesités keretében benytjtott igényt, killonosen kotvény, garancia vagy viszontgarancia — kiilonosen pénziigyi garancia
vagy pénziigyi viszontgarancia — meghosszabbitdsara vagy kifizetésére irdnyulé barmilyen igényt, amennyiben azokat az
alabbiak nytjtottak be:

a) az L és IL. mellékletben felsorolt, jegyzékbe vett természetes vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek;

b) az a) pontban emlitett személyek, szervezetek vagy szervek valamelyikén keresztiil, illetve nevében eljar6 természetes
vagy jogi személyek, szervezetek vagy szervek.

12. cikk

Az e hatdrozatban foglalt intézkedések hatdsdnak maximalizdldsa érdekében az Unié arra Osztonzi a harmadik
orszdgokat, hogy fogadjanak el az ebben a hatdrozatban foglaltakhoz hasonlé korldtozé intézkedéseket.

13. cikk
Ezt a hatdrozatot 2018. november 14-ig kell alkalmazni.

Ezt a hatdrozatot folyamatosan feliil kell vizsgdlni. Ha a Tandcs gy itéli meg, hogy e hatdrozat céljai nem val6sultak
meg, a hatdrozatot meg kell Gjitani, vagy adott esetben mddositani kell.
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14. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2017. november 13-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
F. MOGHERINI
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I. MELLEKLET

A 6. cikk (1) bekezdésében és a 7. cikk (1) bekezdésében emlitett természetes és jogi személyek,
szervezetek és szervek jegyzéke
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II. MELLEKLET

A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett természetes és jogi személyek, szervezetek és szervek jegyzéke
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/2075 FELHATALMAZASON ALAPULO HATAROZATA
(2017. szeptember 4.)

az egységes eurdpai vasiti térség létrehozdsirdl sz6l6 2012/34/EU eurdpai parlamenti és tandcsi
irdnyelv VIL mellékletének felvaltisirél

(EGT-vonatkozdsa szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az egységes eurdpai vastiti térség létrehozasardl sz616, 2012. november 21-i 2012/34/EU eurdpai parlamenti
és tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 43. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A kapacitdselosztasra vonatkozd eljdrdsokat datlithatévd kell tenni, figyelembe véve az elosztdsi folyamat
hatékonysagat, valamint a wvasiti infrastruktGra haszndlatival és karbantartdsival kapcsolatban érdekelt
valamennyi fél operativ aggélyait.

(2) Az infrastruktira-kapacitds elosztdsit kérelmezSk szdmdra lehetGséget kell biztositani arra, hogy az iizemi
menetrend tervezetéhez benydjtott kérelmek hatdrideje és az iizemi menetrend valtdsa kozotti idGszakban
a kapacitas iizemi menetrendbe valé beépitésére irdnyuld kérelmet nydjthassanak be.

(3) A menetvonalak elosztdsit kovetGen a kérelmez8 szerzédéses jogai magukban foglalndk a pdlyahdlézat-
miikodtetd dltal benyujtott, dtiitemezésre vonatkozo kérelem elutasitdsdnak vagy jovahagydsdnak jogat.

(4) Az infrastruktira és a berendezések j6 dllapotdnak fenntartdsahoz, valamint a piaci igényeknek megfeleld
infrastruktira-fejlesztéshez ideiglenes kapacitdskorldtozasokra van sziikség.

(5) A kérelmezSknek korai tdjékoztatdst kell kapniuk a varhat6é kapacitdskorlatozasokrdl, hogy miiveleteiket és
szallitasi sziikségleteiket az infrastruktiira-kapacitdsra vonatkozé korlatozdsokkal osszhangban ki tudjék igazitani.
Amennyiben a virhat6é kapacitdskorldtozdsokra vonatkozé informdcidk mdr az éves menetrendre vonatkozd
kapacitaskérelmek benyujtdsi iddszakdnak kezdetén nyilvanosak, kisebb valdszintiséggel lesz sziikség a madr
elosztott menetvonalak dtiitemezésére.

(6) A palyahdlézat-midkodtet6knek nem csupdn sajat koltségeiket kell figyelembe venniiik, amikor a kapacitdskorla-
tozasok kiillonbozd alternativdi koziil valasztanak, hanem tekintettel kell lenniiik az érintett kérelmezsk
kereskedelmi és miikodési korlataira, valamint annak kockdzatédra is, hogy a kozlekedés a kevésbé kornyezetbarat
kozlekedési modok felé tolodik el.

(7) A pdlyahdlézat-mtikodtetGknek dtlathaté kritériumokat kell meghatdrozniuk, kozzétenniitkk és alkalmazniuk
a vonatok elterelése és a korldtozott kapacitisnak a forgalom kiillonbozd tipusai kozott valé elosztdsa
tekintetében. Ezt a kapacitdskorldtozdsok tekintetében egyiittesen vagy egyénileg is megtehetik.

(8) A palyahdl6zat-mikodtetSknek ki kell igazitaniuk halozati iizletszabélyzataikat és menetrendi eljdrdsaikat annak
érdekében, hogy kell§ id6ben teljesiteni tudjak az e hatdrozattal bevezetett, a kapacitdskorldtozdsra vonatkozé j
szabdlyokat.

(9) Az egynél tobb halézatot érint6 vasiti miiveletek esetében az érintett palyahdl6zat-miikodtetSknek egyiitt kell
mikodniilk a kapacitdskorldtozds forgalomra gyakorolt hatdsdnak csokkentése, az egy utvonalon zajlé
munkdlataik 6sszehangoldsa, valamint az elkeriil§ ttvonalat érint6 kapacitdskorldtozds megel6zése érdekében.

(10) A jogi egyértelmtség kedvéért, valamint figyelembe véve a 2012/34/EU irdnyelv VII. mellékletében végrehajtand6
moédositisok szdmat, indokolt az emlitett melléklet teljes egészét Gj szoveggel felvéltani. Ezen tdlmenden
a szabdlyozasi keret egyszerisitésére a felhatalmazdson alapuld hatdrozat a megfelel§ jogi eszkdz, mivel olyan
vildgos és részletes szabdlyokat tartalmaz, amelyek nem igénylik a tagdllamok dltali 4tiiltetést, és amelyek Unid-
szerte biztositjdk a gyors és egységes végrehajtast.

() HLL 343, 2012.12.14., 32.0.
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(11) Az tizemi menetrend véltdsdnak az e hatdrozat mellékletének 2. pontja szerinti id6zitése és a kapacitdskorld-
tozdsok koordindcidjanak, egyeztetésének és kozzétételének az e hatdrozat mellékletének 8-11. pontja szerinti
atfutdsi ideje miatt a palyahdl6zat-miikodtet6k a 8-11. pontban foglalt kovetelményeknek a masodik kozzétételi
fordulé tekintetében csak az iizemi menetrend 2019. decemberi véltdsakor, az els6 kozzétételi forduld
tekintetében csak az tizemi menetrend 2020. decemberi véltdsakor, a 12. és a 14-17. pontban foglalt kovetelmé-
nyeknek pedig csak az tizemi menetrend 2018. decemberi valtdsakor tudnak el6szor megfelelni.

(12) A 2012/34/EU irdnyelvet ezért ennek megfeleléen médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2012/34/EU irdnyelv VII. mellékletének helyébe e hatdrozat mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Kelt Briisszelben, 2017. szeptember 4-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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MELLEKLET
,VII. MELLEKLET

AZ ELOSZTASI FOLYAMAT UTEMTERVE
(lasd a 43. cikket)

1. Uzemi menetrend minden naptdri évben egyszer késziil.

2. Az tizemi menetrend valtdsira december mdsodik szombatjin éjfélkor keriil sor. Ha a téli évszak utdn kiigazitdsra
keriil sor, kiilonosen a regiondlis személyforgalom menetrendjének viltozdsaira tekintettel, azt junius mdsodik
szombatjin éjfélkor kell végrehajtani, tovabbd ezen id6pontok kozott akkor, amikor sziikséges. A pdlyahdlozat-
muikodtetSk eltér napokban is megdllapodhatnak, és ebben az esetben tdjékoztatjak a Bizottsagot, ha ez érintheti
a nemzetkozi forgalmat.

3. Az tizemi menetrendbe bekeriil§ kapacitaskérelmek beérkezési hataridejét tigy kell meghatdrozni, hogy az legfeljebb
12 hénappal el6zze meg az iizemi menetrend valtdsit. A pélyahalézat-mtikodtetének a hatdrid6 utdn beérkezd
kérelmeket is figyelembe kell vennie.

4. Az tizemi menetrend vdltdsa el6tt legkésébb 11 hénappal a pélyahalozat-miikodtet6knek ideiglenes nemzetkozi
menetvonalakat kell kialakitaniuk mds illetékes pdlyahdlozat-mikodtetSkkel egyiittmtikodve. A palyahdlézat-
miikodtetSknek biztositaniuk kell, hogy e menetvonalakat a késébbi eljardsok sordn a lehetd legnagyobb mértékben
tartsdk tiszteletben.

5. A pélyahdlézat-miikodtetnek a 3. pontban emlitett els6 hatdrid6 utdn legkésébb négy hénappal el kell készitenie és
kozzé kell tennie az tizemi menetrend tervezetét.

6. A 3. pontban emlitett hatdrid6 utdn beérkez kérelmekrdl a palyahdlézat-miikodtetS a hélozati tizletszabélyzatban
kozzétett eljardssal osszhangban hatdroz.

A pilyahdl6zat-mikodtetd csak abban az esetben iitemezhet dt egy kiosztott menetvonalat, ha arra a menetvonal-
kérelmek lehetSség szerinti legjobb Osszeegyeztetése érdekében van szitkség, és ha azt a kiosztott menetvonallal
rendelkez$ kérelmezd jovdhagyja. A pélyahdlézat-mikodtetdnek legkésSbb egy hénappal az tizemi menetrend
véltésa el6tt frissitenie kell az izemi menetrend tervezetét, belefoglalva a 3. pontban emlitett hatdridg utdn kiosztott
valamennyi menetvonalat.

7. Az olyan, egyik hdl6zatbol a mdsikba dthalad6 vonatok esetében, amelyek 10 orat, illetve 2019. december 14-t8]
18 6rat meg nem haladé varhaté késéssel érkeznek, a mdsodik hélézat palyahalézat-mdkodtetje nem tekintheti
tordltnek a menetvonalat és nem irhatja el6 mdsik menetvonal kérelmezését — akkor sem, ha eltér6 menetvonal
kiosztdsa mellett dont —, kivéve, ha a kérelmezd arrdl tdjékoztatja a palyahdlézat-miikodtetSt, hogy a vonat nem fog
atlépni a masodik hélézatba. A pdlyahalézat-mdkodtetének haladéktalanul kozolnie kell a kérelmezdvel a frissitett
vagy (j menetvonalat, ideértve — amennyiben eltér§ menetvonalrdl van sz6 — a menetvonalszdm és a torolt
menetvonal menetvonalszdma kozotti kapcsolatot is.

8. A vasiitvonalak kapacitdsdnak — példdul infrastrukturdlis munkédlatok és az azokhoz kapcsol6dd sebességkorld-
tozdsok, tengelyterhelés, vonathossz, vontatds vagy frszelvények miatt torténd — olyan ideiglenes korldtozdsa
(wkapacitdskorldtozas”) esetében, amely hét egymast kovetd napndl hosszabb ideig tart és amely miatt a vastitvonal
becsiilt forgalmdnak naponta tébb mint 30 %-a torlésre, atirdnyitdsra vagy mds kozlekedési méddal val6 helyette-
sitésre keriil, a pélyahdl6zat-mtikodtetének kozzé kell tennie valamennyi kapacitdskorldtozast és a kérelmezdkkel
folytatott konzultdcié elézetes eredményeit, amennyiben ismertek, els§ alkalommal legalabb 24 hénappal az érintett
tizemi menetrend valtdsa el6tt, mdsodik alkalommal pedig frissitett formdban legaldbb 12 hénappal az érintett
tizemi menetrend valtdsa el6tt.

9. Az érintett palyahalézat-mitkodtet6knek ki kell alakitaniuk egy olyan mechanizmust is, melynek keretében -
amennyiben a kapacitdskorldtozdsok hatdsa t6bb hélézatra is kiterjed — az érdekl6dd kérelmezdkkel, a palyahdlézat-
muikodtet6knek a 40. cikk (1) bekezdésében emlitett szovetségeivel és az érintett kiszolgdl6 létesitmények f&bb
tizemeltetSivel kozos megbeszélésen megvitatjdk az emlitett kapacitdsi korldtozdsokat azok els§ kozzétételekor,
kivéve, ha a pdlyahdl6zat-miikodtet6k és a kérelmez6k egyetértenek abban, hogy nincs szitkség ilyen
mechanizmusra. A kozos megbeszélések segitik a menetrendek kidolgozdsdt, beleértve az elkeriil6 ttvonalak
biztositdsat is.
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10. A kapacitdskorldtozdsoknak a 8. ponttal Gsszhangban torténd elsé kozzétételekor a palyahdlézat-miikodtetdnek
egyeztetést kell kezdeményeznie a kérelmezdkkel és az érintett kiszolgdld létesitmények f6bb iizemeltetdivel a kapaci-
taskorldtozdsokr6l. Amennyiben a kapacitdskorldtozdsok els6 és mdsodik kozzétételének idSpontja kozott
a 11. ponttal 6sszhangban koordindciora van szitkség, a pélyahdlozat-mdikodtetGknek a koordindcié lezdruldsa utdn
és a kapacitdskorldtozds médsodik kozzététele el6tt egy masodik fordulban is egyeztetniiik kell a kérelmez8kkel és
az érintett kiszolgdl6 1étesitmények f6bb tizemeltetGivel.

11. Amennyiben a kapacitdskorldtozdsok egynél tobb hélézatot érintenek, miel6tt az emlitett kapacitdskorlatozdsokat
a 8. ponttal dsszhangban kozzétennék, az érintett palyahdlézat-miikodtet6knek — beleértve a vonatdtirdnyitdsok dltal
esetlegesen érintett palyahdlézat-miikodtetSket is — egymds kozott koordindlniuk kell azokat a kapacitdskorldto-
zdsokat, amelyek menetvonalak torlését, dtirdnyitdsdt vagy mds kozlekedési moddal valé helyettesitését foglalhatjak
magukban.

A misodik kozzétételt megel6z8 koordindciét a kovetkezd idGpontokig kell lezarni:

a) legkésdbb 18 honappal az tizemi menetrend véltdsa el6tt, amennyiben egy vasttvonal becsiilt forgalmanak
naponta tobb mint 50 %-at torlik, irdnyitjdk dt vagy helyettesitik mds kozlekedési moddal t6bb mint 30 egymdst
kovetS napon dt;

b) legkésébb 13 honappal és 15 nappal az tizemi menetrendi idészak véltdsa el6tt, amennyiben egy vasttvonal
becsiilt forgalmdnak naponta tobb mint 30 %-at torlik, irdnyitjdk at vagy helyettesitik mds kozlekedési méddal
tobb mint hét egymadst kovetd napon at;

c) legkésébb 13 honappal és 15 nappal az tizemi menetrendi idészak valtdsa el6tt, amennyiben egy vasttvonal
becsiilt forgalmdnak naponta tébb mint 50 %-at torlik, irdnyitjdk at vagy helyettesitik mds kozlekedési méoddal
legfeljebb hét egymast kovet§ napon ét.

A palyahdlézat-mdkodtet6knek szitkség esetén fel kell kérniiikk az érintett vonalakon aktiv kérelmezGket és
a kiszolgdl6 1étesitmények f6bb tizemeltetSit, hogy vegyenek részt a koordindcidban.

12. Az olyan, legfeljebb hét egymadst kovet§ napig tart6 kapacitaskorldtozdsok esetében, amelyeket a 8. pont szerint
nem kell kozzétenni, és amelyek esetében a vasitvonal becsiilt forgalmdnak naponta tobb mint 10 %-a keriil
torlésre, atirdnyitasra vagy mds kozlekedési méoddal valé helyettesitésre, amennyiben azok a kovetkezd menetrendi
idgszakra esnek és a palyahdlozat-mdikodtetd az iizemi menetrend véltdsa el6tt legkésébb 6 honappal és 15 nappal
szerez roluk tudomast, a palyahalézat-mtikodtetdnek egyeztetnie kell az érintett kérelmezdkkel a tervezett kapacitds-
korlatozasokrol és legaldbb négy hénappal az iizemi menetrend valtdsa el6tt értesitenie kell Sket a frissitett kapaci-
taskorlatozasokrdl. A palyahdlézat-méikodtetdnek részletes tdjékoztatdst kell nydjtania a felkinalt menetvonalakrdl
a személyszallitd vonatok esetében legkésébb négy hénappal, a teherszdllitd vonatok esetében legkésébb egy
hénappal a kapacitdskorlatozas kezdete el6tt, kivéve, ha a pdlyahadlézat-m@ikodtet§ és az érintett kérelmezSk
rovidebb atfutdsi id6rél dllapodnak meg.

13. A paélyahdlézat-mtikodtet6k a kérelmezSkkel és a létesitmények iizemeltetSivel folytatott egyeztetés alapjan
donthetnek ugy, hogy az e mellékletben feltintetettnél szigorubb kiiszobértékeket alkalmaznak a kapacitdskorlato-
zdsokra vonatkozdan, amelyek rovidebb iddszakokon vagy a becsiilt forgalom tekintetében alacsonyabb szdzalékos
értékeken alapulnak, vagy hogy az e mellékletben emlitetteken kiviil tovabbi kritériumokat is figyelembe vesznek.
A pilyahdlézat-miikodtetSknek kozzé kell tenniiik a kapacitdskorldtozdsok csoportositdsira szolgdld kiiszobér-
tékeket és kritériumokat hdlézati tizletszabdlyzatukban a IV. melléklet 3. pontjanak megfelelGen.

14. A pilyahdl6zat-miikodtetd donthet gy, hogy nem alkalmazza a 8-12. pontban meghatdrozott idgtartamokat, ha
a kapacitdskorlatozdsra a biztonsdgos vasati tizemeltetés érdekében van sziikség, ha a korldtozdsok id8zitését
a pélyahalézat-miikodtetd nem tudja befolydsolni, ha az emlitett idStartamok alkalmazdsa az eszkozok élettartama
vagy dllapota szempontjdbdl nem lenne koltséghatékony vagy sziikségtelen kdrokat okozna, vagy ha valamennyi
érintett kérelmez8 egyetért az idGtartamok alkalmazdsinak mell6zésével. Ezekben az esetekben és olyan egyéb
kapacitdskorldtozdsok esetében, amelyek e melléklet egyéb rendelkezései szerint nem képezik egyeztetés tdrgyd,
a pélyahdlozat-mikodtetének haladéktalanul egyeztetnie kell az érintett kérelmezdkkel és a kiszolgdl6 létesitmények
f6bb tizemeltetSivel.

15. A pélyahdlézat-mtikodtetS dltal a 8., 12. vagy 14. pont szerinti eljrds keretében nydjtandé informdcidknak
a kovetkezdket kell tartalmazniuk:

a) a kapacitdskorldtozds kezdetének és végének tervezett napja;

b) a kapacitaskorlatozds kezdetének és végének napszaka és — amint az rendelkezésre dll - érdja;
) a korldtozds 4ltal érintett vonalszakasz; valamint

d) adott esetben az elkeriil§ vonalak kapacitdsa.

A palyahdlozat-mtkodtetSnek a IV. melléklet 3. pontja szerint kozzé kell tennie az emlitett informdcidkat vagy azok
elérési utjat (linkjét) a hdlézati tizletszabélyzatdban. A pdlyahdlézat-mtikodtet6nek naprakészen kell tartania az
emlitett informdcidkat.
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16. A legaldbb 30 egymdst kovet§ napig tartd és a vasutvonal becsiilt forgalmanak t6bb mint 50 %-at érint8 kapacitds-
korldtozdsok esetében a pdlyahdlozat-makodtetdnek kérésre a kérelmez6k rendelkezésére kell bocsdtania az
egyeztetés els§ forduldja sordn egy osszehasonlitdst, amely bemutatja a kapacitdskorldtozdsok legalabb két alternati-
vdjdnak feltételeit. A palyahalozat-miikodtet6nek a kérelmezdk dltal a kérelem benyujtdsakor megadott informdcidk
alapjan és a kérelmezdkkel kozosen kell kidolgoznia az alternativakat.

Az dsszehasonlitdsnak minden egyes alternativa esetében tartalmaznia kell legaldbb a kovetkezket:
a) a kapacitdskorlatozds idGtartama;

b) a vdrhat6 infrastruktira-haszndlati dijak irdnyad6 6sszege;

c) az elkeriil§ vonalakon rendelkezésre all6 kapacitas;

d) a rendelkezésre all6 alternativ tvonalak;

e) a becsiilt utazdsi id6k.

A kapacitdskorldtozdsi alternativik kozotti valasztds el6tt a palyahdlézat-miikodtetSnek egyeztetnie kell az érintett
kérelmezdkkel, és figyelembe kell vennie a kiilonboz8 alternativaknak a kérelmezdkre és a szolgdltatdsok felhasz-
naléira gyakorolt hatdsait.

17. A 30 egymast kovetS napndl tovdbb tarté és a vasttvonal becsiilt forgalmanak tobb mint 50 %-dt érint6 kapacitds-
korldtozdsok esetében a pdlyahdlézat-mikodtetdnek kritériumokat kell meghatdroznia arra vonatkozdan, hogy
minden egyes szolgéltatdstipus esetében mely vonatokat kell dtirdnyitani, figyelembe véve a kérelmezd kereskedelmi
és miikodési korlatait — kivéve, ha a mikodési korlatok a kérelmezd vezetSi vagy szervezeti dontéseibdl erednek —,
a pialyahdl6zat-miikodtetd koltségeinek a 30. cikk (1) bekezdésével osszhangban torténd csokkentésére vonatkozé
cél sérelme nélkill. A pdlyahdlozat-mkodtetének a 8. pont szerinti eljdrds esetén a hdlozati tizletszabdlyzatban
kozzé kell tennie ezeket a kritériumokat, valamint a fennmaradé kapacitdsnak a kiilonboz§ tipusti vasiti szolgdl-
tatdsok kozotti elzetes elosztdst. Az egyeztetés lezardsit kovetSen és a pélyahdlozat-miikodtetSre a IV. melléklet
3. pontja szerint vonatkozd kotelezettségek sérelme nélkill a palyahdlézat-mikodtet6nek a kérelmezdktdl kapott
visszajelzések alapjdn az érintett vasiti tdrsasdgok rendelkezésére kell bocsdtania a fennmaradé kapacitds szolgalta-
tastipus szerinti indikativ bontdsat.”
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/2076 HATAROZATA
(2017. november 7.)

a 2009/607[EK hatirozatnak a kemény burkolatokra vonatkozd uniés 6kocimke odaitélésével

kapcsolatos 6koldgiai kritériumok érvényességi idGtartama tekintetében térténé médositisirdl

(az értesités a C(2017) 7247. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl sz6l6 szerzédésre,

tekintettel az uniés 6kocimkérél sz616, 2009. november 25-i 66/2010/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 8. cikke (2) bekezdésére, valamint 8. cikke (3) bekezdésének c) pontjdra, az Eurépai Unié okocimke-
bizottsagaval folytatott konzultdciot kovetSen,

mivel:

(1) A kemény burkolatokra vonatkozd uniés okocimke odaitélésével kapcsolatos jelenlegi 6koldgiai kritériumoknak,
illetve a kapcsolédd értékelési és ellendrzési kovetelményeknek a 2009/607/EK bizottsdgi hatdrozatban (%)
megszabott érvényességi idGtartama 2017. november 30-dn lejar. A 2009/607EK hatdrozatban rogzitett, jelenleg
hatélyos 6kologiai kritériumokat, valamint a kapcsolddé értékelési és ellendrzési kovetelményeket megvizsgaltdk
relevancidjuk és megfelelgségitk megerdsitése céljabdl. Ezért indokolt az emlitett kritériumok, valamint az ezekhez
kapcsolddé értékelési és ellendrzési kovetelmények érvényességi idGtartamat meghosszabbitani.

(2) A 2009/607[EK hatdrozatot ezért ennek megfeleléen médositani kell.

(3) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban vannak a 66/2010/EK rendelet 16. cikkével létrehozott
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2009/607[EK hatdrozat 3. cikke helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
»3. cikk

A >kemény burkolatok« termékcsoportra vonatkozd okoldgiai kritériumok, valamint az ezekhez kapcsol6dd
értékelési és ellendrzési kovetelmények 2021. janius 30-ig érvényesek.”

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2017. november 7-én.

a Bizottsdg részérdl
Karmenu VELLA
a Bizottsdg tagja

() HLL 27.,2010.1.30., 1. 0.
(*) A Bizottsdg 2009/607[EK hatdrozata (2009. jilius 9.) a kemény burkolatok kozosségi okocimkéjének odaitélésére vonatkozé dkoldgiai
kritériumok megéllapitdsar6l (HL L 208.,2009.8.12., 21. 0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 20172077 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. november 10.)

a 24 GHz-es frekvenciasdvban alkalmazott, kis hatétivolsigii gépjarmiiradarok idGben korlitozott
hasznélatdra vonatkoz6 kozosségi harmonizildsirél sz6l6 2005/50/EK hatirozat médositdsirol

(az értesités a C(2017) 7374. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdst szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai K6z0sség radidspektrum-politikdjanak keretszabalyozdsardl sz6l6, 2002. mércius 7-i 676/2002/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi hatdrozatra (,Rddiéspektrum-hatdrozat”) (') és killonosen annak 4. cikke (6) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2011/485/EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozattal (}) mddositott 2005/50/EK bizottsdgi hatdrozat (?)
harmonizalja a 24 GHz-es frekvenciasdv elérhetdségének és hatékony haszndlatdnak mdiszaki feltételeit kis hatétd-
volsdgl gépjarmiradarok vonatkozdsiban. Ezek a radarok el8segitik a személygépkocsik Osszeiitkozésének
megelGzését.

(2) A 2005/50/EK hatdrozat statisztikai beszdimolokészitési kotelezettséget rott a tagdllamokra, beleértve a 24 GHz-es
frekvenciasavot haszndlé kis hatdtdvolsdgi radarokkal felszerelt gépjarmiivek szdmdra vonatkozé adatok évente
torténd oOsszesitésére vonatkozd kovetelményt.

(3)  Mig a 24 GHz-es frekvenciasdv kis hat6tdvolsdgt radarok éltali hasznalatdnak megfigyelésére vonatkoz6 kotele-
zettség tovdbbra is fenndll, ardnytalannak tfinik az a kovetelmény, hogy minden nemzeti hatésignak -
a 2005/50/EK hatdrozatban foglaltak szerint — rendszeres, évenkénti statisztikai adatszolgéltatdst kell végeznie.
A nemzeti igazgatasi erGforrasok hatékonyabb kiaknadzdsat biztositand, ha a tagdllamok csak a Bizottsdg kérésére
nydjtanak be ezeket a statisztikai jelentéseket. A Bizottsdg abban a lehetséges, de nem valdszind esetben kérhetné
ezeket a statisztikai jelentéseket, ha zavardsokrdl, vagy a 24 GHz-es radarral felszerelt gépjarmtvek szdmanak
jelentSs novekedésérdl érkezne jelentés.

(4) A 2005/50/EK hatdrozat elfogaddsa Ota nem érkezett kdros zavardsrol szol6 jelentés a hatdrozat védelme alatt
all6 szolgdlatoktSl. A 24 GHz-es frekvenciasdvot haszndlé kis hatétdvolsaga radarokkal felszerelt gépjarmiivek
szdma dltaldban tovdbbra is alacsony és mindenesetre joval alacsonyabb az egyes tagallamokban forgalomban
1évs gépjarmiivek teljes szdmdnak 7 %-os kiiszobértékénél. Ezt a kiiszobértéket tekintik annak a kritikus
ardnynak, amelynél alacsonyabb érték esetén feltételezhetd, hogy a 24 GHz-es sdv tobbi felhaszndl6jat nem éri
kéros zavards.

(50 A 2005/50[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelen médositani kell.

(6) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Radiéspektrum-bizottsig véleményével,
ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2005/50/EK hatdrozat a kovetkez6képp mddosul:
A hatdrozat mellékletében az ,A kovetkezd adatokat kell évente Osszesiteni:” szovegrész helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

A Bizottsdg kérésére a kovetkez8 adatokat kell Osszesiteni:”

() HLL108.,2002.4.24. 1.o.

(*) ABizottsdg 2011/485/EU végrehajtdsi hatdrozata (2011. julius 29.) a 24 GHz-es frekvenciasdvban alkalmazott, kis hatétavolsigu gépjar-
miiradarok idében korldtozott haszndlatira vonatkozd kozosségi harmonizdldsdrdl szolé6 2005/50/EK hatdrozat moédositdsardl
(HLL198.,2011.7.30., 71.0.).

(*) A Bizottsdg 2005/50/EK hatdrozata (2005. janudr 17.) a 24 GHz-es frekvenciasdvban alkalmazott, kis hat6tdvolsdgti gépjarmdradarok
idében korlatozott hasznalatdra vonatkoz6 k6zosségi harmonizaldsar6l (HL L 21.,2005.1.25., 15. 0.).
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2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2017. november 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariya GABRIEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 20172078 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. november 10.)

az élesztG-béta-glikkinoknak a 258/97/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti dj
élelmiszer-6sszetevéként valo kiterjesztett felhaszndlisa engedélyezésérdl

(az értesités a C(2017) 7391. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az 4j élelmiszerekrdl és az vj élelmiszer-osszetevSkrdl sz6016, 1997. janudr 27-1 258/97EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(I) A 2011/762[EU bizottsdgi végrehajtdsi hatdrozat (*) a 258/97/EK rendelettel Gsszhangban engedélyezte az
éleszt8-béta-glitkdnok 4j élelmiszer-osszetevSként bizonyos élelmiszerekben, koztiik italokban, valamint étrend-
kiegészitSkben, specidlis gydgyaszati célra sznt élelmiszerekben és a testtomeg-szabalyozds céljdra szolgild, teljes
napi étrendet helyettesits élelmiszerekben torténd felhasznalasat.

(2)  2016. dprilis 25-én a Leiber GmbH vallalat kérelmet nydjtott be Irorszdg illetékes hatésigihoz az éleszté-béta-
glikdnok Uj élelmiszer-Gsszetevéként vald felhaszndldsi mddjainak és szintjeinek kiterjesztése irdnt. A kérelmezd
killonosen az éleszté-béta-gliikinok tovabbi élelmiszer-kategéridkra torténd kiterjesztését, valamint az élesztd-
béta-glitkdnoknak a 2011/762[EU végrehajtdsi hatdrozattal mar engedélyezett élelmiszer-kategéridk tekintetében
megallapitott napi maximalis felhaszndldsi szintjei megemelését kérte.

(3)  2016. november 7-én [rorszdg illetékes hatésiga kozzétette elsGdleges értékeld jelentését. E jelentésben arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy az éleszté-béta-gliikinok felhaszndldsinak és javasolt maximadlis felhaszndldsi
szintjeinek kiterjesztése megfelel a 258/97EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében az 4j élelmiszerek vonatko-
zdsdban megallapitott kritériumoknak.

(4) A Bizottsdg az elsGdleges értékelési jelentést 2016. november 15-én tovabbitotta a tobbi tagdllam szdmara.

(5) A 258/97[EK rendelet 6. cikke (4) bekezdésének elsd albekezdésében megdllapitott 60 napos idészakon beliil
tobb tagdllam is indokolt kifogdssal élt. A kérelmez§ kovetkezésképpen az élelmiszer-kategéridk és a javasolt

felhasznéldsi szintek vonatkozdsdban médositotta a kérelmet. E véltoztatds és a kérelmezd dltal nydjtott kiegészitd
informdcidk eloszlattdk az emlitett aggalyokat a tagdllamok és a Bizottsdg megelégedésére.

(6) A 2002/46[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (}) meghatdrozza az étrend-kiegészitSkre vonatkozé kovetel-
ményeket. Az 1925/2006/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet () meghatdrozza a vitaminok, dsvanyi
anyagok és bizonyos egyéb anyagok élelmiszerekhez torténd hozzdaddsira vonatkozd kovetelményeket. Az
Eurépai Parlament és a Tandcs 609/2013/EU rendelet () meghatdrozza a csecsemdk és kisgyermekek szdmdra
késziilt, a specidlis gy6gydszati célra szdnt, valamint a testtomeg-szabalyozds céljdra szolgdld, teljes napi étrendet
helyettesitd élelmiszerekre vonatkozé dltaldnos és tdjékoztatdsi kovetelményeket. Ezek a jogszabalyok az éleszts-
béta-glitkdnokra is alkalmazhatok. Ezért az élesztd-béta-glikdnokat engedélyezni kell az emlitett jogszabalyokban,
illetve a 258/97/EK rendelettel pirhuzamosan alkalmazandé barmely egyéb jogszabdlyban megéllapitott kovetel-
mények sérelme nélkiil.

(7) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban vannak a Novények, Allatok, Elelmiszerek és Takarmanyok
Allandé Bizottsaganak véleményével,

() HLL43.,1997.2.14,, 1. 0.

() A Bizottsdg 2011/762[EU végrehajtasi hatdrozata (2011. november 24.) az élesztG-béta-glitkinoknak a 258/97EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendelet szerinti tij élelmiszer-osszetevéként valé forgalomba hozataldnak engedélyezésérdl (HL L 313., 2011.11.26., 41. o.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2002/46[EK irdnyelve (2002. janius 10.) az étrend-kiegészitGkre vonatkozé tagallami jogszabélyok
kozelitésérsl (HLL 183.,2002.7.12., 51. 0.).

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 1925/2006/EK rendelete (2006. december 20.) a vitaminok, dsvanyi anyagok és bizonyos egyéb
anyagok élelmiszerekhez torténd hozzdaddsardl (HL L 404., 2006.12.30., 26. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 609/2013/EU rendelete (2013. junius 12.) a csecsemdk és kisgyermekek szdmadra késziilt, a specidlis
gyogyészati célra szdnt, valamint a testtomeg-szabdlyozds céljdra szolgdlo, teljes napi étrendet helyettesits élelmiszerekrd], tovabba
a 92/52[EGK tandcsi irdnyelv, a 96/8/EK, az 1999/21[EK, a 2006/125/EK és a 2006/141/EK bizottsdgi irdnyelv, a 2009/39/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelv és a 41/2009/EK és a 953/2009/EK bizottsdgi rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl (HLL 181., 2013.6.12.,
35.0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/46[EK irdnyelvben, az 1925/2006/EK rendeletben és a 609/2013/EU rendeletben megéllapitott kiilonleges
rendelkezések sérelme nélkiil az e hatdrozat 1. mellékletében meghatdrozott (Saccharomyces cerevisiae) éleszt6-béta-
glikdnok forgalomba hozhatdk az Unidban uj élelmiszer-OsszetevSként az e hatdrozat II. mellékletben meghatdrozott
felhasznaldsi célokra és az ugyanott megéllapitott maximalis szinteken.

2. cikk

Az e hatdrozattal engedélyezett (Saccharomyces cerevisiae) éleszt8-béta-glikdnok megjelolése az élelmiszerek cimkéjén:
»(Saccharomyces cerevisiae) éleszté-béta-glitkinok”.

3. cikk

E hatdrozat cimzettje a Leiber GmbH, Hafenstrale 24, 49565 Bramsche, Németorszag

Kelt Briisszelben, 2017. november 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
A (SACCHAROMYCES CEREVISIAE) ELESZTGO-BETA-GLUKANOK RESZLETES LE[RASA
Leiras

A béta-glikdnok oOsszetett, nagy molekulatomegti (100-200 kDa) poliszacharidok, amelyek szdmos élesztgomba és
gabona sejtfaldban megtaldlhatok. Az ,€leszté-béta-glitkinok” kémiai neve (1-3), (1-6)-p-D-glitkdn.

A béta-glikinok egy p-1,6-kotésii eldgazdsokat tartalmazo, B-1,3-kotést glitkézldncokbdl dll6 alapvazbdl allnak,
amelyekhez f-1,4-kotést kitinmolekuldk és mannoproteinek kapcsolédnak.

Ez az ] élelmiszer a Saccharomyces cerevisiae éleszt8bél izoldlt, nagy tisztasdga (1,3)-(1,6)-p-D-glitkdn, amely vizben nem
oldédik, azonban tobb folyékony matrixban is diszpergalddik.

A (Saccharomyces cerevisiae) éleszt3-béta-gliikinok részletes leirdsa

Paraméter Specifikdcids értékek

Oldhatésdg Vizben nem oldédik, azonban t6bb folyékony mdtrixban is diszpergdlodik

Kémiai adatok

(1,3)-(1,6)--D-glitkan >80 %
Hamu <2%
Nedvesség <6%
Fehérjetartalom <4%
Osszes zsir <3%

Mikrobiolégiai adatok

Osszcsfraszém <1 000 CFU/g
Entero-bacteriaceae <100 CFU[g

Osszes coliform: <10 CFU/g

Eleszts <25 CFU[g

Penész: <25 CFU/g

Salmonella spp. 25 g-ban nem mutathaté ki
Escherichia coli 1 g-ban nem mutathaté6 ki
Bacillus cereus <100 CFU/[g
Staphylococcus aureus 1 g-ban nem mutathaté6 ki
Nehézfémek

Olom < 0,2 mg/g

Arzén < 0,2 mg/g

Higany < 0,1 mgfg

Kadmium < 0,1 mg/g
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Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja

II. MELLEKLET

A (SACCHAROMYCES CEREVISIAE) ELESZTO-BETA-GLUKANOK ENGEDELYEZETT FELHASZNALASAI

Elelmiszer-kategéria

Az éleszt6-béta-glilkdnok maximalis felhasznaldsi szintjei

A 2002/46[EK iranyelvben meghatdrozott étrend-kiegészi-
t6k, kivéve a csecsemdbknek és kisgyermekeknek késziilt ét-
rend-kiegészitGket

1,275 g/nap 12 évnél idésebb gyermekeknél és felndttek-
nél

0,675 g/nap 12 évnél fiatalabb gyermekeknél

A 609/2013/EU rendeletben meghatdrozott teljes napi ét- | 1,275 g/nap
rendet helyettesit§ élelmiszerek

A 609/2013/EU rendeletben meghatdrozott specidlis gy6- | 1,275 g/nap
gyaszati célra szant élelmiszerek a csecsemdk és kisgyerme-

kek szdmdra késziilt specidlis gyogydszati célra szdnt élel-

miszerek kivételével

Gytimolcs- és/vagy zoldséglevekbd] késziilt italok, beleértve | 1,3 g/kg

a koncentrdtumokat és a poritott leveket

Gytimolesizi italok 0,8 g/kg

Kaka6por kakaos italok készitésére

38,3 glkg (por)

Gabonaszeletek 6 glkg
Reggeli gabonapelyhek 15,3 g/kg
Teljes ki6rlésti és magas rosttartalmd, instant, meleg regge- | 1,5 g/kg
liz&pelyhek

,Cookie” (édes aproésiitemény) tipust kekszek 2,2 glkg
,Cracker” (s6s aprosiitemény) tipust kekszek 6,7 glkg
Tejalapt italok 3,8 glkg
Fermentdlt tejtermékek 3,8 glkg
Tejtermék-analdgok 3,8 glkg

Egyéb italok

0,8 g/kg (fogyasztasra kész ital)

Széritott tej[tejpor

25,5 glkg

Levesek és leveskeverékek

0,9 g/kg (fogyasztdsra kész)
1,8 g/kg (kondenzilt)

6,3 glkg (por)

Csokolddé és édességek

4 glkg

Proteinszeletek és -porok

19,1 glkg

Dzsem, lekvdr és mds kenhet8 gytimoleskészitmények

11,3 glkg

2017.11.14.
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A BIZOTTSAG (EU) 2017/2079 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2017. november 10.)

a taxifolinban gazdag kivonatnak a 258/97/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti dj
élelmiszer-osszetevdként val6 forgalomba hozatala engedélyezésérdl

(az értesités a C(2017) 7418. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az 0j élelmiszerekrdl és az Gj élelmiszer-6sszetevékrdl sz6l6, 1997. janudr 27-i 258/97[EK eurdpai parlamenti
és tandcsi rendeletre (') és killonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(1) Az Ametis JSC vallalat 2010. augusztus 23-dn a dauriai vorosfeny6 (Larix gmelinii (Rupr.) Rupr) f4jabol szdrmazo,
taxifolinban gazdag kivonatnak a 258/97[EK rendelet 1. cikke (2) bekezdésének e) pontja szerinti, az unibs
piacon 1j élelmiszer-osszetevéként valé forgalomba hozataldra vonatkoz6 kérelmet nydjtott be az egyesiilt kirdly-
sagbeli illetékes hat6sdgnak. A kérelem a taxifolinban gazdag kivonat normdl népességnek (a csecsemdk,
kisgyermekek, valamint a 14 évesnél fiatalabb gyermekek kivételével) sznt étrend-kiegészit6kben val6 felhaszné-
lasdra iranyul.

(2)  2011. szeptember 2-dn az Egyesiilt Kirdlysdg illetékes hatdsdga kibocsdtotta elsGdleges értékels jelentését.
A jelentés arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a taxifolinban gazdag kivonat megfelel a 258/97/EK rendelet
3. cikke (1) bekezdésében az 1j élelmiszer-Gsszetevék vonatkozdsdban megallapitott feltételeknek.

(3) A Bizottsdg az elsGdleges értékelési jelentést 2011. szeptember 20-dn tovabbitotta a tobbi tagdllam szdmadra.

(4) A 258/97[EK rendelet 6. cikke (4) bekezdésének els6 albekezdésében megdllapitott 60 napos idGszakon beliil
tobb tagdllam is indokolt kifogdssal élt.

(5)  2012. december 5-én a Bizottsig felkérte az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hatdsigot (EESA), hogy végezze el
a taxifolinban gazdag kivonatnak mint a 258/97/EK rendelet szerinti j élelmiszer-osszetevének az ajboli
értékelését.

(6) Az EFSA a ,Scientific Opinion on the safety of taxifolin-rich extract as a novel food pursuant to Regulation (EC)
No 258/97” (Tudoményos vélemény a taxifolinban gazdag kivonatnak mint a 258/97EK rendelet értelmében vett
4j élelmiszer-Osszetevének a biztonsdgossdgardl) (3) cimet visel6 2017. februdr 14-i véleményében arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy a taxifolinban gazdag kivonat a javasolt felhaszndldsi médok és szintek betartdsa mellett
biztonsdgos.

(7) Az emlitett szakvélemény megfelel§ alapot nydjt annak megallapitdsdra, hogy a taxifolinban gazdag kivonat
javasolt médon és szinteken torténd felhaszndldsa megfelel a 258/97EK rendelet 3. cikkének (1) bekezdésében
megfogalmazott feltételeknek.

(8) A 2002/46[EK eurbpai parlamenti és tandcsi irdnyelv () kovetelményeket tdmaszt az étrend-kiegészitGkre
vonatkozdan. A taxifolinban gazdag kivonat alkalmazdsa az emlitett irdnyelv sérelme nélkiil engedélyezhetd.

(9) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban vannak a Névények, Allatok, Elelmiszerek és Takarméanyok
Allandé Bizottsdgdnak véleményével,

() HLL43.,1997.2.14. 1. 0.

() EFSA Journal 2017;15(2):4682.

(*) Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2002/46[EK irdnyelve (2002. janius 10.) az étrend-kiegészitSkre vonatkozé tagallami jogszabélyok
kozelitésérsl (HLL 183.,2002.7.12., 51. 0.).
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ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2002/46[EK irdnyelv sérelme nélkiill az e hatdrozat I. mellékletében meghatdrozott, taxifolinban gazdag kivonat {j
élelmiszerként forgalomba hozhaté az Uniéban a normdl népességnek (a csecsemdk, kisgyermekek, valamint
a 14 évesnél fiatalabb gyermekek kivételével) szdnt étrendkiegészitGkben, a II. mellékletében meghatdrozott maximalis
szintek betartdsdval.

2. cikk

Az e hatdrozattal engedélyezett, taxifolinban gazdag kivonat megnevezése, amelyet az azt tartalmazo élelmiszer cimkéjén
fel kell tiintetni: ,taxifolinban gazdag kivonat”.

3. cikk

Ennek a hatdrozatnak az Ametis JSC, 68, Naberezhnaya St., Blagoveshchensk, Amur District, Oroszorszdg 675000
a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2017. november 10-én.

a Bizottsdg részérdl
Vytenis ANDRIUKAITIS
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A TAXIFOLINBAN GAZDAG KIVONAT SPECIFIKACIO]A

Meghatirozis:

Kémiai név [(2R,3R)-2-(3,4 dihidroxi-fenil)-3,5,7-trihidroxi-2,3-dihidrokromen-4-on; tovabbi név: (+)
transz (2R,3R)- dihidro-kvercetin]

Kémiai képlet C,H,,0,

Molekulatémeg 304,25 Da

CAS-szam 480-18-2

Leirds: A dauriai vorosfenyd (Larix gmelinii (Rupr.) Rupr) f4jabol szarmazé, taxifolinban gazdag kivonat fehértdl halvany-

sargdig terjed§ szind por, amely forrd, vizes oldatokkal kristélyosodik ki.

Jellemzdk:

Specifikdci6s paraméter

Hatérértékek

Fizikai paraméter

Nedvesség

<10 %

A vegyiilet elemzése

Taxifolin (m/m)

> 90,0 % szdrazanyagban kifejezett to-
megre szdmitva

Nehézfémek, peszticid

Olom < 0,5 mg/kg
Arzén < 0,02 mg/kg
Kadmium < 0,5 mgfkg
Higany < 0,1 mgfkg
Diklér-difenil-trikloretan (DDT) < 0,05 mg/kg

Oldészermaradékok Etanol <5 000 mg/kg

Mikrobidlis paraméterek Osszcsiraszém < 10* CFU (Y)/g
Enterobaktériumok < 100/g
ElesztSk és penészgombik < 100 CFU/g

Escherichia coli

Negativ/1 g

Salmonella spp.

Negativ/10 g

Staphylococcus aureus

Negativ/1 g

Pseudomonas spp.

Negativ/1 g

(') CFU: Telepképz6 egység

A taxifolinban gazdag kivonatot alkot6 dsszevetSk szokdsos ardnya (szdrazanyagra szamitva)

A kivonat dsszetevdi

Tartalom, szokdsos megfigyelt ardny (%)

Taxifolin

90-93

Aromadendrin

2,5-3,5
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A kivonat Osszetevéi Tartalom, szokdsos megfigyelt ardny (%)

Eriodiktiol 0,1-0,3

Kvercetin 0,3-0,5

Naringenin 0,2-0,3

Kempferol 0,01-0,1

Pinocembrin 0,05-0,12
Azonositatlan flavonoidok 1-3

Viz (1) 1,5

(") A taxofolin hidratdlt formdban és a szdritdsi folyamat alatt kristdly. Ennek eredményeként 1,5 % mennyiségben tartalmaz kristalyvi-
zet.
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L 295/85

II. MELLEKLET

A TAXIFOLINBAN GAZDAG KIVONAT ENGEDELYEZETT FELHASZNALASA

Elelmiszer-kategéria Maximdlis szintek

A 2002/46[EK iranyelvben meghatdrozott étrendkiegészit6k (a csecsemdknek, a kis- 100 mg/nap
gyermekeknek, valamint a 14 évesnél fiatalabb gyermekeknek szdnt étrend-kiegészitSk
kivételével)
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2017/2080 HATAROZATA
(2017. szeptember 22.)

az egyes TARGET2-adatokhoz valé hozziférésrgl és azok felhaszndldsir6l sz6l6 EKB[2010/9
8y
hatdrozat médositdsirél (EKB[2017/29)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzddésre és killonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsg és
negyedik francia bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen annak
3.1. cikke els§ és negyedik francia bekezdésére és 22. cikkére,

mivel:

(1) Az EKB[2012/27 irdnymutatds (') létrehozza a transzeurdpai automatizdlt valds ideji bruttd elszdmoldsi
rendszert (TARGET?2).

(2) A TARGET2 egy egységes technikai platform, az igynevezett egységes kozos platform alapjin mdkodik, amelyet
a Deutsche Bundesbank, a Banque de France és a Banca dltalia tizemeltet. Jogilag szdmos valés idejdi bruttd
elszdmoldsi rendszer alkotja, amelyek mindegyike egy-egy eurorendszerbeli kozponti bank (KB) dltal iizemeltetett
TARGET?2 tagrendszer. Az EKB[2012/27 irdnymutatds a lehetd legnagyobb mértékben harmonizdlja a TARGET2
tagrendszerekre vonatkozé szabdlyokat.

(3) Az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) Kormdnyzdtandcsa elfogadta az EKB/2010/9 hatdrozatot (3.

(4) A makroprudencidlis felvigydzdssal, a pénziigyi stabilitdssal, a pénziigyi integricival, a piaci miiveletekkel,
a monetdris politikai funkciokkal és az egységes feliigyeleti mechanizmussal kapcsolatos elemzések elvégzéséhez
TARGET? tranzakci6szint(i adatokra van sziikség. Az adatok tovdbba az ezen elemzések aggregalt eredményeinek
megosztisdhoz is sziikségesek. Az EKB[2010/9 hatdrozat alkalmazdsi korét ezért ki kell terjeszteni annak
érdekében, hogy az adatokhoz vald hozzaférést e célokra is megengedje.

(5) A Piaci Infrastruktira Tandcs (Market Infrastructure Board, MIB) felel6s az operativ tevékenységekért az
eurorendszer piaci infrastruktdrdi teriilletén. A Kormdnyzoétandcs altal kapott megbizdsnak megfelelen a MIB
felelgs tovdbbd a piaci infrastruktirdkhoz kapcsolédd 1j kezdeményezésekért és projektekért, a TARGET2 és
a TARGET2-Securities funkciondlis és operativ irdnyitdsat is beleértve. A Piaci Infrastruktira és Pénzforgalmi
Bizottsdg (Market Infrastructure and Payments Committee, MIPC) felelGs a fizetési rendszerek felvigydzdsanak
koordindldsaért, a TARGET2 felvigydzdsinak koordindldsit is beleértve. A TARGET2-Securitiest (T2S) és
a TARGET2-t illetéen a MIPC az EKB[2012/27 irdnymutatdsnak megfelelSen az irdnyitds 1. szintjéhez
hozzdrendelt feladatokhoz is hozzdjarul. A MIB és az MIPC dtveszik az EKB[2010/9 hatdrozattal a Fizetési és
Elszdmoldsi Rendszerek Bizottsdgara (Payments and Settlement Systems Committee) ruhdzott feladatokat,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Moddositdsok

Az EKB[2010/9 hatdrozat a kovetkez8képpen médosul:

1. Az 1. cikk helyébe a kovetkez szoveg 1ép:
,1. cikk

(I) A KB-k a TARGET2 hatékony miikodése biztositdsdnak és felvigydzdsdnak céljara hozzaféréssel rendelkeznek az
osszes TARGET2 tagrendszer Osszes résztvevSjének a TARGET2-bdl kivont tranzakcidszinti adataihoz. A KB-k
a makroprudencidlis felvigydzds, a pénziigyi stabilitds, a pénziigyi integracio, a piaci mtveletek, a monetdris politikai
funkciok és — az elkiilonités elvével dsszhangban — az egységes feliigyeleti mechanizmus céljara szitkséges elemzések
elvégzése érdekében is hozzaférhetnek az adatokhoz.

(") Az EKB[2012/27 irdnymutatds (2012. december 5.) a transzeurdpai automatizalt valds idejii bruttd elszamoldsa rendszerrdl (TARGET?2)
(HLL 30.,2013.1.30., 1. 0.).

() Az EKB/2010/9 hatdrozat (2010. julius 29.) egyes TARGET2-adatokhoz valé hozzéiférésr6l és azok felhasznaldsirol (HL L 211.,
2010.8.12.,45.0.).
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(2) Az (1) bekezdésben emlitett adatokhoz vald hozzéférés és azok kvantitativ elemzésekhez és szdmszaki szimula-
cidkhoz valé felhasznéldsa a kovetkezSkre korldtozott:

a) a TARGET2 hatékony miikodésének és felvigydzasinak biztositdsa érdekében a személyzet egy tagja és legfeljebb
hérom helyettes, kiilon-kiilon a TARGET? iizemeltetése, illetve felvigydzdsa tekintetében. A személyzet e tagjainak
és helyetteseiknek a TARGET? tizemeltetésével és a piaci infrastruktirdk feliilvigydzasaval foglalkozok koziil kell
kikertilniiik;

b) valamennyi egyéb elemzés céljira a személyzet legfeljebb 15, kutatdst végz8 tagjabol dllé csoport, amelyet
a Kozponti Bankok Eur6pai Rendszerének kutatdsi vezeti koordindlnak.

(3) A személyzet tagjait és helyetteseiket a KB-k jelolhetik ki. A személyzet iizemeltetési terillethez tartozd,
a (2) bekezdésnek megfelelden a TARGET2 adatokhoz valé hozziférésre jogosult tagjainak kijelolése, a kutatdsi
vezetSket is beleértve, a Piaci Infrastruktira Tandcs (Market Infrastructure Board, MIB) altali megerdsitéshez kotott.
A személyzet felvigyazasi teriilethez tartozo, a (2) bekezdésnek megfelelGen a TARGET2 adatokhoz valé hozzaférésre
jogosult tagjainak kijelolése a Piaci Infrastruktira és Pénzforgalmi Bizottsdg (Market Infrastructure and Payments
Committee, MIPC) dltali megerdsitéshez kotott. Helyetteseikre ugyanezek az eljardsok irdnyadok.

(4) A MIB kiilon szabdlyokat dllapit meg a tranzakci6szintii adatok titkossdgdnak garantaldsdra. A KB-k biztositjik,
hogy a személyzetiik (2) és (3) bekezdés szerint kijelolt tagjai e szabdlyokat betartsak. A KB-k barmely mds szakmai
magatartasi és titoktartdsi szabdlya alkalmazdsdnak sérelme nélkil a MIB dltal megallapitott kiilon szabdlyok be nem
tartdsa esetében a KB-k megakadilyozzdk, hogy személyzetik bdrmely kijelolt tagja hozzaférhessen az
(1) bekezdésben emlitett adatokhoz, illetve felhaszndlhassa azokat. A MIB figyelemmel kiséri e bekezdés rendelkezé-
seinek betartdsat.

(5) A Kormdnyzétandcs tovabbd donthet tgy, hogy pontos és el6re meghatdrozott szabdlyok alapjan mds
felhaszndlok részére is hozzdférést biztosit. Ilyen esetekben a MIB figyelemmel kiséri az adatfelhasznaldsukat és
killonosen — a MIB altal megdllapitott, valamint az EKB[2012/27 irdnymutatds (*) I mellékletének 38. cikkében
foglaltak szerinti — titoktartasi szabélyok betartdsat.

(*) Az EKB[2012/27 irdnymutatds (2012. december 5.) a transzeurépai automatizalt valés idejd brutté elszdmoldsi
rendszerrdl (TARGET2) (HL L 30., 2013.1.30., 1. 0.).”

2. A 2. cikk (1) bekezdése helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) Az 1. cikk (1) bekezdésében emlitett kvantitativ elemzések és szdmszaki szimuldciék céljaira létre kell hozni
a TARGET2-szimuldtort.”

3. A 3. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»3. cikk

(1) A MIB tranzakcidszinti adatok felhaszndldsival kozéptava iizemeltetési munkaprogramot, a MIPC pedig
felvigyaz6i munkaprogramot fogad el, amelyeket a személyzet 1. cikk (2) és (3) bekezdésének megfelelGen kijelolt
tagjainak teljesitenitik kell.

(2) A MIB donthet gy, hogy a tranzakcidszint(i adatok felhasznaldsabdl kinyert informécidkat kozzéteszi,
amennyiben azokbdl a résztvevdk vagy a résztvevdk tigyfeleinek azonositisa nem lehetséges.

(3) A MIB hatdrozatait egyszerti sz6tobbséggel hozza. Hatdrozatait a Kormdnyzdtandcs feliilvizsglhatja.

(4) A MIB rendszeresen tdjékoztatja a Kormdanyzotandcsot az e hatdrozat alkalmazdsihoz kapcsolédé minden
kérdésrél.”

4. A 4. cikk helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
4. cikk
Az EKB[2012/27 irdnymutatds II. melléklete 38. cikke (3) bekezdésének sérelme nélkil a MIB koordindlja

a résztvevGkre vagy a résztvevSk tigyfeleire vonatkozé pénzforgalmi informdaciék KB-k dltali, az emlitett cikkben
foglaltak szerinti nyilvinossdgra hozatalat és kozzétételét.”
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2. cikk
Hatilybalépés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovet§ napon 1ép hatélyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2017. szeptember 22-én.

az EKB elnike
Mario DRAGHI
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2017/2081 HATAROZATA
(2017. oktéber 10.)
a TARGET2-EKB szabdlyairél sz616 EKB[2007/7 hatdrozat mddositisirél (EKB/2017/30)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK IGAZGATOSAGA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerz6désre és killonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsg és
negyedik francia bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kilondsen annak
3.1. cikkére, valamint 17., 18. és 22. cikkére,

mivel:

(1)  2017. szeptember 22-én a Kormdnyzétandcs modositotta az EKB[2012/27 irdnymutatdst (') annak érdekében,
hogy: a) a TARGET? jogi keretrendszerében figyelembe vegye a Kormdnyzdtandcs 2016. junius 9-i hatdrozatdt
a pénziigyi piaci infrastruktirdk eurorendszernél elhelyezett garanciaalapjai kamatozdsinak harmonizaldsardl,
b) figyelembe vegye azt, hogy a TARGET2-Securities (T2S) migrdciés terv 2017 szeptemberében valé befeje-
z8dését kovetden a kapcsol6dd rendszerek kiegyenlitési eljardsaiban hasznalt integralt modell a tovdbbiakban mdr
nem lesz biztositott, ¢) bevezesse a kapcsol6do rendszerek 6 kiegyenlitési eljardsit, amely tdmogatja az azonnali
fizetésekre vonatkozd osszeurdpai megoldds kialakuldsat (valés idejd 6. sz. kiegyenlitési eljards), és d) bizonyos
pontokon egyértelmiibbé tegye az EKB[2012/27 irdnymutatdst.

(2) Az EKB[2012/27 irdnymutatds moédositdsainak a TARGET2-EKB szabdlyai tekintetében szitkség esetén torténd
figyelembevétele, valamint a szabdlyok néhany tovabbi kérdésben torténd pontositdsa érdekében az EKB[2007/7
iranymutatdst (%) megfelel6en médositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
Moédositasok

1. A szoveg a kovetkezd 3a. cikkel egésziil ki:
,3a. cikk
A garanciaalapok kamatozisa

(1)  »Garanciaalapok«: valamely kapcsolédd rendszer résztvevéi dltal biztositott alapok, amelyeket abban az
esetben torténd felhaszndldsra szdnnak, ha egy vagy tobb résztvevs barmely okbdl nem teljesiti a kapcsolodd
rendszerben fenndllé fizetési kotelezettségeit.

(2) A garanciaalapok a betéti rendelkezésre allds kamatldbdval kamatoznak.”

2. Az EKB[2007/7 hatdrozat I és II. melléklete e hatdrozat mellékletének megfelelsen médosul.

2. cikk
Hatilybalépés
Ez a hatdrozat 2017. oktéber 20-dn 1ép hatdlyba.

() Az EKB[2012/27 irdnymutatdsa (2012. december 5.) a transzeurdpai automatizalt valés idejli brutt6é elszdmoldst rendszerrsl
(TARGET?) (HL L 30., 2013.1.30., 1. 0.).
() AzEKB[2007/7 hatdrozata (2007. jilius 24.) a TARGET2-EKB szabalyair6l (HL L 237.,2007.9.8., 71. 0.).
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Ezt a hatdrozatot 2017. november 13-t6l kell alkalmazni.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2017. oktober 10-én.

Az Eurépai Kézponti Bank igazgatdsdga nevében
az EKB elnoke
Mario DRAGHI
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MELLEKLET

Az EKB[2007/7 hatdrozat L és II. melléklete a kovetkezéképpen modosul:
1. Az L melléklet a kovetkezéképpen médosul:
a) Az 1. cikkben az ,ancillary system” fogalommeghatdrozdsa helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

yancillary system« means a system managed by an entity established in the European Economic Area (EEA) that is
subject to supervision and/or oversight by a competent authority and complies with the oversight requirements
for the location of infrastructures offering services in euro, as amended from time to time and published on the
ECB’s website (*), in which payments and/or financial instruments are exchanged and/or cleared or recorded with
(a) the monetary obligations settled in TARGET2 and/or (b) funds held in TARGET?2, in accordance with Guideline
ECB/2012/27 (**) and a bilateral arrangement between the ancillary system and the relevant Eurosystem CB;

(*) The Eurosystem’s current policy for the location of infrastructure is set out in the following statements, which
are available on the ECB’s website at www.ecb.europa.eu: (a) the policy statement on euro payment and
settlement systems located outside the euro area of 3 November 1998; (b) the Eurosystem’s policy line with
regard to consolidation in central counterparty clearing of 27 September 2001; (c) the Eurosystem policy
principles on the location and operation of infrastructures settling in euro-denominated payment transactions
of 19 July 2007; (d) the Eurosystem policy principles on the location and operation of infrastructures settling
euro-denominated payment transactions: specification of ,legally and operationally located in the euro area”
of 20 November 2008; (e) the Eurosystem oversight policy framework of July 2011, subject to the judgment
of 4 March 2015 United Kingdom v European Central Bank, T-496/11, ECLLEU:T:2015:496.

(**) Guideline ECB/2012/27 of 5 December 2012 on a Trans-European Automated Real-time Gross settlement
Express Transfer system (TARGET2) (OJ L 30, 2013.1.30., p.1).”

b) A 28. cikk a kovetkezdképpen médosul:
i. A (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. If a PM account holder is suspended from TARGET2-ECB on grounds other than those specified in
paragraph (1)(a), all of its incoming payments and outgoing payment orders shall be stored and only entered
into the entry disposition after they have been explicitly accepted by the suspended PM account holder’s CB.”

ii. A szoveg a kovetkezd (7) bekezdéssel egésziil ki:

7. If a PM account holder is suspended from TARGET2-ECB on the grounds specified in paragraph (1)(a),
any outgoing payment orders from that PM account holder shall only be processed on the instructions of its
representatives, including those appointed by a competent authority or a court, such as the PM account
holder’s insolvency administrator, or pursuant to an enforceable decision of a competent authority or a court
providing instructions as to how the payments are to be processed. All incoming payments shall be processed
in accordance with paragraph 6.”

o) A 32. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
i. A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. By derogation from paragraph 1, the participant agrees that the ECB may disclose payment, technical or
organisational information regarding the participant, participants from the same group or the participant’s
customers obtained in the course of the operation of TARGET2-ECB to: (a) other CBs or third parties that are
involved in the operation of TARGET2-ECB, to the extent that this is necessary for the efficient functioning of
TARGET2 or the monitoring of the participant’s or its group’s exposure; (b) other CBs in order to carry out
the analyses necessary for market operations, monetary policy functions, financial stability or financial
integration; or (c) supervisory and oversight authorities of Member States and the Union, including CBs, to the
extent that this is necessary for the performance of their public tasks, and provided in all such cases that the
disclosure is not in conflict with the applicable law. The ECB shall not be liable for the financial and
commercial consequences of such disclosure.”

ii. A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. By derogation from paragraph 1 and provided that this does not make it possible, whether directly or
indirectly, to identify the participant or the participant’s customers, the ECB may use, disclose or publish
payment information regarding the participant or the participant’s customers for statistical, historical, scientific
or other purposes in the exercise of its public functions or of functions of other public entities to which the
information is disclosed.”
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d) Az 1 fuggelék 8. pontja (8) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,¢) from the PM account to the technical account managed by the ancillary system using settlement procedure 6

real-time; and”

A 1V. fuggelék a kovetkez8képpen mddosul:

i. A 6. pont a) alpontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,a) If it deems it necessary to do so, the ECB shall initiate the contingency processing of payment orders using
the Contingency Module of the SSP or other means. In such cases, only a minimum service level shall be
provided to participants. The ECB shall inform its participants of the start of contingency processing by
means of any available means of communication.”

ii. A 8.b) pont b) alpontja helyébe a kévetkez§ szoveg 1ép:

,b) In the event of a failure of the ECB, some or all of its technical functions in relation to TARGET2-ECB may
be performed by other Eurosystem CBs or the SSP.”

Az V. fuggelék 3. pontjaban taldlhaté tdbldzat helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,Time Description
6.45-7.00 Business window to prepare daytime operations (*)
7.00-18.00 Daytime processing
17.00 Cut-off time for customer payments (i.e. payments where the originator and/or the ben-
eficiary of a payment is not a direct or indirect participant as identified in the system by
the use of an MT 103 or MT 103 + message)
18.00 Cut-off time for interbank payments (i.e. payments other than customer payments)

18.00-18.45 (%)

End-of-day processing

18.15 (*) General cut-off time for the use of standing facilities
(Shortly after) Data for the update of accounting systems are available to CBs
18.30 (+*¥)

18.45-19.30 (**%)

Start-of-day processing (new business day)

19.00 (%%)-19.30 (**)

Provision of liquidity on the PM account

19.30 (%)

‘Start-of-procedure’ message and settlement of the standing orders to transfer liquidity
from the PM accounts to the sub-accounts/technical account (ancillary system-related
settlement)

19.30 (***)-22.00

Execution of additional liquidity transfers via the ICM for settlement procedure 6 real-
time; execution of additional liquidity transfers via the ICM before the ancillary system
sends the ‘start-of-cycle’ messages for settlement procedure 6 interfaced; settlement period
of night-time ancillary system operations (only for ancillary system settlement procedure
6 real-time and settlement procedure 6 interfaced)

22.00-1.00

Technical maintenance period

1.00-7.00

Settlement procedure of night-time ancillary system operations (only for ancillary system
settlement procedure 6 real-time and settlement procedure 6 interfaced)

(*) ,Daytime operations” means daytime processing and end-of-day processing.
(**) Ends 15 minutes later on the last day of the Eurosystem reserve maintenance period.
(**) Starts 15 minutes later on the last day of the Eurosystem reserve maintenance period.”
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g) A VL fuggelék helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

~Appendix VI
FEE SCHEDULE AND INVOICING

Fees for direct participants

1. The monthly fee for the processing of payment orders in TARGET2-ECB for direct participants, depending on

which option the direct participant has chosen, shall be either:

a) EUR 150 per PM account plus a flat fee per transaction (debit entry) of EUR 0,80; or

b) EUR 1 875 per PM account plus a fee per transaction (debit entry) determined as follows, based on the
volume of transactions (number of processed items) per month:

Band From To Price (EUR)
1 1 10 000 0,60
2 10 001 25 000 0,50
3 25 001 50 000 0,40
4 50 001 100 000 0,20
5 Above 100 000 — 0,125

Liquidity transfers between a participant’s PM account and its sub-accounts shall not be subject to a charge.

PM to DCA liquidity transfer orders sent from a participant’s PM account and DCA to PM liquidity transfer
orders received on a participant’s PM account shall be charged according to pricing options (a) or (b) as
chosen for that PM account.

. There shall be an additional monthly fee for direct participants who do not wish the BIC of their account to be

published in the TARGET?2 directory of EUR 30 per account.

. The monthly fee for direct participants subscribing to the TARGET2 value-added services for T2S shall be EUR

50 for those participants that have opted for option (a) in paragraph 1, and EUR 625 for those participants
that have opted for option (b) in paragraph 1.

Fees for Main PM account holders

4. In addition to the fees set out in paragraphs 1 to 3 of this Appendix, a monthly fee of EUR 250 for each

linked DCA shall be charged to Main PM account holders.

. The Main PM account holders shall be charged the following fees for T2S services connected with the linked

DCA(s). These items shall be billed separately.

Tariff items Price (eurocent) Explanation

Settlement services

DCA to DCA liquidity transfer orders 9 per transfer

Intra-balance movement (i.e. blocking, 6
unblocking, reservation of liquidity etc.)

per transaction

Information services

A2A reports 0,4 Per business item in any A2A report generated

A2A queries 0,7 Per queried business item in any A2A query

generated
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Tariff items Price (eurocent) Explanation
U2A queries 10 Per executed search function
Messages bundled into a file 0,4 Per message in a file
Transmissions 1,2 Per transmission
Invoicing

6.

In the case of direct participants, the following invoicing rules apply. The direct participant shall receive the
relevant invoices for the previous month specifying the fees to be paid, no later than on the ninth business day
of the following month. Payment shall be made at the latest on the 14th working day of that month to the
account specified by the ECB and shall be debited from that participant’s PM account.

Fee schedule and invoicing for ancillary systems

7.

An ancillary system using the ASI or the Participant Interface, irrespective of the number of any accounts it
may hold with the ASCB and/or the SCB, shall be subject to a fee schedule consisting of the following
elements:

a)

A fixed monthly fee of EUR 1 000 to be charged to each ancillary system (Fixed Fee I).

b) A second monthly fixed fee of between EUR 417 and EUR 8 334, in proportion to the underlying gross

value of the ancillary system'’s euro cash settlement transactions (Fixed Fee II).

Band From (EUR million/day) To (EUR million/day) Annual fee (EUR) Monthly fee (EUR)
1 0 below 1 000 5 000 417
2 1 000 below 2 500 10 000 833
3 2 500 below 5 000 20 000 1667
4 5000 below 10 000 30 000 2 500
5 10 000 below 50 000 40 000 3333
6 50 000 below 500 000 50 000 4167
7 500 000 and above — 100 000 8 334

The gross value of the ancillary system’s euro cash settlement transactions shall be calculated by the ASCB
once a year on the basis of such gross value during the previous year and the calculated gross value shall
be applied for calculating the fee from 1 January of each calendar year. The gross value shall exclude
transactions settled on DCAs.

A transaction fee calculated on the same basis as the schedule established for PM account holders, in line
with paragraph 1. The ancillary system may choose one of the two options: either to pay a flat EUR 0,80
fee per payment instruction (Option A) or to pay a fee calculated on a degressive basis (Option B), subject
to the following modifications:

i) for Option B, the limits of the bands relating to volume of payment instructions are divided by two;
and

ii) a monthly fixed fee of EUR 150 (under Option A) or EUR 1 875 (under Option B) shall be charged in
addition to Fixed Fee I and Fixed Fee II.

In addition to the fees set out in points (a) to (c), an ancillary system using the ASI or the Participant
Interface shall also be subject to the following fees:

i) If the ancillary system makes use of the TARGET2 value-added services for T2S, the monthly fee for
the use of the value added services shall be EUR 50 for those systems that have chosen option A and
EUR 625 for those systems that have chosen option B. This fee shall be charged for each account held
by the ancillary system that uses the services;
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ii) If the ancillary system holds a Main PM account linked to one or more DCAs, the monthly fee shall be
EUR 250 for each linked DCA; and

iii) The ancillary system as Main PM account holder shall be charged the following fees for T2S services
connected with the linked DCA(s). These items shall be billed separately:

Tariff items Price (eurocent) Explanation

Settlement services

DCA to DCA liquidity transfer orders 9 per transfer

Intra-balance movement (i.e. blocking, 6 per transaction
unblocking, reservation of liquidity etc.)

Information services

A2A reports 0,4 Per business item in any A2A report
generated
A2A queries 0,7 Per queried business item in any

A2A query generated

U2A queries 10 Per executed search function

U2A queries downloaded 0,7 Per queried business item in any U2A
query generated and downloaded

Messages bundled into a file 0,4 Per message in a file

Transmissions 1,2 Per transmission

8. Any fee payable in relation to a payment instruction submitted or payment received by an ancillary system,
via either the Participant Interface or the ASI, shall be exclusively charged to this ancillary system. The
Governing Council may establish more detailed rules for the determination of billable transactions settled via
the ASL

9. Each ancillary system shall receive an invoice from its ASCB for the previous month based on the fees
referred to in subparagraph 1, no later than the ninth business day of the following month. Payments shall be
made no later than the 14th business day of this month to the account specified by the ASCB or shall be
debited from an account specified by the ancillary system.

10. For the purposes of paragraphs 7 to 9, each ancillary system that has been designated under Directive
98/26/EC shall be treated separately, even if two or more of them are operated by the same legal entity. The
same rule shall apply to the ancillary systems that have not been designated under Directive 98/26/EC, in
which case the ancillary systems shall be identified by reference to the following criteria: (a) a formal
arrangement, based on a contractual or legislative instrument, e.g. an agreement among the participants and
the system operator; (b) with multiple membership; (c) with common rules and standardised arrangements;
and (d) for the clearing, netting and/or settlement of payments and/or securities between the participants.”

2. A IL melléklet a kovetkez&képpen mddosul:
a) A 24. cikk a kovetkezképpen médosul:
i. A (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,6. If a DCA holder is suspended from TARGET2-ECB on grounds other than those specified in
paragraph (1)(a), all its incoming and outgoing payment orders shall only be presented for settlement after they
have been explicitly accepted by the suspended DCA holder’s CB.”

ii. A szoveg a kovetkezd (7) bekezdéssel egésziil ki:

,7. If a DCA holder is suspended from TARGET2-ECB on the grounds specified in paragraph (1)(a), any
outgoing payment orders from that DCA holder shall only be processed on the instructions of its represen-
tatives, including those appointed by a competent authority or a court, such as the DCA holder’s insolvency
administrator, or pursuant to an enforceable decision of a competent authority or a court providing
instructions as to how the payments are to be processed. All incoming payments shall be processed in
accordance with paragraph (6).”
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b) A 27. cikk a kovetkez6képpen mddosul:
i. A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,2. By derogation from paragraph 1, the DCA holder agrees that the ECB may disclose payment order,
technical or organisational information regarding the DCA holder, other DCAs held by DCA holders of the
same group, or the DCA holder’s customers obtained in the course of the operation of TARGET2-ECB to:
(a) other CBs or third parties that are involved in the operation of TARGET2-ECB, to the extent that this is
necessary for the efficient functioning of TARGET2, or the monitoring of the DCA holder’s or its group’s
exposure; (b) other CBs in order to carry out the analyses necessary for market operations, monetary policy
functions, financial stability or financial integration; or (c) supervisory and oversight authorities of Member
States and the Union, including CBs, to the extent that this is necessary for the performance of their public
tasks, and provided in all such cases that the disclosure is not in conflict with the applicable law. The ECB shall
not be liable for the financial and commercial consequences of such disclosure.”

ii. A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,3. By derogation from paragraph 1 and provided that this does not make it possible, whether directly or
indirectly, to identify the DCA holder or the DCA holder’s customers, the ECB may use, disclose or publish
payment information regarding the DCA holder or the DCA holder’s customers for statistical, historical,
scientific or other purposes in the exercise of its public functions or of functions of other public entities to
which the information is disclosed.”
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IRANYMUTATASOK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK (EU) 2017/2082 IRANYMUTATASA
(2017. szeptember 22.)

a transzeurdpai automatizdlt valdés idejii brutté elszdmoldsi rendszerrdl (TARGET2) sz6lé
EKB[2012/27 irdnymutatis modositdsirél (EKB[2017/28)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérdl szolo szerzddésre és killonosen annak 127. cikke (2) bekezdésének elsg és
negyedik francia bekezdésére,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai Kozponti Bank Alapokmdnydra és kiilonosen annak
3.1. cikkére, valamint 17., 18. és 22. cikkére,

mivel:

(1) 2016. janius 9-én a Kormdnyzotandcs jévahagyta a pénziigyi piaci infrastruktdardk eurorendszer altal tartott
garanciaalapjai kamatozasdnak harmonizaldsat.

(2) A TARGET2-Securities (T2S) migraci6s terv 2017. szeptemberi befejezését kovetSen a kapcsolédéd rendszerek
vonatkozé kiegyenlitési eljdrdsaiban haszndlt integrdlt modell a tovabbiakban mér nem lesz biztositott.

(3) Az azonnali fizetésekre vonatkozd osszeurépai megoldds kialakuldsdnak el6mozditdsa érdekében a TARGET2
a kapcsolddé rendszerek 1j kiegyenlitési eljdrasaval (a valds idejd 6. sz. kiegyenlitési eljardssal) béviil.

(4) Az EKB[2012/27 irdnymutatds (') bizonyos vonatkozdsait pontositani kell.

(5)  Ezért az EKB[2012/27 irdnymutatdst megfelelGen médositani kell,
ELFOGADTA EZT AZ IRANYMUTATAST:

1. cikk
Moédositdsok

Az EKB[2012/27 irdnymutatds a kovetkez8képpen médosul:
1. A 2. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) A 31. pont helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,31. »kapcsolddd rendszer«: olyan rendszer, amelyet valamely illetékes hatdsdg feliigyelete és/vagy felvigyazasa ald
tartozd, az EGT teriiletén letelepedett jogalany irdnyit, és megfelel az eurdban szolgaltatisokat kindl6
infrastruktirdk helyére vonatkozé mindenkori, az EKB honlapjdn kozzétett felvigydz6i kovetelményeknek (*),

(") Az EKB[2012/27 irdnymutatds (2012. december 5.) a transzeurdpai automatizalt valds ideji bruttd elszdmoldsa rendszerrdl (TARGET2)
(HLL 30.,2013.1.30. 1. 0.).
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és amelyben a fizetések és/vagy pénziigyi eszkozok kicserélése ésfvagy elszdmoldsa vagy rogzitése torténik,
ahol a) a pénzbeli kotelezettségeket a TARGET2-ben egyenlitik ki, ésjvagy b) a pénzeszkozoket a
TARGET2-ben tartjdk, az ezen irdnymutatdsnak, valamint a kapcsolodé rendszer és az adott eurorendszerbeli
KB-k kozotti kétoldalt megéllapoddsnak megfelelGen;

(*) Az eurorendszernek az infrastruktirdk helyére vonatkozé jelenlegi politikdjit az EKB honlapjin (www.ech.
europa.cu) megtaldlhaté aldbbi kozlemények hatdrozzdk meg: a) politikai nyilatkozat az eurodvezeten kiviili
székhelyd, euroalapt fizetési és elszdmoldsi rendszerekrd] (Policy statement on euro payment and settlement
systems located outside the euro area), 1998. november 3.; b) az eurorendszer politikdja a kozponti szerz6d8
fél dltali elszdmolds konszolidaciéjardl (The Eurosystem’s policy with regard to consolidation in central
counterparty clearing), 2001. szeptember 27.; ¢) az eurorendszer irdnyelvei az euréban denomindlt fizetési
tranzakciokat elszdmolé infrastruktdrdk helyér6l és miikodésérdl (The Eurosystem’s policy principles on the
location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions), 2007. jalius 19.;
d) az eurorendszer irdnyelvei az euréban denomindlt fizetési megbizdsok elszdmoldsdt végzd infrastruktiirdk
helyérél és miikodésérdl: a »jogi és operativ értelemben az eurodvezetben taldlhat6« kifejezés meghatdrozasa
(The Eurosystem’s policy principles on the location and operation of infrastructures settling euro-denominated
payment transactions: specification of »legally and operationally located in the euro areaq), 2008.
november 20.; e) az eurorendszer felvigydzoi tevékenységének politikai keretrendszere (The Eurosystem’s
oversight policy framework), 2011. jalius, a 2015. madrcius 4-i Egyesiilt Kirdlysdg kontra Eurdpai Kézponti
Bank itéletnek (T-496/11, ECLLEU:T:2015:496) megfelelGen.”

b) A szoveg a kovetkez$ 74. ponttal egésziil ki

,74. »garanciaalapok« valamely kapcsolédé rendszer résztvevdi dltal biztositott pénzeszkozok, amelyeket abban
az esetben torténd felhaszndldsra szdnnak, ha egy vagy tobb résztvevd barmely okbdél nem teljesiti
a kapcsol6dé rendszerben fenndll fizetési kotelezettségeit.”

2. A 11. cikk a kovetkez8képpen médosul:
a) A cim helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»A garancialapok kamatozdsa”
b) Az (1) bekezdést el kell hagyni.
¢) A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(2) A garanciaalapok a betéti rendelkezésre dllds kamatlabdval kamatoznak.”
3. A 17. cikk a kovetkezSképpen médosul:
a) A szoveg a kovetkez§ (3a) bekezdéssel egésziil ki:

»(38) Az az eurorendszerbeli KB, amely valamely résztvev6 TARGET2 tagrendszerében valé részvételét az
(1) bekezdés a) pontja alapjin felfiiggesztette, az adott résztvevtSl szairmazd fizetéseket csak annak képviseldi
utasitdsai alapjan dolgozza fel, ideértve az illetékes hatbsdg vagy birdsdg altal kijelolt képviselGket, példaul
a résztvevs vagyonfeliigyelGjét, illetve illetékes hatdsig vagy birdsdg végrehajthatd, a fizetések feldolgozasinak
modjdra vonatkozé utasitdsokat tartalmazé hatdrozata alapjan.”

b) A (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(4) Az eurorendszerbeli KB-k (1)-(3a) bekezdésben el8irt kotelezettségei érvényesiilnek a kapcsol6do
rendszerek interfészének a kapcsolédé rendszer dltali hasznilata felfiiggesztésének vagy megsziintetésének
esetében is.”

4. A 1L, Ia. és V. melléklet ezen irdnymutatds 1. mellékletének megfelelen médosul.

5. A IV. melléklet helyébe ezen irdnymutatds II. melléklete 1ép.

2. cikk
Hatélybalépés és végrehajtis

Ez az irdnymutatds az azon tagdllamok, amelyek pénzneme az euro, nemzeti kozponti bankjaival torténd kozlésének
napjan lép hatdlyba.

Azon tagillamok, amelyek pénzneme az euro, nemzeti kdzponti bankjai meghozzak azokat az intézkedéseket, amelyek
az ezen iranymutatdsnak valé megfelelés érdekében sziikségesek, és azokat 2017. november 13-t6l alkalmazzdk. Az
ezen intézkedések szovegét és az azokhoz kapcsolodd eszkozoket legkésdbb 2017. oktdber 20-ig megkildik az
EKB-nak.
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3. cikk
Cimzettek

Ennek az irdnymutatdsnak cimzettje az eurorendszer valamennyi kozponti bankja.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2017. szeptember 22-én.

az EKB Kormdnyzotandcsa részérdl
az EKB elnoke
Mario DRAGHI
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I. MELLEKLET

Az EKB[2012/27 irdnymutatds IL, Ila. és V. melléklete a kovetkezéképpen médosul:
1. A IL. melléklet a kovetkez8képpen mddosul:
a) Az 1. cikkben a ,kapcsol6dé rendszer” meghatdrozasa helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»kapcsolédd rendszer« olyan rendszer, amelyet valamely illetékes hatdsdg feliigyelete és/vagy felvigydzdsa ald
tartozd, az Eurépai Gazdasagi Térség (EGT) teriiletén letelepedett jogalany irdnyit, és megfelel az eurdban szolgalta-
tdsokat kinalé infrastruktiirdk helyére vonatkozé mindenkori, az EKB honlapjan kozzétett felvigyazoéi kovetelmé-
nyeknek (¥), és amelyben a fizetések és|vagy pénziigyi eszkozok kicserélése és/vagy elszdmoldsa vagy rogzitése
torténik, ahol a) a pénzbeli kotelezettségeket a TARGET2-ben egyenlitik ki, ésfvagy b) a pénzeszkozoket
a TARGET2-ben tartjdk, az EKB[2012/27 irdnymutatdsnak (**), valamint a kapcsolédé rendszer és az adott
eurorendszerbeli KB-k kozotti kétoldalt megéllapoddsnak megfelelGen;

(*) Az eurorendszernek az infrastruktirdk helyére vonatkozo jelenlegi politikdjat az EKB honlapjin (www.ecb.
europa.eu) megtaldlhatd aldbbi kozlemények hatdrozzdk meg: a) politikai nyilatkozat az eurodvezeten kiviili
székhely(, euroalapt fizetési és elszdmoldsi rendszerekrdl (Policy statement on euro payment and settlement
systems located outside the euro area), 1998. november 3.; b) az eurorendszer politikdja a kozponti szerz6dd
fél dltali elszdmolds konszoliddciéjarél (The Eurosystem’s policy with regard to consolidation in central
counterparty clearing), 2001. szeptember 27.; ¢) az eurorendszer irdnyelvei az euréban denomindlt fizetési
tranzakciokat elszdmold infrastruktardk helyérél és mikodésérdl (The Eurosystem’s policy principles on the
location and operation of infrastructures settling euro-denominated payment transactions), 2007. jilius 19.;
d) az eurorendszer irdnyelvei az euréban denominalt fizetési megbizdsok elszdmoldsdt végzd infrastruktirdk
helyérél és mikodésérdl: a »jogi és operativ értelemben az eurodvezetben taldlhaté« kifejezés meghatdrozésa
(The Eurosystem’s policy principles on the location and operation of infrastructures settling euro-
denominated payment transactions: specification of »legally and operationally located in the euro area),
2008. november 20.; e) az eurorendszer felvigydzéi tevékenységének politikai keretrendszere (The
Eurosystem’s oversight policy framework), 2011. jalius, a 2015. mdrcius 4-i Egyesiilt Kirdlysdg kontra Eur6pai
Kozponti Bank itéletnek (T-496/11, ECLLEU:T:2015:496) megfelelGen.

(*) Az EKB[2012/27 irdnymutatds (2012. december 5.) a transzeurdpai automatizdlt valés ideji bruttd
elszdmoldsti rendszerrdl (TARGET2) (HL L 30., 2013.1.30., 1. 0.).”

b) A 34. cikk a kovetkezdképpen médosul:
i. A (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6) Ha a PM-szdmlatulajdonost az (1) bekezdés a) pontjdban megjeloltektd] eltérs okbdl felfiiggesztették
a TARGET2-[a KB neveforszdghivatkozds beillesztend6]-ben, valamennyi bejové fizetése és kimend fizetési
megbizdsa tdroldsra kerill, és csak azt kovetGen keriil a teljesitési sorba, miutdn azokat a felftiggesztett
PM-szdmlatulajdonos KB-ja kifejezetten elfogadta.”

ii. A szoveg a kovetkez§ (7) bekezdéssel egésziil ki:

»(7)  Ha a PM-szdmlatulajdonost az (1) bekezdés a) pontjdban megjelolt okbdl fiiggesztették fel a TARGET2-
[a KB neveforszaghivatkozds beillesztend§]-ben, az adott PM-szdmlatulajdonostél szdrmazé kimend fizetési
megbizdsok csak annak képvisel6i utasitdsai alapjan keriilnek feldolgozdsra, ideértve az illetékes hatdsdg vagy
bir6sdg altal kijelolt képviselSket, példdul a PM-szdmlatulajdonos vagyonfeliigyeljét, illetve illetékes hatdsdg
vagy birésdg végrehajthatd, a fizetések feldolgozasinak mddjira vonatkozé utasitdsokat tartalmazé hatdrozata
alapjan. A bejové fizetések a (6) bekezdésnek megfelelGen keriilnek feldolgozdsra.”

o) A 38. cikk a kovetkez8képpen méddosul:
i. A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréssel a résztvevs beleegyezik abba, hogy a(z) [a KB neve beillesztendd] felfedheti
a résztvevdre, az azonos csoportba tartozd résztvevékre vagy a résztvevd tigyfeleire vonatkozd, a TARGET2-
[a KB neveforszdghivatkozds beillesztendd] tizemeltetése sordn szerzett fizetési, technikai vagy szervezeti
informdcidkat a) a TARGET2-[a KB neve/orszdghivatkozds beillesztend§] miikodtetésében részt vevé mds KB-k
vagy harmadik személyek el6tt olyan mértékig, amely a TARGET2-[a KB neve/orszdghivatkozds beillesztendd]
hatékony mikodéséhez vagy a résztvevd vagy csoportja kitettségének figyelemmel kiséréséhez szitkséges;
b) mds KB-k el6tt a piaci miiveletekhez vagy monetdris politikai feladatokhoz, vagy a pénziigyi stabilitds vagy
a pénziigyi integrdcié érdekében szitkséges elemzések elvégzése érdekében; vagy c) a tagdllamok vagy az Uni6
feliigyeleti vagy felvigydzoi hatdsdgai el6tt, a KB-ket is beleértve, olyan mértékig, amely azok kozfeladatainak
ellatdsahoz sziikséges, amennyiben — minden ilyen esetben — az informdci6 felfedése nem iitkozik az
alkalmazandé6 jog rendelkezéseibe. A(z) [a KB neve beillesztendd] nem felel az ilyen felfedés pénziigyi vagy
kereskedelmi kovetkezményeiért.”
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ii. A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az (1) bekezdéstSl eltéréssel és amennyiben az kozvetlenil vagy kozvetve nem teszi lehetvé
a résztvevd vagy a résztvevs tigyfeleinek azonositdsat, a(z) [a KB neve beillesztendd] sajit kozfeladatai vagy az
informdcidkat fogadé mds kozigazgatdsi intézmények feladatai ellatdsa sordn statisztikai, torténeti, tudomdnyos
vagy egyéb célokra felhaszndlhatja, felfedheti vagy kozzéteheti a résztvevGkre vagy a résztvevdk tigyfeleire
vonatkozé pénzforgalmi informaciokat.”

d) Az I fuggelék 8. pontja (8) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,€) a valos idejli 6. sz. kiegyenlitési eljdrds alkalmazdsdval a PM-szdmldrdl a kapcsol6dé rendszer altal vezetett
technikai szdmldra; és”

e) A IV. fuggelék a kovetkez8képpen mddosul:
i. A 6. pont a) alpontja helyébe a kovetkezd széveg 1ép:

,a) Ha a(z) [a KB neve beillesztendd] sziikségesnek tartja, megkezdi a fizetési megbizdsok feldolgozasit az
dtmeneti tartalékrendszer alkalmazdsaval az SSP rendkiviili helyzetekre vonatkozé moduljdban vagy mads
moédon. Ilyen esetekben csak a minimélis szolgaltatdsi szintet nyujtjidk a résztvevéknek. A(z) [a KB neve
beillesztendd] a rendelkezésre dll6 kommunikdciés eszkozok utjan tdjékoztatja a résztvevdit az dtmeneti
tartalékrendszer alkalmazasanak megkezdésérél.”

ii. A 8. pont b) alpontja helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,b) A(z) [a KB neve beillesztend8]-ndl bekovetkezd ledllds esetében a TARGET2-[a KB neve/orszdghivatkozds

beillesztendd]-vel kapcsolatos egyes technikai funkciét vagy minden technikai funkcidjit mas eurorend-

szerbeli KB-k vagy az SSP is ellathatjak.”

f) Az V. fiiggelék 3. pontjiban taldlhat6 tdbldzat helyébe a kovetkez szoveg 1ép:

,1d6 Leiras
6.45-7.00 Napkozbeni miiveletek el6készitésének tizleti idGszaka (¥)
7.00-18.00 Napkozbeni feldolgozas
17.00 Az ugyfélfizetések befogaddsdnak zdrdsa, azaz olyan fizetéseké, ahol a fizetés kiildGje

és[vagy cimzettje nem kozvetlen vagy kozvetett résztvevs; ezeket a rendszer az MT 103
vagy MT 103+ {izenet hasznalatdval azonositja

18.00 A bankkozi fizetések befogaddsanak zdrdsa, azaz olyan fizetéseké, amelyek nem tigyfélfi-
zetések

18.00-18.45 (*¥) Napvégi feldolgozas

18.15 (**) A kozponti banki rendelkezésre dllds igénybevételének altaldnos lezdrdsa

(Roviddel) A szamviteli rendszerek frissitéséhez szitkséges adatok a KB-k rendelkezésére dllnak

18.30 (utén) ()

18.45-19.30 (***) Napi feldolgozds kezdete (4j tizleti nap)

19.00 (***)-19.30 (**) | Likviditds biztositdsa a PM-szdmldn

19.30 (***) »Feldolgozds kezdete« tizenet és a PM-szdmldkrdl az alszdmldkra/technikai szdmldra tor-
ténd likviditasdtvezetésre vonatkozé dllandé megbizdsok teljesitése (kapcsolddd rendsze-
rekkel kapcsolatos kiegyenlités)
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1d6 Leirds

19.30 (**¥)-22.00 Tovébbi likviditdsdtvezetések végrehajtdsa az ICM-en keresztiil a valés idejdi 6. sz. kiegyen-
litési eljards tekintetében; tovabbi likviditdsdtvezetések végrehajtdsa az ICM-en keresztiil az
interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljdrds tekintetében, miel6tt a kapcsolodd rendszer »ciklus
(csak a kapcsol6do rendszerekkel kapcesolatos, valds idejii 6. sz. kiegyenlitési eljards és in-
terfészes 6. sz. kiegyenlitési eljards tekintetében)

22.00-1.00 Miszaki karbantartdsi id6szak
1.00-7.00 A kapcsolddod rendszerek éjszakai miiveleteinek kiegyenlitési eljardsa (csak a kapcsolodd

rendszerekkel kapcsolatos, valos idejd 6. sz. kiegyenlitési eljards és interfészes 6. sz. kie-
gyenlitési eljards tekintetében)

(*) A napkozbeni mivelet a napkozbeni feldolgozas és a napvégi feldolgozas.
(**) Az id6szak az eurorendszer kotelezd tartalékoldsi idGszakanak utolsé napjan 15 perccel késébb végzsdik.
(*** Az id8szak az eurorendszer kotelezd tartalékoldsi idGszakdnak utolsé napjan 15 perccel késébb kezdddik.”

g) A VL fuggelék 14. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,14. A kozvetlen résztvevSkre a kovetkezd szdmldzdsi szabdlyok vonatkoznak. A kozvetlen résztvevd (az AL-
csoport vagy a CAl-csoport vezetGje, amennyiben az AL vagy a CAI tizemmoédot hasznaljak) a kovetkezd
hénap kilencedik tizleti napjdig kapja kézhez az el6z8 hoénap tekintetében fizetendS dijakat részletezd
relevans szdmldkat. A fizetés legkés6bb ugyanezen hdnap tizennegyedik iizleti napjdig esedékes a(z) [a KB
neve beillesztendd] dltal meghatdrozott szdmldra és azzal a résztvevé PM-szdmldjit meg kell terhelni.”

2. A Ila. melléklet a kovetkezSképpen médosul:
a) A 24. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
i. A (6) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(6) Ha a DCA-tulajdonost az (1) bekezdés a) pontjdban megjeloltekts] eltérd okbdl felfiiggesztették
a TARGET2-[a KB neve/orszdghivatkozds beillesztend§]-ben, valamennyi bejovs és kimend fizetési megbizasa
csak azt kovetden keriil feldolgozdsra felvételre, miutdn azokat a felfiiggesztett DCA-tulajdonos KB-ja
kifejezetten elfogadta.”

ii. A szoveg a kovetkez§ (7) bekezdéssel egésziil ki:

»(7)  Ha a DCA-tulajdonost az (1) bekezdés a) pontjaban megjelolt okbdl fuggesztették fel a TARGET2-[a KB
neve/orszdghivatkozds beillesztend8]-ben, az adott DCA-tulajdonostdl szdrmazé kimend fizetési megbizasok
csak annak képviselSi utasitdsai alapjan keriilnek feldolgozdsra, ideértve az illetékes hatdsdg vagy birdsig éltal
kijelolt képviselSket, példaul a DCA-tulajdonos vagyonfeliigyel8jét, illetve illetékes hatdsig vagy birdsig
végrehajthatd, a fizetések feldolgozdsinak modjdra vonatkozd utasitdsokat tartalmazé hatdrozata alapjdn.
A bejovd fizetések a (6) bekezdésnek megfelelGen keriilnek feldolgozasra.”

b) A 27. cikk a kovetkezSképpen mddosul:
i. A (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(2) Az (1) bekezdéstdl eltéréssel a DCA-tulajdonos beleegyezik abba, hogy a(z) [a KB neve beillesztendd]
felfedheti a DCA-tulajdonosra, az azonos csoportba tartozé DCA-tulajdonosok mds DCA-ira vagy a DCA-
tulajdonos tigyfeleire vonatkoz6, a TARGET2-[a KB neve/orszdghivatkozas beillesztendd] iizemeltetése soran
szerzett fizetési, technikai vagy szervezeti informdcidkat a) a TARGET2-[a KB neveforszdghivatkozds
beillesztendS] mtkodtetésében részt vevé mds KB-k vagy harmadik személyek el6tt olyan mértékig, amely
a TARGET2-[a KB neve/orszdghivatkozds beillesztendd] hatékony mikodéséhez vagy a DCA-tulajdonos vagy
csoportja kitettségének figyelemmel kiséréséhez sziikséges; vagy b) mas KB-k el6tt a piaci mtveletekhez vagy
monetdris politikai feladatokhoz, vagy a pénziigyi stabilitds vagy a pénziigyi integricié érdekében szikséges
elemzések elvégzése érdekében; vagy c) a tagdllamok vagy az Unié feligyeleti vagy felvigydzoi hatésigai elétt,
a KB-ket is beleértve, olyan mértékig, amely azok kozfeladatainak elldtdsahoz sziikséges, amennyiben — minden
ilyen esetben — az informécié felfedése nem {iitkozik az alkalmazand6 jog rendelkezéseibe. A(z) [a KB neve
beillesztendS] nem felel az ilyen felfedés pénziigyi vagy kereskedelmi kovetkezményeiért.”
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ii. A (3) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(3) Az (1) bekezdéstdl eltéréssel és amennyiben az kozvetleniil vagy kozvetve nem teszi lehet6vé a DCA-
tulajdonos vagy a DCA-tulajdonos iigyfeleinek azonositdsat, a(z) [a KB neve beillesztendd] sajat kozfeladatai
vagy az informdciokat fogadé mds kozigazgatdsi intézmények feladatai ellitdsa sordn statisztikai, torténeti,
tudomdnyos vagy egyéb célokra felhaszndlhatja, felfedheti vagy kozzéteheti a DCA-tulajdonosokra vagy a DCA-
tulajdonosok iigyfeleire vonatkozé pénzforgalmi informéciokat.”

3. Az V. melléklet a kovetkezSképpen médosul:
i. Az 1A. fiiggelék 8. pontja (8) bekezdésének c) pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,C) a valos idejd 6. sz. kiegyenlitési eljards alkalmazasival a PM-szdmlardl a kapcsolddd rendszer altal vezetett
technikai szamldra.”

ii. A IA. fuggelék 4. pontja helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»4. A kozvetlen résztvevikre a kovetkezd szdmldzdsi szabdlyok vonatkoznak. A kozvetlen résztvevd a kovetkezd
hénap kilencedik iizleti napjdig kapja kézhez az el6z8 honap tekintetében fizetendd dijakat részletezd szamlat.
A fizetés legkésSbb ugyanezen hénap tizennegyedik tizleti napjdig esedékes a(z) [a KB neve beillesztendd] dltal
meghatdrozott szdmldra és azzal a résztvev PM-szdmldjdt meg kell terhelni.”
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II. MELLEKLET

Az EKB[2012/27 irdnymutatds IV. melléklete helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
oIV. MELLEKLET
A KAPCSOLODO RENDSZEREK KIEGYENLITESI ELJARASAI
1. Fogalommeghatirozasok
E melléklet alkalmazdsdban és a 2. cikkben szerepl$ fogalommeghatarozdsok mellett:

1. »jovéirdsi utasitds<: a kapcsolodd rendszer dltal benyujtott és a kapcsolddd rendszer kozponti bankjihoz
intézett fizetési megbizds arra vonatkozdan, hogy terhelje meg a kapcsolédd rendszer PM-ben vezetett
ésfvagy kezelt szdmldinak egyikét, valamint irja jovad a kiegyenlit6 bank PM-szdmldjan vagy alszdmldjin az
abban megadott Osszeget;

2. »terhelési utasitdsc a kapcsolédd rendszer dltal benyujtott és a kiegyenlité kozponti bankhoz intézett
fizetési megbizds arra vonatkozdan, hogy terhelje meg a kiegyenlité bank PM-szamldjat vagy alszamlajat az
abban megadott 6sszeggel a terhelési felhatalmazds alapjan és irja jova a kapcsolddo6 rendszer PM-ben 1évé
egyik szamldjat vagy egy masik kiegyenlit§ bank PM-szdmldjat vagy alszamldjat;

3. »fizetési megbizds« vagy »kapcsol6doé rendszer fizetési megbizdsa«: a jovdirasi utasitds vagy terhelési utasitds;

4. »kapcsoléd6 rendszer kozponti bankja« az az eurorendszerbeli KB, amellyel a kapcsolédd rendszer
kétoldalti megdllapodast kotott a kapcesolddd rendszer fizetési megbizdsainak a PM-ben torténd kiegyenli-
tésére;

5. »kiegyenlité kozponti bank« a kiegyenlité bank PM-szamldjat vezet8 eurorendszerbeli KB;

6. »kiegyenlit§ bank« az a résztvevs, amelynek PM-szdmldjdt vagy alszdmldjit a kapcsol6dd rendszer fizetési
megbizdsainak kiegyenlitésére hasznaljdk;

7. »Informdcids és Feliigyeleti Modul (ICM)«: az az SSP-modul, amely lehet8vé teszi a PM-szdmlatulajdono-
soknak online informdcidk beszerzését, valamint lehet8séget ad szdmukra likviditdsdtvezetési megbizds
bevitelére, likviditdskezelésre és rendkiviili helyzetekben fizetési megbizdsok inditdsdra;

8. »mindenkinek sz616 ICM-iizenet«: az ICM-en keresztiil valamennyi PM-szdmlatulajdonosnak vagy azok egy
kivélasztott csoportjdnak egyidejtileg elkiildtt informdcid;

9. »terhelési felhatalmazds«: a kiegyenlité bank altal — az eurorendszerbeli KB-k dltal el6irt torzsadatgydjtési
formanyomtatvinyos formdban — a kapcsoldd6 rendszerhez és annak kiegyenlité kozponti bankjihoz
intézett felhatalmazds, amely feljogositja a kapcsol6dé rendszert terhelési utasitdsok benyujtdsdra és utasitja
a kiegyenlitd kozponti bankot a kiegyenlit§ bank PM-szdmldjdnak vagy alszdmldjdnak a terhelési utasitds
eredményeként torténé megterhelésére;

10. »short« tartozik pozici6, a kapcsolodo rendszer fizetési megbizdsainak kiegyenlitése sordn fizetni fog;

11. »long« kovetel pozicid, a kapcsolddd rendszer fizetési megbizdsainak kiegyenlitése sordn pénzt kap;

12. »rendszerek kozotti kiegyenlités«: a terhelési utasitdsok val6s idejd kiegyenlitése, amelynek sorédn fizetéseket
hajtanak végre a 6. sz. kiegyenlitési eljardst alkalmazo, egyik kapcsol6dé rendszer kiegyenlitS bankjatdl egy

a 6. sz. kiegyenlitési eljdrdst alkalmazo, mésik kapcsolddd rendszer kiegyenlitS bankja szdmadra;

13. »Torzsadat(kezel6) Modul« (Static Data (Management) Module): az SSP azon modulja, amelyben a torzsa-
datokat gydijtik és tartjdk nyilvan;

14. »technikai szdmla«: a kapcsol6dé rendszer dltal a PM-ben, vagy a kapcsolddd rendszer kozponti bankja dltal

a kapcsolodd rendszer nevében a TARGET2 tagrendszerében a kapcsolédé rendszer dltali haszndlatra
tartott kiilon szdma.

2. A kiegyenlitd kozponti bankok szerepe

Minden egyes eurorendszerbeli KB kiegyenlité kozponti bankként jir el azon kiegyenlit§ bankok vonatko-
zdséban, amelyek szdmdra PM-szdmldt vezet.
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3. A KB-k, kapcsol6doé rendszerek és kiegyenlit bankok kozotti kapcsolatok irdnyitdsa

(1) A kapcsolédd rendszer kozponti bankja biztositja, hogy a vele kétoldali megéllapodast kotott kapesolddo
rendszer rendelkezésre bocsdssa a kiegyenlit bankok listdjat, amely tartalmazza a kiegyenlité bankok PM-
szamldinak részleteit, amit a kapcsol6d6 rendszer kozponti bankja az SSP Torzsadat(kezel6) Moduljdban
eltdrol. Minden kapcsolédé rendszer hozzdférhet a vonatkozé kiegyenlité bankjai listdjdhoz az ICM-en
keresztiil.

(2) A kapcsolddd rendszer kozponti bankja biztositja, hogy a vele kétoldald megéllapodast kotott kapesolddo
rendszer haladéktalanul tdjékoztassa a kiegyenlit§ bankok listdjaval kapcsolatos barmely valtozdsrol.
A kapcsolédé rendszer kozponti bankja az ilyen valtozdsokrdl mindenkinek sz6lé ICM-iizenettel
tajékoztatja az adott kiegyenlit§ kozponti bankot.

(3) A kapcsolodo rendszer kozponti bankja biztositja, hogy a vele kétoldalti megéllapoddst kotott kapesolodd
rendszerek Osszegytjtsék a terhelési felhatalmazdsokat és egyéb relevans dokumentumokat kiegyenlité
bankjaiktdl és benyujtsak azokat a kapcsol6dd rendszer kozponti bankjinak. Az ilyen dokumentumokat
angolul ésfvagy a kapcsol6dé rendszer kozponti bankjdnak nemzeti nyelvén/nyelvein kell megadni.
Amennyiben a kapcsol6d6 rendszer kozponti bankjdnak nyelve(i) nem azonos(ak) a kiegyenlit§ kozponti
bank nemzeti nyelvével/nyelveivel, a szitkséges dokumentumokat csak angolul, vagy angolul és
a kapcsolddé rendszer megfelel6 nemzeti nyelvén/nyelvein kell szolgdltatni. A TARGET2-EKB-n keresztiil
kiegyenlitS kapcsol6dé rendszerek esetében a dokumentumokat angolul kell szolgaltatni.

(4) Ha a kiegyenlitd bank résztvevd a megfelel§ kapcsol6dé rendszer kozponti bankjanak TARGET?2 tagrend-
szerében, a kapcsolédé rendszer kozponti bankja ellendrzi a kiegyenlit§ bank dltal adott terhelési
felhatalmazds érvényességét, és elvégzi a sziikséges bejegyzéseket a Torzsadat(kezeld) Modulban. Ha
a kiegyenlit6 bank nem résztvevs az adott kapcsoloédd rendszer kozponti bankjanak TARGET2 tagrend-
szerében, a kapcsol6dé rendszer kozponti bankja tovabbitja a terhelési felhatalmazdst (vagy annak
elektronikus véltozatdt, ha ilyen megdllapodds szilletett a kapcsolodd rendszer kozponti bankja és
a kiegyenlit6 kozponti bank kozott) a megfelel6 kiegyenlité kozponti bankoknak az érvényesség
ellenérzése végett. A kiegyenlit kozponti bank elvégzi ezt az ellendrzést, és annak eredményérdl az ilyen
kérés kézhezvételétSl szdmitott ot iizleti napon belill tdjékoztatja a megfelel6 kapcsol6dd rendszer
kozponti bankjt. Az ellenérzést kovetGen a kapcsolédd rendszer kozponti bankja frissiti a kiegyenlité
bankok listdjat az ICM-ben.

(5) A kapcsol6dd rendszer kozponti bankja altal végzett ellenérzés nem érinti a kapcsol6dd rendszer azzal
kapcsolatos felelGsségét, hogy a fizetési megbizasokat az (1) bekezdésben emlitett kiegyenlit6 bankok
listdjéra korldtozza.

(6) Amennyiben a kapcsol6dé rendszer kozponti bankja nem egyezik meg a kiegyenlit§ kozponti bankkal,
azok informdcidt cserélnek a kiegyenlitési folyamat sordn tortént minden jelent8s eseményr6l.

(7) A kapcsolodé rendszerek kozponti bankjai biztositjdk, hogy a velitk kétoldalt megallapoddssal rendelkezd
kapcsol6dé rendszerek rendelkezésére bocsdssdk azon kapcsolddd rendszerek nevét és BIC-jét, amelyekkel
rendszerek kozotti kiegyenlitést terveznek végrehajtani, valamint azt az idGpontot, amelytdl egy adott
kapcsol6dé rendszerrel a rendszerek kozotti kiegyenlitést aktivalni vagy ledllitani kell. Ezt az informdcit
a Torzsadat(kezel8) Modulban veszik nyilvdntartasba.

4. Fizetési megbizdsok kezdeményezése a kapcsolodé rendszerek interfészén keresztiil

(1) A kapcsol6dd rendszer minden fizetési megbizdst a kapcsol6dd rendszerek interfészén keresztiil XML
tizenetformatumban nyjt be.

(2) A kapcsolodo rendszer dltal a kapcsolodd rendszerek interfészén keresztiil benyujtott fizetési megbizasokat
»nagyon siirg8s« fizetési megbizdsnak kell tekinteni és azokat a II. mellékletnek megfelelGen kell
elszdmolni.

(3) A fizetési megbizdst akkor kell elfogadottnak tekinteni, ha:

a) a fizetési megbizds megfelel a TARGET2 telekommunikdciés szolgdltaté dltal meghatdrozott
szabdlyoknak;

b) a fizetési megbizds megfelel a kapcsolod6 rendszer kozponti bankja TARGET2 tagrendszere alaki
szabalyainak ¢és feltételeinek;

c) a kiegyenlit§ bank szerepel a kiegyenlit§ bankok a 3. pont (1) bekezdésében emlitett listdjdn;

d) rendszerek kozotti kiegyenlités esetén a kérdéses kapcsol6dd rendszer szerepel az olyan kapcsol6do
rendszerek listdjan, amelyekkel rendszerek kozotti kiegyenlitést lehet végrehajtani;

e) valamely kiegyenlit6 bank TARGET2-ben valé részvételének felfiiggesztése esetében a felfiiggesztett
kiegyenlit6 bank kiegyenlité kozponti bankjanak kifejezett hozzdjaruldsat beszerezték.
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5. A fizetési megbizdsok rendszerbe t6rténG bevitele és visszavonhatatlansiga

(1) A jovairasi utasitdsokat attdl a pillanattdl kell a megfelel6 TARGET2 tagrendszerbe bevittnek és visszavon-
hatatlannak tekinteni, amikor a kapcsolodé rendszer kozponti bankja befogadja azokat. A terhelési
utasitdsokat attdl a pillanattdl kell a megfelel6 TARGET2 tagrendszerbe bevittnek és visszavonhatatlannak
tekinteni, amikor a kiegyenlit6 kozponti bank befogadja azokat.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsdnak nincs hatdsa az adott kapcsol6dé rendszer barmely olyan szabélyaira,
amelyek a kapcsolodd rendszerbe torténd bevitelre ésfvagy az ilyen kapcsolédé rendszernek benytjtott
atutaldsi megbizdsok visszavonhatatlansdgdra vonatkozéan olyan id6pontot irnak eld, amely megelSzi
a széban forgd fizetési megbizds adott TARGET2 tagrendszerbe vald bevitelének pillanatit.

6. Kiegyenlitési eljirdsok

(1) Amennyiben valamely kapcsolodé rendszer kiegyenlitési eljards alkalmazdsat kéri, a kapcsolédd rendszer
kozponti bankja az aldbb meghatarozott kiegyenlitési eljarasok koziil egyet vagy tobbet is kinalhat.

a) 2. sz. kiegyenlitési eljards (vals idejii kiegyenlités);

b) 3. sz. kiegyenlitési eljards (kétoldalur kiegyenlités);

c) 4. sz kiegyenlitési eljards (egyszerti tobboldala kiegyenlités);

d) 5. sz. kiegyenlitési eljards (egyidejti tobboldala kiegyenlités);

e) 6. sz. kiegyenlitési eljards (meghatdrozott célra elkiilonitett likviditas, val6s idejd és rend-

szerek kozotti kiegyenlités).

(2) Az 1. sz. kiegyenlitési eljaras (likviditdsatvezetés) mar nem biztositott.

(3) A kiegyenlit6 kozponti bank az (1) bekezdésben emlitett kiegyenlitési eljardsok megvalasztasdval
osszhangban tdmogatjia a kapcsol6dd rendszer fizetési megbizdsainak kiegyenlitését, tobbek kozott
a fizetési megbizdsoknak a kiegyenlit bank PM-szdmldjdn vagy alszdmldin torténé kiegyenlitésével.

(4) Az (1) bekezdésben emlitett kiegyenlitési eljardsokkal kapcsolatos tovdbbi részleteket a 10-14. pont
tartalmazza.

7. A PM-szdmla nyitisa nem kotelezd

A kapcsoldédd rendszereknek a kapcsol6dd rendszerek interfészének haszndlata sordn nem kotelezd valamely
TARGET2 tagrendszer kozvetlen résztvevgjévé valniuk vagy PM-szdmlat fenntartaniuk.

8. A kiegyenlitési eljardsok tdmogatdsira szolgdlé szamlik

(1) A PM-szdmldk mellett a kapcsol6dd rendszerek kozponti bankjai, a kapesol6dé rendszerek és a kiegyenlitd
bankok a kovetkezd szdmlatipusokat nyithatjdk és haszndlhatjdk a PM-ben a 6. pont (1) bekezdésében
emlitett kiegyenlitési eljdrdsokhoz:

a) technikai szdmlak;
b) garanciaalap-szdmldk;
¢) alszdmlak.

(2) Amikor valamely kapcsolod6 rendszer kozponti bankja interfészes modellek tekintetében a 4., 5. vagy
6. sz. kiegyenlitési eljarast kindlja, TARGET2 tagrendszerében technikai szamlat nyit az érintett kapcsolédd
rendszerek szdmdra. A kapcsolédd rendszer kozponti bankja lehet@ségként kindlhatja az ilyen szamlakat
a 2. és 3. sz. kiegyenlitési eljardshoz is. Kiilon technikai szdmldk megnyitdsara keril sor a 4. és az 5. sz.
kiegyenlitési eljards tekintetében. Az interfészes modellek tekintetében a 3., 4., 5. vagy 6. sz. kiegyenlitési
eljaras esetén a technikai szdmldk egyenlege a megfelel6 kapcsolédd rendszer kiegyenlitési folyamatdnak
végén zérb vagy pozitiv, a nap végi egyenleg pedig zérd. A technikai szdmldkat a kapcsolédd rendszer
BIC-je vagy a vonatkozd kapcsolddé rendszer kdzponti bankjanak BIC-je azonositja.

(3) Amikor valamely kapcsolodé rendszer kozponti bankja a valds idejli 6. sz. kiegyenlitési eljardst kindlja,
TARGET2 tagrendszerében technikai szdmldkat nyit. A val6s idejii 6. sz. kiegyenlitési eljards céljdra
szolgdl6 technikai szdmldk egyenlege nap kozben csak zér6 vagy porzitiv lehet, és az egyenleg éjszaka
pozitiv maradhat. A szdmla éjszakai egyenlege ugyanazon szabélyok szerint kamatozik, mint amelyek ezen
irdnymutatds 11. cikke alapjdn a garanciaalapokra vonatkoznak.
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(4)  Amikor valamely kapcsol6dé rendszer kozponti bankja a 4. vagy 5. sz. kiegyenlitési eljardst kindlja,
TARGET?2 tagrendszerében garanciaalap-szdmldt nyithat a kapcsolédé rendszerek szdmdra. E szdmldk
egyenlegeit haszndljak a kapcsol6dé rendszer fizetési megbizdsainak kiegyenlitésére abban az esetben, ha
nem 4all rendelkezésre likviditds a kiegyenlit6 bank PM-szamldjan. A garanciaalap-szdmla tulajdonosa lehet
a kapcsolod6 rendszer kozponti bankja, a kapcsolédé rendszer vagy garancianydjtd. A garanciaalap-
szamlakat a megfelel§ szdmlatulajdonos BIC-je azonositja.

(5) Amennyiben egy kapcsolodd rendszer kozponti bankja interfészes modellek tekintetében kindlja a 6. sz.
kiegyenlitési eljarast, a kiegyenlit6 kozponti bankok megnyitnak egy vagy tobb alszdmldt TARGET2
tagrendszeriikben a kiegyenlit6 bankok szdmadra, likviditds elkiilonitése és adott esetben rendszerek kozotti
kiegyenlités céljabol torténd hasznalatra. Az alszdmldkat azon PM-szdmla BIC-je azonositja, amelyhez azok
kapcsolodnak, az adott alszdmla egyedi szdmlaszdmaval egyiittesen. A szdmlaszdm az orszagkodbdl és
legfeljebb 32 karakterbdl 4ll (a vonatkozd nemzeti bankszdmlaszerkezetnek megfelelGen).

(6) Az (1) bekezdés a)—c) pontjdban emlitett szdmldk nem keriilnek kozzétételre a TARGET2 hivatalos
cimlistdban. A PM-szdmlatulajdonos kérésére a vonatkozd szdmlakivonatokat (MT 940 és MT 950)
minden ilyen szdmla vonatkozdsiban minden iizleti nap végén a szdmlatulajdonos rendelkezésére lehet
bocsatani.

(7) Az e bekezdésben emlitett szdmlatipusok megnyitdsdra és azoknak a kiegyenlitési eljdrdsok tdmogatdsa
sordn torténd alkalmazdsira vonatkozd részletes szabdlyok a kapcsolodd rendszer és a kapcsol6do
rendszer kozponti bankja kozotti kétoldalii megallapoddsokban keriilhetnek részletesebben meghata-
rozasra.

9. 1. sz. kiegyenlitési eljards — Likviditdsitvezetés

Ez az eljards mar nem biztositott.

10. 2. sz. kiegyenlitési eljards — Valds idejii kiegyenlités

(1)  Amennyiben a kapcsolédé rendszer kozponti bankja vagy a kiegyenlitd kozponti bank a 2. sz. kiegyenlitési
eljarast kindlja, tdmogatja a kapcsol6dé rendszer tranzakcidi pénzlibdnak kiegyenlitését a kapcsolddd
rendszer dltal nem kotegben, hanem egyedileg benyijtott fizetési megbizdsok kiegyenlitésével. Ha
a I mellékletnek megfeleléen sorban éll a tartozik pozicidban 1évS kiegyenlité bank PM-szdmldjanak
megterhelésére sz6l6 fizetési megbizds, az érintett kiegyenlité kozponti bank mindenkinek szolé6 ICM-
tizenettel értesiti a kiegyenlit6 bankot.

(2) A 2. sz. kiegyenlitési eljards kinalhat6 a kapcsolodd rendszer szdmdra a tobboldalii egyenlegek kiegyenli-
tésére is, ezekben az esetekben a kapcsolddd rendszer kozponti bankja technikai szamldt nyit az ilyen
kapcsolédd rendszer részére. Ekkor azonban a kapcsolodé rendszer kozponti bankja nem kindlja
a kapcsol6dé rendszer szdmadra a bejovs és kimend fizetések sorrendjének az ilyen tobboldali kiegyenlités
esetén adott esetben szitkséges megfelel§ kezelését. A kapcsolddd rendszer maga viseli a felel@sséget
a szitkséges sorrend-megéllapitdsért.

(3) A kapcsolodd rendszer kozponti bankja valaszthatéan kindlhatja a fizetési megbizdsoknak a kapcsol6dé
rendszer dltal a 15. pont (2) és (3) bekezdésében emlitett médon meghatdrozandd, megadott hatdrid6n
beliili kiegyenlitését.

(4) A kiegyenlité bankok és a kapcsolodd rendszerek az informdciokhoz az ICM-en keresztiil férhetnek hozza.
A kapcsol6dé rendszerek a kiegyenlités megtorténtérsl vagy meghitsuldsdrdl az ICM-en kiildott iizenettel
kapnak értesitést. Ha azt kérik, a TARGET2-h6z a TARGET2 telekommunikacids szolgéltaton keresztiil
hozzatérs kiegyenlitS bankokat a sikeres kiegyenlitésrl a SWIFT MT 900 vagy MT 910 iizenettel értesitik.
Az internetalapi hozzdférést haszndlé PM-szdmlatulajdonosokat az ICM-en keresztill kiildott iizenettel
értesitik.

11. 3. sz. kiegyenlitési eljards — Kétoldali kiegyenlités

(1) Amennyiben a kapcsol6d6 rendszer kozponti bankja vagy a kiegyenlitd kozponti bank a 3. sz. kiegyenlitési
eljarast kinalja, tdmogatja a kapcsol6dd rendszer tranzakcidi pénzlibanak kiegyenlitését a kapcsol6dé
rendszer édltal kotegelt mddban benydjtott fizetési megbizdsok kiegyenlitésével. Ha a II. mellékletnek
megfelelden sorban 4ll a tartozik poziciéban 1évd kiegyenlité bank PM-szdmldjanak megterhelésére sz616
fizetési megbizds, az érintett kiegyenlité kozponti bank mindenkinek sz6l6 ICM-lizenettel értesiti
a kiegyenlitS bankot.

(2) A 3. sz kiegyenlitési eljirds kindlhat6 a kapcsolédé rendszerek szdmadra a tobboldald egyenlegek kiegyenli-
tésére is. A 10. pont (2) bekezdése megfelelGen alkalmazandd, azzal a médositdssal, hogy:

a) kilon fajlban torténik: i. a tartozik poziciéban 1évé kiegyenlitd bankok PM-szdmldjanak megterhelésére
és a kapcsol6dé rendszer technikai szdmldjanak jévdirdsdra vonatkozo; illetve ii. a kapcsolédé rendszer
technikai szdmldjanak megterhelésére és a kovetel pozicioban 1év8 kiegyenlit bankok PM-szdmldjanak
j6vdirdsara vonatkozé fizetési megbizdsok benytjtsa; és
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b) a kovetel pozicidban 1évé kiegyenlitd bank PM-szamldjdnak jovéirdsa csak azt kovetGen torténik, hogy
a tartozik poziciéban levé kiegyenlitd bank PM-szdmldjat megterhelték.

(3) Ha a tobboldald kiegyenlités meghitsul (példaul amiatt, hogy a tartozik pozicidban 1évS kiegyenlits
bankok szamldirél nem minden beszedés volt sikeres), a kapcsolodd rendszer fizetési megbizdsokat nyuijt
be a mdr teljesitett terhelési tranzakciok visszavondsara.

(4) A kapcsol6dé rendszer kozponti bankjai az aldbbiakat kinalhatjak:

a) a fizetési megbizdsoknak a kapcsol6dd rendszer altal a 15. pont (3) bekezdésében emlitett mddon
meghatdrozand6, megadott hatdriddn beliili kiegyenlitése; és/vagy

b) a 15. pont (1) bekezdésben emlitett »tdjékoztatdsi idGszak« funkcié.

(5) A kiegyenlit§ bankok és a kapcsolddd rendszerek az informdciokhoz az ICM-en keresztiil férhetnek hozza.
A kapcsol6dé rendszerek a kiegyenlités megtorténtérdl vagy meghidsuldsrdl az altaluk vélasztott egyszeri
vagy teljeskori tdjékoztatdsi modnak megfelel§ értesitést kapnak. Ha ezt kérik, a kiegyenlit6 bankokat
a sikeres kiegyenlitésr6l a SWIFT MT 900 vagy MT 910 iizenettel értesitik. Az internetalapti hozzaférést
hasznalé PM-szamlatulajdonosokat az ICM-en keresztiil kiildott tizenettel értesitik.

12. 4. sz. kiegyenlitési eljards — Egyszerii tobboldali kiegyenlités

(1) Amennyiben a kapcsol6dé rendszer kozponti bankja vagy a kiegyenlit§ kozponti bank a 4. sz. kiegyenlitési
eljardst kindlja, timogatja a kapcsol6dé rendszer tranzakcidi tobboldalt készpénzegyenlegeinek kiegyen-
litését a kapcsolédd rendszer dltal kotegelt mdodban benydjtott fizetési megbizdsok kiegyenlitésével.
A kapcsolod6 rendszer kozponti bankja kiilon technikai szdmldt nyit az ilyen kapcsolédd rendszer
szdmara.

(2) A kapcsol6dd rendszer kozponti bankja és a kiegyenlitd kozponti bank biztositja a fizetési megbizasok
szitkséges sorrendjének meghatdrozdsat. A jovéirdsok konyvelésére csak akkor keriil sor, ha valamennyi
terhelés beszedése sikeresen megtortént. Egyetlen féjlban torténik: a) a tartozik pozicidban 1évé kiegyenlits
bankok szdmldinak megterhelésére és a kapcsol6d6 rendszer technikai szdmldjanak jovéirdsara vonatkozo;
illetve b) a kovetel pozicidban 1évg kiegyenlitd bankok szdmldjanak jovairasira és a kapcsol6dd rendszer
technikai szdmldjanak megterhelésére vonatkozé fizetési megbizdsok benyujtdsa.

(3) Els6ként torténik a tartozik pozicidban 1év6 kiegyenlit6 bankok PM-szamldjanak megterhelésére és
a kapcsolodd rendszer technikai szdmldjanak jovéirdsdra vonatkozd fizetési megbizdsok kiegyenlitése;
a kovetel pozicidban 1év6 kiegyenlit6 bankok PM-szdmldinak jovdirdsa csak valamennyi ilyen fizetési
megbizds kiegyenlitését (beleértve a technikai szdmldk garanciaalap-mechanizmussal torténd lehetséges
finanszirozdsét is) kovetden torténik.

(4) Ha a IL mellékletnek megfelelGen sorban dll a tartozik poziciéban 1évé kiegyenlit6 bank PM-szdmldjanak
megterhelésére sz6l6 fizetési megbizds, a kiegyenlit§ kozponti bankok mindenkinek sz616 ICM-iizenettel
értesitik az ilyen kiegyenlit§ bankot.

(5) Ha a tartozik pozicidban 1év6 kiegyenlit6 bank PM-szdmldjdn nem rendelkezik elegends fedezettel,
a kapcsol6dd rendszer kozponti bankja aktivdlja a garanciaalap-mechanizmust, amennyiben errdl
rendelkeztek a kapcsolddd rendszer kozponti bankja és a kapcsolddd rendszer kozotti kétoldald megalla-
podasokban.

(6) Amennyiben nem rendelkeztek garanciaalap-mechanizmusrél és a teljes kiegyenlités meghitsul, gy kell
tekinteni, hogy kapcsol6dé rendszer kozponti bankjit és a kiegyenlité kozponti bankot a fijlban 1évé
valamennyi fizetési megbizds visszakiildésére utasitottdk és visszavonjak a mar elszdmolt fizetési
megbizdsokat.

(7) A kapcsol6dd rendszer kozponti bankjai mindenkinek szélé ICM-iizenettel tdjékoztatjidk a kiegyenlitd
bankokat a kiegyenlités meghitsulasarél.

(8) A kapcsol6dé rendszer kozponti bankjai az aldbbiakat kinalhatjak:

a) a fizetési megbizdsoknak a kapcsol6dd rendszer altal a 15. pont (3) bekezdésében emlitett médon
meghatdrozandd, megadott hatdridén beliili kiegyenlitése;

b) a 15. pont (1) bekezdésben emlitett »tdjékoztatdsi id6szak« funkcid;
¢) a 15. pont (4) bekezdésben emlitett garanciaalap-mechanizmus.

(9) A kiegyenlité bankok és a kapcsolodé rendszerek az informdciokhoz az ICM-en keresztiil férhetnek hozza.
A kapcsolodd rendszerek a kiegyenlités megtorténtérdl vagy meghitsuldsarol értesitést kapnak. Ha ezt
kérik, a kiegyenlitd bankokat a sikeres kiegyenlitésrl a SWIFT MT 900 vagy MT 910 iizenettel értesitik.
Az internetalapi hozzéaférést haszndlé PM-szdmlatulajdonosokat az ICM-en keresztill kiildott iizenettel
értesitik.
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13.

14.

5. sz. kiegyenlitési eljards — Pirhuzamos tébboldald kiegyenlités

(1) Amennyiben a kapcsol6dé rendszer kozponti bankja és a kiegyenlité kozponti bank az 5. sz. kiegyenlitési
eljarast kinalja, tdimogatja a kapcsol6d6 rendszer tranzakcidi tobboldalt készpénzegyenlegeinek kiegyen-
litését a kapcsolddd rendszer dltal benyujtott fizetési megbizdsok kiegyenlitésével. Az adott fizetési
megbizdsok kiegyenlitéséhez a 4. sz. algoritmust kell haszndlni (ldsd a II. melléklet 1. fuggelékét). A 4. sz.
kiegyenlitési eljarastdl eltérGen az 5. sz. kiegyenlitési eljards »mindent vagy semmit« alapon mikodik.
Ebben az eljirdsban a tartozik pozicidban 1év6 kiegyenlit§ bankok PM-szdmldinak megterhelése és
a kovetel poziciéban 1évg kiegyenlitd bankok PM-szdmldinak jévéirdsa egyidejlileg torténik (nem pedig
egymdst kovetGen, mint a 4. sz. kiegyenlitési eljardsban). A 12. pont megfeleléen alkalmazandd,
a kovetkez8 modositassal. Ha egy vagy tobb fizetési megbizast nem lehet kiegyenliteni, valamennyi fizetési
megbizdst sorba allitjdk és a 16. pont (1) bekezdésében leirt médon megismétlik a 4. sz. algoritmust
a kapcsolddé rendszer sorban 4ll6 fizetési megbizdsainak kiegyenlitésére.

(2) A kapcsol6dé rendszer kozponti bankjai az aldbbiakat kinalhatjak:

a) a fizetési megbizdsoknak a kapcsolédé rendszer dltal a 15. pont (3) bekezdésében emlitett médon
meghatdrozandd, megadott hatdridén beliili kiegyenlitése;

b) a 15. pont (1) bekezdésben emlitett »tdjékoztatdsi idGszak« funkcié;
¢) a 15. pont (4) bekezdésben emlitett garanciaalap-mechanizmus.

(3) A kiegyenlitd bankok és a kapcsoloédd rendszerek az informaciékhoz az ICM-en keresztiil férhetnek hozza.
A kapcsolddd rendszerek a kiegyenlités megtorténtérsl vagy meghitsuldsarol értesitést kapnak. Ha ezt
kérik, a kiegyenlit§ bankokat a sikeres kiegyenlitésr6l a SWIFT MT 900 vagy MT 910 iizenettel értesitik.
Az internetalapi hozzéaférést haszndlé PM-szdmlatulajdonosokat az ICM-en keresztiil kiildott iizenettel
értesitik.

(4) Ha a IL mellékletnek megfelelGen sorban dll a tartozik poziciéban 1évé kiegyenlité bank PM-szdmldjanak
megterhelésére sz016 fizetési megbizds, az érintett kiegyenlit§ kozponti bank mindenkinek sz6lé ICM-
tzenettel értesiti a kiegyenlitd bankokat.

6. sz. kiegyenlitési eljirds — Meghatdrozott célra elkiilonitett likviditds, valés idejii és rendszerek kozotti
kiegyenlités

(I) A 6. sz. kiegyenlitési eljdrds egyarant hasznalhaté az interfészes és a valds ideji modell tekintetében, az
alabbi (4)-(12) és (13)—-(16) bekezdésben leirtak szerint. A valés idejii modell esetében az adott kapcsol6do
rendszernek technikai szdmldt kell haszndlnia a kiegyenlit6 bankok dltal a pozicidik finanszirozdsa
érdekében elkiilonitett likviditds osszegytijtésére. Az interfészes modell esetében a kiegyenlitd banknak egy
adott kapcsolddd rendszerhez kapcesoldddan legaldbb egy alszdmlat kell nyitnia.

(2) Ha ezt kérik, PM-szdmldik és adott esetben alszamldik jovairdsirdl vagy megterhelésérdl a kiegyenlits
bankokat a SWIFT MT 900 vagy MT 910 iizenettel és az internetalapt hozzaférést haszndlé PM-szdmlatu-
lajdonosokat az ICM-en keresztiil kiildott iizenettel értesitik.

(3) Amennyiben a 6. sz. kiegyenlitési eljardson beliil rendszerek kozotti kiegyenlitést kindlnak, a kapcsolodd
rendszerek kozponti bankjai és a kiegyenlit6 kozponti bankok tdmogatjik a rendszerek kozotti kiegyenli-
téssel kapcsolatos fizetéseket, ha azokat a vonatkozd kapcsoldédé rendszer kezdeményezte. Az interfészes
6. sz. kiegyenlitési eljards esetén egy kapcsol6dd rendszer kizdrélag feldolgozdsi ciklusa idején kezdemé-
nyezhet rendszerek kozotti kiegyenlitést, és a 6. sz. kiegyenlitési eljardsnak a fizetési megbizdst megkapd
kapcsol6dé rendszerben kell futnia. A valds idejd 6. sz. kiegyenlitési eljards esetén egy kapcsol6dé rendszer
a TARGET2 napkozbeni feldolgozdsi ideje, valamint a kapcsol6dé rendszerek éjszakai miveleteinek
kiegyenlitése alatt barmikor kezdeményezhet rendszerek kozotti kiegyenlitést. A rendszerek kozotti
kiegyenlités két egyedi kapcsol6dd rendszer kozotti végrehajtdsanak lehet@ségét a Torzsadat(kezeld)
Modulban veszik nyilvintartasba.

A) Interfészes modell

(4) Amennyiben az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljdrdst kindljak, a kapcsol6dé rendszerek kozponti bankjai
és a kiegyenlité kozponti bankok tdmogatjdk a kapcsolddd rendszer tranzakcidi kétoldald és/vagy
tobboldala készpénzegyenlegeinek kiegyenlitését a kovetkezdk atjan:

a) lehet6vé teszik a kiegyenlit6 bank szdmdra varhaté tartozdsa tekintetében a kapcsolédé rendszerek
feldolgozdsdnak megkezdése el6tt torténd fedezetelkiilonitést a PM-szamlajardl az alszdmldjira torténd
likviditdsatvezetéssel (meghatdrozott célra elkiilonitett likviditds); és
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b) a kapcsol6dé rendszerek feldolgozdsit kovetGen a kapcsol6dd rendszerek fizetési megbizdsainak
kiegyenlitése: a tartozik poziciéban levd kiegyenlitd bankok vonatkozdsiban alszdmldik megterhelésével
(az ilyen szamldkra meghatdrozott limiteken beliil) és a kapcsol6d6 rendszer technikai szdmldjanak
jovdirdsdval, valamint a kovetel pozicidban lév kiegyenlits bankok vonatkozdsdban alszdmldik
jovairdsaval és a kapcsolddd rendszer technikai szdmldjanak megterhelésével.

(5) Amennyiben az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljdrdst kinaljdk:

a) a kiegyenlit6 kozponti bankok minden egyes kapcsol6dé rendszer vonatkozdsiaban minden kiegyenlité
bank szdmédra legaldbb egy alszdmldt nyitnak; és

b) a kapcsol6dé rendszer kozponti bankja technikai szdmldt nyit a kapcsol6dé rendszer szamdra a kovetke-
z8khoz: i. a tartozik poziciéban 1év8 kiegyenlitd bankok alszdmldirdl beszedett Gsszegek jovéirdsa; és
ii. terhelés a kovetel pozicidban 1év4 kiegyenlitd bankok kijelolt alszdmldira jovdirds teljesitésekor.

(6) Az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljards a TARGET2 napkozbeni feldolgozdsi ideje és a kapcsolodd
rendszerek éjszakai miveleteinek kiegyenlitési ideje alatt barmikor rendelkezésre dll. Az 4 tizleti nap
rogton a kotelezd tartalékképzési kotelezettség teljesitésekor kezdddik; az adott szdmldkon ezt kovetSen
teljesitett barmely terhelés és jovairds az j tizleti nap értéknapjaval torténik.

(7) Az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljrds sordn a kapcsol6dé rendszerek kozponti bankjai és az kiegyenlitd
kozponti bankok az alszdmldra és az alszdmldrdl a kovetkezd tipust likviditdstvezetési szolgéltatdsokat
kinaljék:

a) a kiegyenlit6 bankok éltal az tizleti nap sordn az ICM-en keresztiil (annak rendelkezésre dlldsa alatt)
barmikor benydjthat6 vagy médosithaté dllandé megbizasok. Valamely tizleti napon az »eljdrds kezdete«
(start of procedure) tizenet killdése utdn benyujtott dllandé megbizdsok csak a kovetkezd tizleti napra
lesznek érvényesek. Ha a kapcsolodd rendszer eltérd alszdmldinak ésfvagy a technikai szdmldjanak
jovéirdsira szO0l6 tobb dllandé megbizds létezik, azokat Osszegiik sorrendjében, a legmagasabb
osszegiivel kezdve kell teljesiteni. A kapcsolddd rendszerek éjszakai miiveletei alatt, ha vannak olyan
dllandé6 megbizasok, amelyekre a PM-szdmla nem nydjt fedezetet, az ilyen megbizdsokat az Gsszes
megbizds ardnyos csokkentését kovetden kell teljesiteni;

=

azonnali megbizdsok, amelyeket kizdrdlag az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljdrds futdsa kozben (ami
az »eljdrds kezdete« (start of procedure) és az »eljirds vége« (end of procedure) tizenet kozotti
idétartammal azonosithat6) adhat be valamely kiegyenlit§ bank (az ICM-en keresztiil) vagy az adott
kapcsolédd rendszer XML-lizenet Utjdn, és amelynek kiegyenlitése csak akkor torténik meg,
amennyiben a kapcsolédé rendszerek feldolgozdsi ciklusa még nem kezd8dott meg. Ha van
a kapcsolodd rendszer dltal benydjtott olyan azonnali megbizds, amelyre a PM-szdmla nem nyujt
fedezetet, az ilyen megbizasok részben keriilnek kiegyenlitésre;

¢) az MT 202-es iizenettel tovabbitott vagy az internetalapt hozzaférést haszndlé PM-szamlatulajdonosok
esetében a képernydkrSl egy MT 202-hoz automatikusan hozzdrendelt SWIFT-megbizdsok, amelyek
csak az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljards futdsa kozben és csak a napkozbeni feldolgozds alatt
nydjthatok be. Az ilyen megbizdsokat azonnal teljesitik.

(8) Az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljards »eljards kezdete« (start of procedure) iizenettel indul és »eljdrds
vége« (end of procedure) iizenettel zdrul, mindkett6t a kapcsolédd rendszernek (vagy nevében
a kapcsolodé rendszer kozponti bankjinak) kell megkiildenie. Az »eljards kezdete« (start of procedure)
tizenet elinditja az alszdmldkra valé likviditdsatvezetésre vonatkozé dllandé megbizdsok kiegyenlitését. Az
reljdrds vége« (end of procedure) iizenet hatdsa a likviditds automatikus visszautaldsa az alszdmldrdl a
PM-szdmldra.

(9) Az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljdrdson alapjin az alszdmldkra dtvezetett, meghatdrozott célra
elkiilonitett likviditds mindaddig be van fagyasztva, ameddig a kapcsoldd6 rendszerek feldolgozasi ciklusa
fut (kezdve a »ciklus eleje« (start of cycle) tizenettel és befejezve a »ciklus vége« (end of cycle) tizenettel,
mindkettdt a kapcsolédd rendszer kiildi) és ezt kovetGen kerill felszabaditdsra. A befagyasztott egyenleg
modosulhat a feldolgozési ciklus sordn a rendszerek kozotti kiegyenlitéssel kapcsolatos fizetések eredmé-
nyeképpen, illetve akkor, ha a kiegyenlitd bank likviditdst vezet at a sajit PM szdmldjarél. A kapcsoloédo
rendszer kozponti bankja értesiti a kapcsolod6 rendszert az alszdmldn 1évé likviditdsnak a rendszerek
kozotti kiegyenlitéssel kapcsolatos fizetések eredményeképpen tortént novelésérdl vagy csokkentésérsl. Ha
a kapcsol6dd rendszer azt kéri, a kapcsolod6 rendszer kozponti bankja a kiegyenlité banktdl érkezd
likviditdsatvezetés eredményeként az alszdmldn megnovekedett likviditdsrol is tdjékoztatja.
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(10) A fizetési megbizdsok az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljdrds esetén a kapcsolédd rendszerek minden
feldolgozasi ciklusdban az elkilonitett likviditds terhére, fészabdlyként a (II. melléklet 1. fuggelékében
emlitett) 5. sz. algoritmus hasznalatdval keriilnek kiegyenlitésre.

(11) Az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljards esetén a kapcsol6dé rendszerek minden feldolgozasi ciklusan beliil
emelhet6 a kiegyenlit§ bank meghatdrozott célra elkiilonitett likviditdsa egyes bejove fizetéseknek (példaul
kamatfizetés és torlesztés) kozvetlentil az alszdmldn vald jovairdsaval. Ilyen esetekben a likviditdst elGszor
a technikai szdmldn kell j6véirni, majd a likviditds alszdmlan (vagy a PM-szdmldn) vald jovéirdsa el6tt azzal
ezt a szamlat meg kell terhelni.

(12) Két interfészes kapcsolddd rendszer kozotti, rendszerek kozotti kiegyenlitést kizdrdlag olyan kapcsol6dé
rendszer (vagy nevében a kapcsolédé rendszer kozponti bankja) kezdeményezhet, amelynek résztvevdje
alszdmldjat megterhelik. A fizetési megbizds kiegyenlitése tgy torténik, hogy a fizetési megbizdsban
feltiintetett Osszeggel megterhelik a kapcsolédé rendszer fizetési megbizdst kezdeményezd résztvevdjének
alszamlajat, és azzal jovdirjak a mdsik kapcsolddé rendszer résztvevGjének alszamldjat.

A fizetési megbizdst kezdeményez$ kapcsolodé rendszert és a masik kapcsolodd rendszert a kiegyenlités
megtorténtérsl értesiteni kell. Ha ezt kérik, a kiegyenlit6 bankokat a sikeres kiegyenlitésr6l a SWIFT
MT 900 vagy MT 910 tizenettel értesitik. Az internetalapti hozzaférést hasznalé PM-szamlatulajdonosokat
az ICM-en keresztiil kiildott tizenettel értesitik.

B) Valés idejii modell

(13) Amennyiben a kapcsol6dd rendszerek kozponti bankjai és a kiegyenlité kozponti bankok a valds ideji
6. sz. kiegyenlitési eljarast kindljdk, timogatjak az ilyen kiegyenlitést.

(14) A valés idejti 6. sz. kiegyenlitési eljrds sordn a kapcsolodd rendszerek kozponti bankjai és az kiegyenlitd
kozponti bankok a technikai szdmldra és a technikai szdmldrdl a kovetkezd tipusi likviditdsdtvezetési
szolgiltatdsokat kindljék:

a) a kiegyenlit bankok dltal az tizleti nap sordn az ICM-en keresztill (annak rendelkezésre dlldsa alatt)
barmikor benytjthaté vagy modosithaté dllandé megbizdsok (a kapcsolédd rendszerek éjszakai
miveleteihez). Valamely {izleti napon a napi feldolgozds kezdete utdn benyujtott dllandé megbizdsok
csak a kovetkezd tizleti napra lesznek érvényesek. Ha tobb dllandd megbizas létezik, azokat osszegiik
sorrendjében, a legmagasabb 0Osszegiivel kezdve kell teljesiteni. A kapcsoloédd rendszerek éjszakai
miveletei sordn, ha vannak olyan dllandé megbizdsok, amelyekre a PM-szdmla nem nytjt fedezetet, az
ilyen megbizdsokat az Gsszes megbizds ardnyos csokkentését kovetden kell teljesiteni;

b) a technikai szdmla jovairdsira vonatkozé azonnali megbizdsok, amelyeket kizdrdlag valamely
kiegyenlit6 bank (az ICM-en keresztiil) vagy nevében az adott kapcsolddd rendszer (XML-lizenet tjdn)
nydjthat be. Ha van a kiegyenlit6 bank vagy nevében az adott kapcsolddd rendszer dltal benyujtott
olyan azonnali megbizds, amelyre a PM-szdmla nem nytjt fedezetet, az ilyen megbizdsok részben
keriilnek kiegyenlitésre;

¢) a technikai szdmla megterhelésére vonatkozé azonnali megbizdsok, amelyeket kizdrdlag az adott
kapcsol6dé rendszer nytjthat be (XML-iizenet dtjan);

d) az MT 202-es tizenettel tovabbitott SWIFT-megbizdsok, amelyeket csak kiegyenlit§ bank nyujthat be
a napkozbeni feldolgozas sordn. Az ilyen megbizasokat azonnal teljesitik.

(15) Az »eljards kezdete« (start-of-procedure) és az »eljards vége« (end-of-procedure) automatikusan torténik
a »napi feldolgozds kezdete« (Start-of-day processing) befejez8dését, illetve a »napvégi feldolgozds« (End-of-
day processing) kezdetét kovetGen.

(16) A valds idejii modell haszndlatdval a két kapcsolddd rendszer kozotti, rendszerek kozotti kiegyenlités azon
kapcsol6dd rendszer beavatkozdsa nélkiil torténik, amelynek technikai szamldjat jova fogjak irni. A fizetési
megbizds kiegyenlitése tgy torténik, hogy a fizetési megbizdsban feltiintetett Osszeggel megterhelik
a fizetési megbizdst kezdeményez$ kapcsolodd rendszer technikai szdmldjat, és azzal jovairjdk a mdsik
kapcsolodd rendszer édltal haszndlt technikai szdmldt. A fizetési megbizdst nem kezdeményezheti az
a kapcsolddé rendszer, amelynek technikai szamldjat jovairjak.

A fizetési megbizdst kezdeményezd kapcsolodo rendszert és a mdasik kapcsolddd rendszert a kiegyenlités
megtorténtérdl értesiteni kell. Ha ezt kérik, a kiegyenlité bankokat a sikeres kiegyenlitésr6l a SWIFT
MT 900 vagy MT 910 tizenettel értesitik. Az internetalapt hozzaférést haszndlé PM-szamlatulajdonosokat
az ICM-en keresztiil kiildott tizenettel értesitik.
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15. Opcionilisan igénybe vehetd, kiegészit6 funkcidk

(1) A kapcsol6dd rendszer kozponti bankja kindlhatja az opciondlis »tdjékoztatdsi id6szake funkciét a 3., 4. és
5. sz. kiegyenlitési eljdrdsokra. Ha a kapcsolddd rendszer (vagy nevében a kapcsolodd rendszer kozponti
bankja) meghatdrozta az opciondlis »tdjékoztatdsi idGszak« idejét, a kiegyenlit§ bank kap egy azon
idépontot megjelols, mindenkinek sz6lé ICM-iizenetet, ameddig a kiegyenlit§ bank kérheti az adott
fizetési megbizds visszavondsat. Az ilyen kérést a kiegyenlit6 kozponti banknak csak akkor kell figyelembe
vennie, ha azt a kapcsol6dd rendszeren keresztiil és dltala jovahagyottan kozolték. A kiegyenlités akkor
kezd6dik meg, ha a kiegyenlit6 kozponti bank a »tdjékoztatdsi idGszak« leteltéig nem kap ilyen kérést.
A tdjékoztatasi idGszakone beliil ilyen kérésnek a kiegyenlit6 kozponti bank éltali kézhezvételekor:

a) a 3. sz. kiegyenlitési eljards kétoldalu kiegyenlitésre torténd hasznélata esetén az adott fizetési megbizds
visszavondsra kerill; és

b) a 3. sz. kiegyenlitési eljards tobboldalti egyenlegek kiegyenlitésére torténd hasznélata esetén, vagy ha
a 4. sz. kiegyenlitési eljdrdsban a teljes kiegyenlités meghitsul, a fdjlban levé valamennyi fizetési
megbizds visszavondsra keriil, és valamennyi kiegyenlit6 bank és kapcsol6dé rendszer tdjékoztatdst kap
mindenkinek sz6l6 ICM-iizenet Gtjan.

(2) Ha a kapcsol6dd rendszer a kiegyenlitési megbizast a megadott kiegyenlitési id6pont (»-t6l« idSpont) el6tt
kiildi, a megbizdsok a beiitemezett id6pontig taroldsra keriilnek. Ebben az esetben a fizetési megbizasokat
csak akkor helyezi a teljesitési sorba, amikor a »tél« id6pont elérkezik. Ez az opciondlis mechanizmus
a 2. sz. kiegyenlitési eljardsban is haszndlhato.

(3) A kiegyenlitési idGszak (»-ig«) lehet6vé teszi a kapcsolédd rendszerek kiegyenlitésére egy korldtozott idg
megaddsdt annak érdekében, hogy az ne géitolja vagy késleltesse mds kapcsolédd rendszerek vagy
TARGET? tranzakcidk kiegyenlitését. Ha az »-ig« id6pont elérkezéséig vagy az el6re meghatdrozott kiegyen-
litési idGszakon belil valamely fizetési megbizds kiegyenlitése nem torténik meg, ezeket a fizetési
megbizdsokat vagy visszakildik, vagy a 4. é 5. sz. kiegyenlitési eljdrds esetében sor keriilhet
a garanciaalap-mechanizmus aktivdldsdra. A kiegyenlitési idGszak (»-ig() a 2-5. sz. kiegyenlitési eljards
tekintetében hatdrozhat6 meg.

(4) A garanciaalap-mechanizmus akkor haszndlhatd, ha a kiegyenlit6 bank likviditdsa nem fedezi a kapcsol6dé
rendszerek kiegyenlitéseibdl ered§ kotelezettségeit. Ezt a mechanizmust a sziikséges poétldlagos likviditds
biztositdsdra haszndljdk annak lehetdvé tétele érdekében, hogy a kapcsol6dé rendszer kiegyenlitésében
szereplé minden fizetési megbizds elszdmolhaté legyen. Ez a mechanizmus a 4. és 5. sz. kiegyenlitési
eljardsban haszndlhat6. Ha a garanciaalap-mechanizmust kell haszndlni, sziikséges egy olyan kiilon
garanciaalap-szdmla vezetése, amelyen »rendkiviili helyzetekre vonatkozé likviditds« dll rendelkezésre vagy
igény esetén rendelkezésre bocsathato.

16. A hasznilt algoritmusok

(1) A 4. sz. algoritmus az 5. elszdmoldsi eljardst tdmogatja. A kiegyenlités gordiilékenyebbé tételére és
a szitkséges likviditds csokkentésére ebbe a kapcsolddd rendszerek minden fizetési megbizdsat bevonjik
(prioritastdl fiiggetleniil). A kapcsolodd rendszer 5. sz. kiegyenlitési eljards szerint elszimolandé fizetési
megbizdsai dtkeriilnek a teljesitési sorba, és azokat a PM-ben elkiilonitve tartjdk a folyd optimalizacios
folyamat végéig. A 4. sz. algoritmus ugyanazon futdsdban részt vesz az 5. sz. kiegyenlitési eljardst haszndl6
tobb kapcsolddo rendszer is, amennyiben azok egyidejiileg kivannak elszdmolni.

(2) Az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljardsban a kiegyenlit6 bank elkiilonithet egy likviditdsi 6sszeget az adott
kapcsolédd rendszertdl érkezd egyenlegek kiegyenlitésére. Az elkiilonités a sziikséges likviditdsnak egy
kilon alszdmldra valo félretételével torténik (interfészes modell). Az 5. sz. algoritmust a kapcsolédd
rendszerek éjszakai miiveleteihez és a napkozbeni feldolgozdsra is haszndljdk. A kiegyenlitési folyamat
a tartozik poziciéban 1év6 kiegyenlit6 bank alszdmldinak a kapcsolédé rendszer technikai szdmlajaval
szemben torténd megterhelésével, majd pedig a kapcsol6dé rendszer technikai szdmldjdnak a kovetel
pozicidban 1évé kiegyenlitG bank alszdmldival szemben torténé megterhelésével torténik. Kovetel
egyenlegek esetében a konyvelés — ha azt a kapcsolddo rendszer az adott tranzakcidban jelezte — torténhet
kozvetleniil is a kiegyenlit6 bank PM-szdmldjara. Ha egy vagy tobb beszedési megbizds kiegyenlitése
sikertelen (példdul a kapcsoléd6 rendszer hibdja kovetkeztében), a széban forgd fizetés sorban all az
alszdmldn. Az interfészes 6. sz. kiegyenlitési eljdrds igénybe veheti az alszdmldkon futd 5. sz. algoritmust.
Emellett az 5. sz. algoritmusnak nem kell figyelembe vennie limiteket vagy fedezetelkiilonitést. Minden
kiegyenlit§ bank tekintetében a teljes pozicié kiszdmitdsra keriil, és ha minden teljes pozicié fedezett,
minden tranzakcié kiegyenlitésre kertil. A fedezetlen tranzakcidk a sorba visszadllitdsra keriilnek.
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17. A felfiiggesztés vagy a megsziintetés hatdsa
Ha a kapcsol6dé rendszerek fizetési megbizasainak kiegyenlitési ciklusa alatt 1ép hatdlyba valamely kapcsolodd
rendszer tekintetében a kapcsolédd rendszerek interfészének haszndlatira vonatkozé felfiiggesztés vagy
megsziintetés, gy kell tekinteni, hogy a kapcsolédé rendszer kozponti bankja felhatalmazdssal rendelkezik
a kiegyenlitési ciklusnak a kapcsolddé rendszer nevében torténd befejezésére.
18. Dijak és szdmldzds

(1) A kapcsolodd rendszerek interfészét vagy a résztvevSk interfészét haszndlé kapcsolédd rendszerre —
a kapcsolod6 rendszer kozponti bankjinal ésfvagy a kiegyenlitd kozponti bankndl vezetett alszdmldk
szamatol fuggetleniil — az aldbbi alkotdelemekbdl dll6 dijak vonatkoznak.

a) 1 000 EUR fix havidij szdmitand6 fel minden kapcsolédé rendszernek (L. fix dfij).

b) Egy 417 EUR és 8 334 EUR kozotti Osszegi, mdsodik fix havidij, a kapcsolodd rendszer euro
készpénz-kiegyenlitési tranzakcioi értékének mogottes brutt6 értékével aranyosan (IL fix dij):

Sav -t6l (millié EUR/nap) -ig (milli6 EUR/nap) Eves dij (EUR) Havi dij (EUR)
1 0 1 000 alatt 5 000 417
2 1 000 2 500 alatt 10 000 833
3 2 500 5 000 alatt 20 000 1667
4 5000 10 000 alatt 30 000 2 500
5 10 000 50 000 alatt 40 000 3333
6 50 000 500 000 alatt 50 000 4167
7 500 000 és afolott — 100 000 8 334

A kapcsolodé rendszer euro készpénz-kiegyenlitési tranzakcidinak bruttd értékét a kapcsolédé rendszer
kozponti bankja évente egyszer szdmitja ki az el6z6 év bruttd értéke alapjdn, és a kiszdmitott brutt6
értéket minden naptdri év janudr 1-jétdl alkalmazzdk a dij kiszdmitdsara. A brutté értékbe nem
értendGek bele a DCA-kon kiegyenlitett tranzakciok.

¢) Egy tranzakciés dij, amely a IL. melléklet VI. fiiggelékében a PM-szdmlatulajdonosokra meghatarozott
dijjal megegyez8 alapon keriil kiszdmitdsra. A kapcsolédd rendszer a kovetkezd két lehetdség koziil
valaszthat: 0,80 EUR dtaldnydij fizetése fizetési megbizdsi megbizdsonként (A. opcid), vagy degressziv
alapon szdmitott dij fizetése (B. opcid), az alabbi mddositasokkal:

i. a B. opcié vonatkozasaban kettdvel el kell osztani a fizetési megbizdsok Osszegére vonatkozd savok
értékhatarait; és

ii. az L és IL fix dijon feliil az A. opci6é esetén 150 EUR Osszegli fix havidij, a B. opcié esetén
1 875 EUR osszegti fix havidij keriil felszamitdsra.

d) Az a)—c) pontban megjelolt dijakon felil a kapcsol6dd rendszerek interfészét vagy a résztvevdk
interfészét haszndl6é kapcsolddd rendszerre az aldbbi dijak is vonatkoznak:

i. haakapcsolodo rendszer igénybe veszi a T2S-re vonatkozé TARGET2 tobbletszolgéltatast, a tobblet-
szolgdltatds igénybevételének havi dfja 50 EUR az A. opci6t vilaszté rendszerek esetében, és
625 EUR a B. opcidt vdlaszté rendszerek esetében. Ez a dij a tobbletszolgdltatdst igénybevevd
kapcsol6dé rendszer minden egyes szdmldja utdn felszdmitdsra keriil;

ii. ha a kapcsol6dé rendszer egy vagy tobb DCA-hoz kapcsolt f6 PM-szdmldval rendelkezik, a havidij
minden egyes kapcsolt DCA utdn 250 EUR-t tesz ki; és
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iii. a kapcsolddd rendszer mint a f6 PM-szdmla tulajdonosa részére a kapcsolt DCA-kkal 6sszefiiggd
T2S-szolgéltatdsokért a kovetkezd dijakat szamitjak fel. E tételek szdmldzdsa kiilon torténik:

Dijtétel Ar (eurocent) Magyardzat

Kiegyenlitési szolgéltatdsok

DCA-rél DCA-ra torténd likviditdsatve- 9 atutaldsonként
zetési megbizdsok

Egyenlegen beliili pénzmozgds (azaz z- 6 tranzakciénként
rolds, felszabaditas, likviditds tartalék-
oldsa stb.)

Informdci6szolgéltatds

A2A jelentések 0,4 minden generdlt A2A-jelentés minden
egyes uzleti tétele utdn

A2A lekérdezések 0,7 minden generdlt A2A-lekérdezés min-
den egyes lekérdezett iizleti tétele utdn

U2A lekérdezések 10 minden egyes elvégzett keresési feladat
utdn

letoltott U2A lekérdezések 0,7 minden generdlt és letoltott U2A-lekér-
dezés minden egyes lekérdezett tizleti té-
tele utdn

Alloményba gy(ijtott tizenetek 0,4 az allomdny minden egyes iizenete utdn

Adattovabbitds 1,2 adattovabbitdsonként

(2) A kapcsol6dd rendszer dltal — akdr a résztvevsk interfészén, akdr a kapcsol6dd rendszerek interfészén
keresztiil — benytjtott minden fizetési megbizassal és fogadott fizetéssel kapcsolatos minden fizetendd dij
kizdrélag a kapcsol6dd rendszernek kerill felszdmitdsra. A Kormdanyzotanics részletesebb szabalyokat
allapithat meg a kapcsolodd rendszerek interfészén keresztiil kiegyenlitett, szdmldzhaté tranzakciok
meghatarozdsara.

(3) Minden kapcsol6dé rendszer a kapcsolddd rendszer kozponti bankjatdl kap szdmldt az (1) bekezdésben
emlitett dijak alapjan az el6z8 honaprdl, legkésdbb a kovetkezd honap kilencedik iizleti napjan. A szdmla
kifizetése legkésébb a honap tizennegyedik tizleti napjdig torténik a kapcsolddé rendszer kozponti bankja
altal meghatdrozott szdmldra, vagy annak Osszegével megterhelésre keriil a kapcsolédd rendszer dltal
megjelolt szamla.

(4) E bekezdés alkalmazdsiban a 98/26/EK irdnyelv alapjin kijelolt minden egyes kapcsol6édé rendszert kiilon
kell kezelni, még ha kettét vagy tobbet egyazon jogalany mtikodtet is. Ugyanez a szabdly vonatkozik
azokra a kapcsolddo rendszerekre, amelyeket nem jeloltek ki a 98/26/EK irdnyelv alapjdn, amely esetben
a kapcsol6dé rendszert a kovetkezd ismérvekre hivatkozdssal kell azonositani: a) szerzédésen vagy
jogalkotdsi eszk6zon alapuld, hivatalos megéllapodds (példdul a résztvevSk és a rendszer tizemeltetGje
kozotti megéllapodds); b) tobbes tagsdg; c) kozos szabdlyok és egységes megéllapoddsok; valamint d) a
résztvevSk kozotti fizetések és/vagy értékpapirok elszamoldsa, nettositdsa ésjvagy kiegyenlitése.”
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